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Jn néctibus extollite manus vestras
in sancta, et benedicite Déminum.

e e T o, S e

Por las noches alzad vuestras manos hacia
el santuario, y bendecid al Sefior.
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AD MAJOREM DEI GLORIAM

Pertenece este MANUAL al Adorador Noc—
Lrno de Jesis Sﬁﬂ?"ﬂ?ﬁ{?ﬂé@dﬂ A SRS A SR

que recbio el Santo Bautismo el dia ... .. de

Lo s de e Confivniaeion

el s =& B s e S S
Recibid la primera Comunion el dia ... de

el L e L en, L Tglesia
et S T e s T

de L N Y /

Ingreso en la Adoracion Nocturnae al San-
tisvmo Sacramento del Altar el dio

Adoradora de

R - -

Média nocte surgebam ad confiténdum tibi, super judicia justi-
ficationis tuse,

A media noche me levantaba & tributarte gracias, por tus
Juicios llenos de justicia.
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APROBACION

NIHIL OBSTAT

Dz. jﬂsﬂpﬁ Vila,

(Censor eccles.)

IMPRIMATUR

[ . .
£ Victorianus,

Archiepiscopus Valentinns
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PROLGGO

44 ce el himno sagrado que Jesu-Cristo
BaaE2 4 nuestro Sefior: Se nascens dedit so-
coun, — Convescens in. edulium,— Se moriens
in pretiwm, — Se regnans dat in preminm.
Naciendo se nos dig por compafiero; comiendo,
esto es, en la Sagrada Eucaristia, como
alimento ; muriendo como precio: reinando
como premio. Pero es asi, que no solo se pone
El realmente en el Sacramento, cuando es
consagrado, para que lo comamos; mas per-
manece ahi también, y quiere morar en el
Sagrario y ser expuesto 4 nuestra venera-
cion, haciéndonos perpétua compaiiia, para
que nuestros ojos, levantados 4 mirarle, se
santifiquen como con el contacto del Sacra-
mento, y con los ojos vayan 4 El los corazones




X

eon afectos de fe, de piedad y de amor. En los
siglos antiguos, dijo ya que sus delicias eran
estar con los hijos de los hombres. Por lo
cual, y por que nos va en ello nuestra vida
y nuestra salud, es justo que nosotros ame-
mos tambien su compania de El, y nos delei-
temos de permanecer en adoracion delante
de su divino acatamiento.

Y s1es digno y justo, si es dulce y saluda-
ble siempre permanecer con Jesus en el San-
tisimo Sacramento, adorarle y cantar sus
alabanzas, parece que eso es digno y justo, v
aun saludable y dulce particularmente en la
noche.

O por decirlo bien; no es que sea en la
noche mds justo y saludable que en el dia;
pero si que es tan justo y saludable en la
noche como en el dia.

En el cielo, comolo vi6 San Juan ), aque-
llos animales misticos delante del trono del
Cordero no tienen descanso los dias y las
noches, diciendo sin cesar: Santo, Santo,
Santo. Méds aun: no hay noche alld en el
<ielo ® donde césen ¢ se suspendan las ala-
banzas del Cordero de Dios.

Pues si la Iglesia militante se llama tam-
bién cielo, Reino de los Cielos ® ;no deberan
sus hijos buenos procurar que se parezca al

(1) Apocalipsis, ¢. 8, v. 8.

(2) Apocal . e. 21, v. 25: Nox enim non erit illic; e. 22, v. 5 Et
10X ultra non erit

(3) Matheeil, ¢. 25. San Gregorio, Hom. 12 in Evang.
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cielo? ;Y por consiguiente juntar las noches
con los dias en continuada adoracion y canti-
co de alabanza? ;Y aun suprimir la noche,
como s1 no fuese, pues acda como alld tene-
mos presente el Cordero, tamguam occisus W
consagrado € inmolado en el Santisimo Sa-
cramento? Y no hemos ya menester sol ni
luna, pues la claridad de Dios ilumina esta
Ciudad Santa de Jerusalem, que es la Iglesia,
y su sol y su hacha es el Cordero®,

tlis Jesus por ventura menos Dios y' menos
adorable en la noche que en el dia?

Dia y noche permaneceréis en el taber—
naculo, guardando las vigilias del Sefior.
dijo Dios 4 Aardn y 4 sus hijos @,

sCudnto mds justo es acd y mds necesario,
donde ya no gnardamos vigilias delante del
Arca de la Alianza, sino delante del Sefior
que quiere tener alianza con los hombres?

;Qué milicia habrd donde no se guarden
con centinelas las vigilias de la noche?

Pues aqui soldados somos del Rey Cristo, y
soldados en campaiia y en pie de guerra, con-
tra los enemigos de su Reino y de nuestra
salvacidn. |

,Los alcdzares de los reyes aqui en la tie-

I'ta no tienen guardias v centinelas en las
~nocheg?

(1) Apocalipsis, ¢ 3, v 6.
(2) Apoe.. ¢ 21, v 23,
(3) Levitici,c. 24, v. 85.
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Sesenta valientes caballeros, de los mds
valientes de Israel, rodeaban el lecho del rey
Salomén, muy diestros para la guerra, pron-
tos 4 empufiar la espada que cuelga sobre el
muslo de cada uno; propter tumores nocturnos,
pot los temores y peligros de la noche .

Por lo cual, aunque la Santa Iglesia benig-
nisima Madre, condescendiendo con la fla-
queza de nuestros cuerpos, haya cedido y
mudado en grandisima blandura y benigni-
dad, el rigor de la santa observancia primiti-
va; pero si miramos el orden del Oficio divi-
no, veremos como su parte mds principal y
mas larga es la que corresponde & la noche,
los Nocturnos, es 4 saber, ¢ Maitines, y los
Laudes.

Pues por otra parte ;qué diremos? Que
nadie como la noche sabe de las misericordias
de Dios, v estd llena de ellas.

En la noche aparecio el Senior al Patriarca
Isaac para decirle: Yo soy el Dios de tu padre
Abraham, no temas, que contigo soy, y fte
bendeciré y multiplicaré ®.

Toda la noche el Patriarca Jacob lucho con
el Angel, alcanzando su bendicion y el nom—
bre de Israel, que quiere decir Fuerte ©.

A la media noche pasoé el Sefior por la tie—
rra de Egipto, é hiri6 4 los primogénitos de

(1) Cant. Cantic., ¢c. 3, V.7, 8,
(2) (Génesis, ¢. 26, V. 24.
(8) Génesis, ¢, 32, v, 28
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ella, para libertar & su pueblo . Por lo cual
se llamaba Phase, Pascua 6 trdansito la fiesta
solemnisima de aquella conmemoracion , y
estableciendo el Senor esa fiesta da la razon
diciendo: Porque en la noche el Seiior Dios
tuyo te saco de Egipto®.

Toda la noche soplé aquel viento recio y
abrasador para secar el camino en medio de
las aguas del mar Rojo, que el Sefor habia
dividido y retirado por ministerio de Moigés®,

De noche se levantd este amigo de Dios
para subir al monte Sinai, como habia man-
dado el Senor @,

De noche caia el mand mezclado con el ro-
¢lo en el campamento de Israel ©,

De noche envio Dios el rocio en el vellon
de Jedeon. Y al comenzar la vigilia de la
media noche rompleron los soldados de este
Caudillo por el campamento de Madidn ©,

En la noche el nino Samuel oy6 la vez pri-
mera la voz del Sefior, que aun no conocia .

A la media noche se levantaba el Profeta
Rey para confesar el nombre del Setior, y los
Juicios de su justicia .

En la noche aparecié el Semior 4 Salomoén

(1) Exodi. e. 12, v, 12.

(2) Deuteronomii, ¢. 16.v. 1.

(3) Exodi, c. 14, v. 21.

(4) Exodi, c. 34, v. 4

(») Numerorum., c.11. v. 9.

(6) Judicum,c. 6, v.38—c. 7, v, 19,
(7) 1.” Regum. c. 2.

{(8) Psalmo 118, v. 62.
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para decirle: Pideme lo que quieras que te
dé . -

Por las noches en su camilla la Esposa de
los Cantares buscaba al Amado de su alma ),

Guardando silencio todas las cosas, y cuan-
do la noche llegaba d la mitad de Su carrera
la Palabra Omnipotente de Dios, dejando su
silla real del cielo, vino entre nosotros.

A los pastores que guardaban sobre sus
ganados las vigilias de la noche se quiso ma-—
nifestar antes que 4 nadie.

El mismo nos dié ejemplo de lo que habia-
mos de hacer, pasando las nockes en oracion
de Dios.

Y al cabo de su carrera en la noche insti-
tuyo este regaladisimo convite y Sacramento
de su Cuerpo y de su banmm In qua nocte
tradebatur .

A la media noche 33110 nuestro Salvador
Jesus de las entrafias de la Santisima Virgen,
como esposo que sale de su tdlamo, cenidas
y recogidas, por decirlo asi, las vestiduras de
su gloma dnma y vestido de nuestra carne,
como veste de bo{lab,, para el desposorio con
sus criaturas.

En la noche se nos dio para perpétuo man-

]'11‘ de vida en esta cena real del Santisimo
Sacramento.

(1) 3.° Regum, ¢, 3.V. 5,
S B T T S
(3) L2 Cora e, L. 23,
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En la noche salié de la cdrcel del sepulero.
trasquilados los cabellos de su mortalidad,
vestido de ropas inmortales.

Digno es pues y justo adorar en lo noche
lo que en la noche se nos did. Sobre eso muy
saludable; pues bienaventurados son log que:
el Senor cuando venga encontrare vigilando:
y tenemos conjeturas de que eso sera en e
noche; & lo menos sabemos que 4 la media
nocke es cuando aquellas virgenes del Evan—
gelio oyeron el clamor grande de la venida
del Senor 4 juicio.

Por lo cual el himno sagrado nos invita 4
buscar al Sefior en la nocke principalmente:
como lo manda el Profeta. Z¢ nocte queramus
Devm, Propheta sicut precipit.

Hsta es la razon de ser de la Adoracién
Nocturna 4 Jesus Sacramentado, y la que
hace 4 los Adoradores nocturnos perfecta—
mente semejantes 4 aquellos valientes que
guardaban la cdmara v lecho real de Salo—
1non.

Pues asi como para el Oficio Divino que la
Santa Iglesia canta y reza & Dios nuestro
Senor cada dia por medio de los Sacerdotes N4
Religiosos y Religiosas, fué menester un  or—
den de preces como estd en el Breviario, asf
fué menester algun orden en los canticos.
preces y alabanzas que se dan al Sefior en las
Vigilias nocturnas de la Adoracion. Este or—
den es el que ofrece el MaNvarL.
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Nuestra Diocesis Valentina, asi como fué
siempre una de las ramas mdés lozanas del
arbol universal de la Adoracion Nocturna,
asi fué por ventura la primera, 4 lo menos en
Espana, en ordenar é introducir su MaNvaL.
El cual ha conservado propio con justo titulo,
aun después de ordenado el Manual de la
Adoracion Nocturna Espanola. Y aun ha te-
nido la satisfaccion de que muchas Didcesis y
Regiones lo adoptaran 0 usaran con preferen-
cia, como sucede hasta el dia de hoy.

Agﬂtada va la ultima edicion, fué menester
arreglar esta nueva que, pesada& ventajas e
1nconven1entes ha parecido bien ofrecer con
notable mmphﬁcacwn y compendio, y de ma-
nera que pueda tenerse en brevisimo cuaderno
separado aquella seceion de la Hora de guar-
dia, que es la que proplamente han de mane-
jar cada noche todos los Adoradores.

Sea todo para que mds conozcamos y mds
amemos 4 Jesus y su divina compania; y para
que adordandole siempre, comiéndole digna-
mente cada dia, tengamos vida en él y la
tengamos muy abundante.

=0 %?@i%— ¢—
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PRACTICAS

que se aconsejan a los adoradores
para celebrar con fruto espiritual las Vigilias
de adoracion nocturna
e

Al entrar en el local donde se celebra
la Vigilia -

Al entrar en el local donde se celebra la Adora-
c10n, dira el adorador: Bendito y alabado sea el Santi-
simo Sacramenio del altar, y el Nuncio 6 Jefe de puerta,
contestara: Para siempre sea benditoy alabado.

Después de recibir la hora de guardia y la cédula
de intenciones, tomard agua bendita y se dirigira
ante una 1magen de Jesus crucificado y de la Santi-
sima Virgen, y dird arrodillado la siguiente

ORACION

Dios de bondad y de misericordia, os
doy gracias por el beneficio que me
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hacéis de poder asistir 4 esta Vigilia,
por la hora que me concederéis de au-
diencia ante vuestra Divina Majestad y
por la inmensa merced que me otorga-
réis en la manana de recibir vuestro
Santisimo Cuerpo.

Todo, Senor, lo que practicare en esta,
Vigilia, os lo ofrezco para mayor gloria
vuestra en uniéon de los méritos de vues-
tro Sagrado Corazon y de los de vuestra,
Santisima Madre, por las intenciones
generales, especiales y particulares de
la. Vigilia que vamos & celebrar, por las
necesidades de mi familia y por las mias
propias.

Virgen Santisima, dulce Madre mia,
asistidme y auxiliadme, 4 fin de que
cuanto haga en la presente Vigilia, sea
del agrado de vuestro Divino Hijo Cristo
Jesus, y en aprovechamiento de mi
alma. Amen.

Después pasara el adorador & besar la mano del
.apellan, saludara al Jefe de noche y demas compa-—
neros, llenard su hoja de intenciones y se dedicara
inmediatamente 4 llenar las obligaciones propias de
su cargo, si lo tuyviere, 0 & esperar la hora de dar
comienzo 4 la Vigilia.
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BREVES ORACIONES

para llenar la cédula de intenciones particulares

Antes de llenada

Espiritu Santo, iluminadme para que
marque en esta cedula las intenciones
que fueren de vuestro agrado y de mi
mayor obligacidn.

Sancta Maria, Auxilium christiano-
rum, Qra pro nobis.

Después de llenada

Dios mio, lo que debiera haber con-
signado, lo olvidado, todo quisiera, Se-
nor, haberlo inscrito, y por tal, ténga-
lo vuestra generosa bondad.

Sancta Maria, Refugium peccato-
rum, Ora pro nobis.

ORACION

~que podrdn en privado decir los adoradores
svempre que se pongan el distintivo de la Obra

Serior: por esta insignia de vuestro
amor, defendedme de las asechanzas del
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enemigo, y con vuestra gracia hacedme
digno de adorar, alabar y amar vuestro
augusto Sacramento.

Para despertar a los adoradores que duerman, el
Jefe de noche, dira:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Y los adoradores, contestaran:
Para siempre sea bendito y alabado.

A la hora de levantarse todos para las oraciones
de la manana, el Jefe de noche ird por los dormito-
rios y salas tocando la campanilla y diciendo en alta
VOZ:

Benedicamus Domino.

Y los adoradores contestaran:
Deo gratias.

Modo de hacer los relevos

Al tomar los ciriales, los adoradores podran decir:

Esta antorcha ardiente dé testimonio
en vuestra divina presencia de mi fe,
esperanza y amor; dignaos admitirme
durante esta hora de guardia, y acoged
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benigno mis adoraciones y mis suplicas

para mayor gloria y servicio de Vuestra
Divina Majestad.

Luego tomarin agua bendita y esperaran ponde—
rando la alteza ¢ importancia del acto (que van a
realizar, y al dar la hora, el Jefe de noche dice: |

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar y la Inmaculada
Concepcién de la Santisima Virgen Ma-
ria concebida sin pecado original en el
primer instante de su sér.

Responden:
Amen.

Y anadira el Jefe:

Adoradores nocturnos de Jests Sa-
cramentado, S. D. M. os concede una
hora de audiencia. Pedid y recibiréis.
Llamad y seréis escuchados.

Los adoradores contestaran:
Deo gratias.
Dicho esto saldran a la iglesia.

Antes de llegar & los reclinatorios, si las condicio—
nes del local lo permiten, haran tres genuflexiones
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dobles con la debida separacion de espacio en reve-
rencia de las Tres Personas de la Santisima Trinidad,
diciendo en cada una de ellas & media voz:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Para retirarse de la guardia

Desde los reclinatorios 4 la puerta de la iglesia
haran los adoradores tres genuflexiones dobles con
inclinaciones profundas, diciendo en la primera &
media voz:

Quedaos, Dios mio, adorado de los
angeles y de mis hermanos, hasta que
tenga la dicha de volver 4 vuestra real
presencia.

Y en la segunda y tercera, diran:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Y lo mismo por cuarta vez y en alta voz al lleg&r
a los bancos de los ciriales, 4 fin de que los adorado-

res que estén en el salon de descanso contesten en
alta voz:

Para siempre sea bendito y alabado.

Luego dejaran los ciriales, los apagaran, y en pri-
vado, diran:
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Os damos gracias, Serior Dios omni-
~potente, por todos vuestros beneficios,
Vos que vivis y reindis, por los siglos de
los siglos. Amen.

Y tomando agua bendita se retiraran. _
En privado podran decir los adoradores, al qui-
tarse el distintivo (1), la siguiente

ORACION

Quede impreso, Senor, en mi alma el
sello de vuestro amor para que siempre
0s sirva y ame como Vos lo desealis.

Al acostarse, y después de tomar agua bendita y

dirigirse & la imagen que preside el dormitorio,
podran decir los adoradores la siguiente

ORACION

Es mi deseo, Sernior, quedar unido en
espiritu de adoracion y sacrificio 4 mis

(1) Elllevar puesto el distintivo de la Obra es signo que indica
estar al servicio de Jesis Sacramentado, de tal manera, que solo se
podra usar de €l: 1.* En las Misas de Comunién de la Obra, 2.° En
el acto de administrar el Santo Viatico alos adoradores. 3.° En las
procesiones al Santisimo Sacramento 4 que asista la Obra. 4.° En
los Oficios de Jueves Santo 4 que asista igualmente la Corpora-
cion. 5.” Cuando se hace vela al Santisimo Sacramento por la Obra.
6. En las Vigllias de Adoracion Nocturna. En éstas estd permi-
tido a los adoradores quitarse el distintivo cuando se retiran de la

iglesia, El Jefe de noche no debe quitarselo en toda la Vigilia,
aunque no esté en la iglesia.,
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hermanos que estdn en vuestra real pre-
sencia: y durante mi descanso, quiero
que cada latido de mi corazén sea un
acto de amor & Vos y cada respiracion
sea un acto de accion de gracias.

Al despertarse.

Bendigoos, Dios mio, ahora y en to-
dos los instantes de mi vida. Amen.

Luego tomard agua hendita.

Terminada la Vigilia, los adoradores dehen dedi-
carse a cumplir las obligaciones propias de su cargo
y después se despediran carinosamente de sus com-—
paneros y respetuosamente del Capellan del Turno v
Jete de noche. Finalmente, es muy recomendable la -
piadosa devocion de dar la ultima despedida & las
imagenes de Cristo Cruciticado y de la Santisima
Virgen que existen en uno de los locales de la Adora—
cion, diciendo al efecto, arrodillados, un Padre nues—
tro, Ave Maria y Gloria Patri, en accion de gracias
por los beneficios recibidos durante la Vigilia y como
testimonio de amor y devocion.

o
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que se recomienda digan en privado
los que desempefian cargos en las Vigilias

Capellan de turno

Jesds mio, con vuestro soberano per-
miso voy 4 desempeniar el cargo de
Capellan en esta Vigilia. Purificad, Se-
nor, mi intencion. Concededme, oh Dios
mio, las gracias y luces necesarias para
el buen desemperio del cargo; haced,
Senor, que comunique el fuego de vues-
tro amor a vuestros adoradores, y que
la Vigilia que vamos 4 celebrar sea de
adoracion y alabanza 4 vuestra Divina
Majestad y de adelantamiento espiritual
a los que en ella toman parte.
~ Virgen Santisima, glorioso Patriarca
San José, protectores del Orden Sacer-
dotal, dadme la pureza y amor de vues-
tros corazones para servir fielmente 4
vuestro amado Hijo Jests. Santo Apdstol
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Juan, que en la noche de la Cena recli-
naste vuestra- cabeza sobre el Sagrado
Corazon de Jesus, llenad el mio de celes-
tial amor.

La paz del Seilor descienda sobre estos
lugares, los 4dngeles custodios los con-
viertan en mansiones de alabanza vy
amor y los defiendan de las asechanzas
del demonio, el cual sea ahuyentado por
virtud de la Santa Cruz, En el nombre

“del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.
AsSi sea.

Jefe de noche

Soberano Sefior Sacramentado: con
vuestro real permiso, voy esta noche &
desemperiar el cargo de Guardia mayor
de vuestro Alcdzar. Me reconozco indig-
no; me nhumillo en vuestra divina pre-
sencla, y os pido por los méritos de vues-
tra preciosisima Sangre las gracias y
luces necesarias para su buen desempe-
fio. Haced, Seilor, que haga guardar el
orden y recogimiento que vuestra Sobe-
rana y Divina Realeza exige de vuestros
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adoradores, que trate con caridad & mis
hermanos, que el suefio no se apodere
de mi, que vigile cual es debido, y en
fin, Jestis amahle, purificad mi intencién
y tenedla por rectificada en cada uno de
los pasos que diere esta noche.

Virgen Santisima, glorioso San Joseé,
custodios de la Majestad Divina en Belén
y Nazareth, asistidme y hacedme imita-
dor de vuestra caridad, celo y vigilancia. .

Glorioso San Miguel, Principe de las
celestiales milicias, protegedme y librad-
me 4 mi y 4 los adoradores de las pérfi-
das maquinaciones del demonio. Por
Jesucristo nuestro Serior. Asi sea.

Secretario de Vigilia y demas cargos
auxiliares

Dios de bondad y de misericordia,
dadme las gracias necesarias para el
buen desempeiio de mi cargo en esta
Vigilia, el cual humildemente os ofrezco
con espiritu de adoracion, de acciéon de
gracias y de penitencia de mis pecados.
Purificad, Senor, mi intencion y tenedla
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por rectificada cada instante de esta
noche.

Virgen Santisima, glorioso Patriarca
San José, Angel de mi guarda, prote-
gedme y asistidme.

Terminada la Vigilia, cada cargo puede, privada—
mente, decir la siguiente

ORACION

Os damos gracias, oh Dios de bondad,
por todas y cada una de las gracias que
nos habéis concedido por razén de nues-
ro cargo 6 ministerio. ;Virgen Santisi-
ma, glorioso Patriarca San José, Santos
y Angeles de la Corte Celestial! os da-
mos también gracias por vuestro auxilio:
haced que ahora y siempre amemos y

sirvamos & Cristo nuestro Senor. Asi
sea.
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VIGILIA ORDINARIA DR TORNC
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Salida y presentacion de la guardia
con el principio de la Vigilia

1. Hecha por el Jefe de noche seiial con la cam-
panilla, formara la Guardia en dos filas, dando frente
una a la otra, & la puerta de la Iglesia 6 Capilla,
presidiendo el Capellan del Turno, va revestido, asis-
tido de los Nuncios de Altar con el incensario vy
llevando a sus lados al Jefe de noche y Secretario de
Vigilia, éste con la bandeja de las intenciones y
ambos con los ciriales de vela encendidos.

2. Formada la Guardia, el Abanderado sacara la
bandera, v llevandola enhiesta, en medio de los dos
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adoradores de primera hora con los ciriales encendi-
dos, pasara solemnemente por el medio de las filas a
colocarse a la cabeza.

3. En cuanto aparece la bandera, a la cual los
adoradores saludaran al pasar por delante de cada
uno con profunda inclinacion de cabeza, se canta la
siguiente estrofa en su tono proplo:

 Vexilla regis prédeunt:
Fulget Crucis mystérium,
Quo carne carnis Condilor
Suspensus est patibulo.

4.° Llegada la bandera & la cabeza de las filas y
terminado el canto de la anterior estrofa, se rompe la
marcha hacia el altar por el centro de la Iglesia 6
Capilla, cantando el siguiente himno:

Sacris solémniis juncta sinl gaudia,
Et ex praecordiis sonent praeconia:
Recédant vétera, nova sint 6mnia;

Corda, voces el opera.

5. Llegada la Guardia al altar, ¢l Abanderado se
coloca de pie en el presbiterio, al lado del Evange-
lio, teniendo la bandera en la mano derecha; el Jefe
de noche ocupara el primer reclinatorio de la dere-
cha, el Secretario el primero de la 1zquierda y los
adoradores de primera hora los restantes. Los demas
adoradores se colocaran fuera del Presbiterio.

- 6.° El Preste, de pie, junto al altar y al lado del
Evangelio, lee el Martirologio, que oird la Guardia
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también de pie; a su terminacion contestan todos:
Deo gratias. '

Inmediatamente se expone el Santisimo Sacramen-
to, estando todos de rodillas y cantando en tono

solemne _al

Pange, lingqua, glorisi
Corporis mystérium,
Sanquinisque pretiosi,
Quem in mundi prélium
Iructus ventris generost,
Rex effudit Géntium.

b

Y. Panem de ceelo preestitisti éis®.
R. Omne delectaménlum in se ha-
bénfem.

OREMUS

Deus, qui nobis sub Sacraménto mi-
rabili passiénis tuce memoriam reli-
quisti: tribue, queesumus, ita nos Cér-
poris el Sdnguinis tui sacra muysteria
venerart.: ut redemplionis tuce fructum
- nobis jugiter sentiamus. Qui vivis
el regnas in scecula sceculorum. Amen.

(1) *En tiempo Pascual y en la festividad del Corpus y su octava,,
se anade Alleluia, .



=B

Al incensar, el Abanderado rinde la bandera.

Tengan presente, principalmente, 10s abanderados:

1.2 ~Que siempre deben tener y rendir la bandera
junto al altar y al lado del Evangelio.

9.9 Que debe rendirse tan solo durante el acto
de la incensacion del Santisimo al exponer y reser-
var, mientras se da la bendicion con 5. D. M., vala
elevacion en la Misa, fuera de los demas casos sena-
lados en el Reglamento y Ritual.

3.° (ue mientras no tengan rendida la bandera
deben permanecer de pie. ;

£° Que para rendir la bandera se hace lo si-
cuiente: a) Hincar la rodilla derecha en tierra sin
Toclinar el cuerpo. b) Se tiende la bandera desplega-
da 4 los pies del altar. ¢) Terminado el acto, se ponc
derecha. d) El Abanderado se pone en pie.

ORACIONES DE LA NOCHE

Terminada la oracion se retira el sacerdote & qui-
tarse la capa, vy puesto de roquete, sale al altar y
arrodillandose en el centro de los adoradores de
cuardia, recita en alta y pausada voz, las siguientes
oraciones:

(Todos 4 la vez). En el nombre del Padre
v del Hijo y del Espiritu Santo. Amen
Jesus. |

v. DBendito y alabado sea el Santisi-
mo Sacramento del Altar.
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Rl. Para siempre sea bendito y ala-
bado. ‘

V. Veni, Sancte Spiritus, reple tuo-
‘um corda fidelium, et tui améris in eis
ignem accénde.

V. Emitte Spiritum tuum, et crea-
buntur. -

R. Et renovabis faciem terree.

+ OREMUS

Deus, qui corda fidélium Sancti Spi-
ritus illustratione docuisti; da nobis in
eddem Spiritu rects, Sapere, et de ejus
semmper consolatiéne gaudére. Per Chri-
stum Déminum nostrum.

Rl. Amen.

INVITACION

A vuestros pies venimos, dulefsimo
Jesis Sacr‘amentado, indignos, es ver.-
dad, de parecer ante vuesiros purisimos
0J0s, pero alentados por el tierno amor
que en este Sacramento nos manifestais,
Y por el amoroso llamamiento que nos

hacéis g] decirnos desde este excelso
2
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trono: venid & este lugar solitario y
velad junto 4 mi Tabernaculo. '

Felices nosotros & quienes como 4 los
amados discipulos, es dado acompana-
ros en la soledad y agonia de este nuevo
Getsemani.

Felices al ser llamados & formar esta
noche vuestra guardia de honor, y mo-
rar junto 4 Vos durante estas solitarias
horas en que vuestros mismos hijos o0s
olvidan, y el mundo no deja de ofen-
deros. |

;Y quiénes somos nosotros, amantisi-
mo Jests, para haber merecido tal dis-
tincion? Nosotros, hijos de ira, que tan-
‘tas veces hemos contristado vuestro
amante Corazén, conculcado vuestra
ley y respondido con enormes culpas &
las finezas de vuestro amor. jAh! tran-
sido el corazon de pena y deseosos de
corresponder 4 vuestra fina invitacion,
permitid, Sefior, elevemos nuestra voz
para invitar & las criaturas todas a par-
ticipar de nuestra dicha y 4 suplir con su
fervor la frialdad de nuestros obsequios.

Venid, dngeles purisimos, que morals
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junto al trono de Dios tres veces santo,
venid y adorad con nosotros al unigé-
nito del Padre, al esplendor de sy glo-
ria, al Verbo humanado que reconoce-
mos y contesamos oculto bajo los velos
misticos del altar.

Venid, abrasados serafines, y enarde-
ced con los ardores de vuestra inextin-
guible caridad nuestro frio corazon ,
para poder dignamente adorar en |a
tierra al que vosotros, lleno de majes-
tad y gloria, adorais en el cielo.

Venid, espiritus todos y moradores
felices de la Jerusalem celeste, 4 postra-
FOS con nosotros y 4 llorar 4 par nues-

tra, la ingratitud de los redimidos que
~desconocen 4 su Redentor.

Venid justos, venid ecriaturas todas,
vosotras que con mudo lenguaje cantdis
las glorias del Hacedor Supremo, venid

a ensalzar esta noche al que con senti-
- das palabras llora de continuo la rebel-
dia de sus hijos. 1

St, Jestis amable, aqui nos tenéis:
venimos 4 acompaiiaros en vuestra sole-
dad, 4 consolaros en vuestrs tristeza, 4
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haceros menos amargo el cdliz que la
impiedad aplica 4 vuestros divinos labios.

Venimos 4 depositar en vuestro aman-
te Corazoén nuestras dudas, angustias y
temores; venimos enfermos 4 buscar
remedio, flacos & implorar fortaleza, pe-
cadores en busca de perdén, inconstan-
tes 4 pedir perseverancia. |

Venimos, Serior, 4 ofreceros el corto
sacrificio de esta Vigilia, intercediendo
por las intenciones de la, misma, que
SO1 .

(El Director espiritual da lectura 4 la hoja de
tntenciones generales).

Os ofrecemos ademss las intenciones
particulares de los que formamos esta,
noche vuestra guardia de amor y de
honor y de los que se unen en espiritu &
esta Vigilia,

Todas las cuales, confiados en vues-
tra inmensa bondad, depositamos humil-
demente 4 vuestros divinos pies ¥ |

Confesamos, Salvador nuestro, que

-

(1) Al tiempo de decirse estas palabras, el Secretario deposita

la bandeja de las intenciones en la grada del Altar.
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ningtin mérito tenemos para ser oidos,
4 no ser nuestra suma, pobreza espiri-
tual; pero sabemos que no rechaziis
Jamés la humilde voz del pobre que im-
plora vuestro favor. Alienta ademés
nuestra confianza el que Vos queréis
que confiemos y el saber que quien en
Vos ha confiado jamas ha sido confun-
dido: nos alienta el que pedimos en
vuestro nombre, 4 cuya peticién ha-
béis vinculado el favorable despacho de
nuestras stplicas; pedimos apoyados en
vuestros méritos y los de vuestra puri-
sima Madre, que Por nosotros llord al
pie de vuestra cruz, en el valor de vues-
tra sangre, y tomandoos 4 Vos mismo
como fiador de nuestras suplicas.

En fin, Jesus pladoso, pues que pene-
trais los mas escondidos Senos de nues-
tro corazon, purificadle de toda imper-
feccién para que merezcamos encontrar
gracla ante vuestros divinos 0jos, y ‘las
horas que aqui pasamos en vuestra
Ccompania sean prenda de ]as que espera-

'10S pasar eternamente 4 vuestro lado
en el cielo. Amen,
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ORACION ESPECIAL

Ein las Vigilias del tiempo de Adviento vy
Jiesta de la Anunciacion de Nuestra Seiiora:
[Oh Jests, hijo de Dios vivo... (pdg. 28).

En las de la vispera de Navidad d la de la
Epifania: ;Oh Jests dulcisimo! que na-
ciendo humilde... (pdg. 29).

En las de la vispera de la Epifania d
Quincuagésima: 10h buen Jests! que naci-
do de la Santisima Virgen... (pdg. 30).

En las Vigilias de los tres dias de carna-
val: {Oh pacientisimo Jesds! venimos en
esta noche... (pdg. 37).

En las del Miéreoles de Ceniza d la vispera
del Domingo de. Pasion: ;Oh buen Jests!
que llevado por el Espiritu Santo. ..
(pdg. 33).

En las de la vispera del Domingo de Pasion
al Scbado Santo : Cristo, por nosotros se
hizo obediente... (pdg. 34).
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En las del Sdbado Santo d la vispera de la
Ascension: Este es el dia que hizo el
Senior... (pdg. 35).

En las de la vispera de la Ascension d la de
Pentecostés: 10h Jesus, Corona muy noble
de los Santos!... (pdg. 36).

En las de la vispera de Pentecostés hasta
Corpus: ;Oh Jestis, dador de todos los
dones!... (pdg. 37).

En las Vigilias de Corpus y su octava: El
que come mi carne y bebe mi sangre...
(pag. 37).

En la de la Fiesta del Sagrado Corazén de
Jesuis y las que resten del mes de Junio: ;0h

Jestis dulcisimo y amabilisimo... (pdgi-
na 39).

Ein las Vigilias de los meses de Julio, Agos-
to y Septiembre: :0h Senor Jesu-Cristo rico
de todos los bienes... (pdg. 20).

En las de Octubre se rezard el Santo
Rosario, afiadiendo la oracion d San José:
Recurrimos 4 Vos... (pdg. 41).
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Em las del mes de Noviembre hasta Advien-
to: Te tributamos, Serior, alabanzas...

(pdg. 43).

Em las Vigilias de Rogativa piblica se resa-
ran las letanias de los Santos, (pdyg. 45).

En las Vigilias de Desagravio y reparacion:
[Divino Jests Sacramentado! Llenos de
Pena y amargura venimos... (pdyg. 55).

En las Vigilias de Peregrinacion: Lleva-
dos, Sefior, de tu amor. .. (pdg. 57).

Oracién de San Bernardo

a la Santisima Virgen

Acordaos joh piadosisima Virgen Ma-
'fal que jamas se ha oido deci que
haya sido desamparado ninguno que
reclamase vuestro auxilio, é implorase
vaestra protecciéon; animado por esta
confianza, acudo & Vos joh Virgen de
las virgenes! y gimiendo bajo el peso de
mis pecados, me pongo a vuestros pies
joh Madre del Verbo! No desechéis mis
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humildes stplicas, antes bien, oidlas
favorablemente. Amen,.

‘en honor de nuestro celestial Pn':‘rana

San Pascual Bailén

jOh Dios! que condecoraste 4 tu bien-
aventurado confesor Pascual con un
amor admirable para con los misterios
de tu precioso Cuerpo vy Sangre: concé-
denos, por tu bondad, (que merezcamos:
conseguir aquella uncién de espiritu que
el Santo percibi6 en este divine convite.
T que vives y reinas por los siglos de
los siglos. Amen.

Oracién imperade por el Consejo

(Se reza la que corresponda, segun se haya co-
municado en la Orden del Consejo).

N los Santos Angeles

Os suplicamos, Serior que residis en
esta morada, que alejéis de ella todas las
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asechanzas del enemigo, que vuestros
4angeles, que habitan aqui, nos guarden,
nos protejan y mantengan la devocion,
bendiciéndonos Vos desde ese augusto

Sacramento y permaneciendo siempre
vuestra gracla con nosotros. Amen.

COLECT A

para lo comunicacion de oraciones de todas
las Secciones Adoradoras

Duleisimo Jesus, Sacerdote eterno y
Redentor amantisimo, que desde esa
Hostia consagrada estiis rogando al
Kterno Padre por nosotros, acoged be-
nignamente por los méritos de vuestro
divino Corazon las stplicas de todos los
adoradores, que en Espaila y en el
mundo, unidos en un mismo espiritu de
amor y reparacion, os hacemos vela en
estas horas, 4 fin de que cuantos en esta
noche nos hemos entristecido por veros
menospreciado , podamos gozarnos jun-
tamente con Vos, contempldndoos ado-
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rado y glorificado por dngeles y hom-
bres en los siglos de los siglos. Amen.

Aqui ferminan las oraciones de la noche, exceplo
en los siguientes casos:

1. Guando la Vigilia es de intencion particular,
s¢ anade la Oracion:

Dioino Jesus Sacramentado, ete. (pagi-
na 59).

2.° En las Vigilias de rogativa por enfermos, se
dice la Oracion:

Omnipotente Dios, Misericordiosisimo
Jesus, etc. (pag. §9).

3. En las Vigilias de sufragio se anade la Oracion:

Misericordiosisimo Jesds, adorada
victima, etc. (pig. 60).

4.° En las Vigilias de Titular se aiiade el Acto de
(lonsagracion:

jDivino Jesiis Sacramentado! Ya que
vuestras delicias, etc. (pig. 62).

Terminadas las oraciones de la noche, el Capellan
podra dirigir & los adoradores una breve platica v
terminada ésta (D el mismo Capellan, 6 en su defecto

(1) La plitica puede consistir en dar puntos de meditacion 4 los
adoradores, para meditarlos 4 su tiempo en la hora de guardia,
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el Jefe de noche, puesta la guardia en pie, entona el
Oficio del Santisimo Sacramento.

Terminado el Himno Sacris solemniis y mientras se
recita la antifona Frucium salutiferum, toda la guar—
dia, excepto el Capellin y los adoradores que ocupan
los reclinatorios, previas las tres genuflexiones de
costumbre, se retira en silencio, continuando aqué-
llos la recitacion del primer Nocturno.

El Oficio es siempre el del Santisimo Sacramento,
excepto en la Vigilia de la Natividad de Nuestro
Seinor, y en las Vigilias del Miércoles, Jueves, Vier-
nes y Sabado Santo, que sera el propio del dia.

En los turnos cuyos adoradores no sepan leer, se
sustituira el rezo del Oficio por el del Trisagio de la
Santisima Trinidad, en cada hora y en alta voz,
aunque de todas maneras se haya de rezar en la hora

de las dos de la manhana, como mas adelante se
indicara.

ORACGIONES ESPECIALES

que se rezan en las de la noche y cambian
segun el tiempo, conforme se ha indicado
en las paginas 22, 23 y 24

En las Vigilias del tiempo de Adviento
y Jeesta de lo. Anunciacion de Nuestra Seiorea

1Oh Jests, hijo de Dios vivo, que vien-
do’ la afliceion del mundo cautivo de los
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pecados, movido de caridad comenzaste
4 pensar sobre nosotros pensamientos
de redencion y de paz; que por la volun-
tad del Padre saliste del cielo, y como
rio de misericordia que se encamina por
humildes parajes, enamorado de la hu-
mildad de la Santisima Virgen Maria,
bajaste en sus entrailas purisimas, y
concebido ahi de manera inefable por
obra del Espiritu Santo, tomaste carne y
naturaleza humana para redimirnos y
salvarnos: por los méritos de la Santisi-
ma Virgen madre tuya y nuestra, des-
clenda ahora joh Jesis misericordioso!
sobre nosotros tus siervos indignos tu
gracia, por la cual deseemos 4 ti, te
concibamos por caridad en nuestras al-
mas, y demos frutos de santidad y bue-
nas obras. Amen.

En las Vigilias del tiempo de Navidad

| Oh Jestis dulefsimo! que naciendo
humilde de la humilde sierva del Serior,
quisiste ser envuelto en panales pobres
y reclinado en el humilde pesebre; que
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tomaste nuestra mortalidad y quisiste
nacer temporalmente segin la carne,
para salvar 4 tu pueblo de sus pecados.
Seas muy bien venido al mundo, y na-
cido muy en hora buena. Seas mil ve-
ces bendito ti que vienes y el Padre que
te envia; pues te envia para tanto bien.
Por tu nacimiento temporal haz, Senor,
que nosotros renazcamos con novedad
de vida y de santidad, y alcanzando
victoria de nuestros pecados, lleguemos
a la cumbre de la humildad en la tierra,
y 4 la participacién de tu divinidad é
inmortalidad en el cielo. Amen.

Ln las Vigilias de la Epifania
d Quincuagesima

1Oh buen Jests! que nacido de la San-
tisima Virgen te revelaste & los Magos
por medio de una estrella, y los hiciste
volver &4 su tierra por otro camino.
Haz ;oh Jests misericordioso! que’la
lumbre de tu gracia ilumine las tinieblas
de mi conciencia, y por tu alegre apari-
cion dame conocimiento de ti y de mi
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mismo; para que dentro de mi te vea.
y te encuentre, y ahi ofrezea 4 tu ma-
jestad la mirra de compunecién cordial,
el incienso de oracién devota y el oro de
caridad fervorosa: y asi como por el ca-
mino de las tinieblas y del pecado me
alejé de la patria de la felicidad celestial,
ahora por el camino de la verdad y de:
la gracia, siguiéndote, vuelva 4 ella.
Amen.

En las Vigilias de los tres dias de carnaval

iOh pacientisimo Jests! venimos en
esta noche 4 continuar, con tu divino
permiso, los cultos de desagravio y
reparacion que durante la manana vy
tarde se te han tributado en este santo
templo, por tus fieles hijos que lloran
los pecados, ultrajes, ingratitudes y locu-
ras 4 que se entregan los hombres en
estos dias.

Perdon, Seror, por las blasfemias que
se profieren, perdén por los pecados que
Sé cometen, perdén por los ultrajes tan
frecuentes del gentilico carnaval,



Nosotros, Serior, somos pobres en mé-
ritos, y llenos de miserias y pecados,
pero queremos reparar tantas faltas,
singularmente [as que se cometan en
esta noche, y por ello te ofrecemos los
meéritos de tu sangre preciosa, los de
la Santisima Virgen y los de todos los
santos del cielo y justos de la tierra.
Compadécete, Senor, de todos, perdona
tanta locura y apiddate de los pecado-
'es, por cuya conversion intercedemos.
Haz, Seiior, que tu gracia toque sus
corazones, que se arrepientan de sus pe-
cados, que dejen su vida disipada y
huyendo de los sitios peligrosos y vi-
niendo 4 ensanchar nuestras huestes re-
paradoras, lloremos todos juntos nues-
tros pecados y juntos también te adore-
mos en el Santisimo Sacramento del
Altar, donde ahora y por los siglos de
los siglos, seas bendito y alabado.
Amen.



En las Vaigilias del Miércoles de Ceniza
al Domingo de Pasion

1Oh buen Jestis! que llevado por el
Kspiritu Santo al desierto, ayunando
cuarenta dias y cuarenta noches, y luego
teniendo hambre venciste al tentador;
concédenos, Jesis misericordioso, por
virtud de la abstinencia y continencia
ayunar de viclos y pecados, tener ham-
bre 'y sed de justicia, vencer:con tu
gracia 4 los tentadores de nuestras al-
mas, mundo, carne y diablo. Acuérdate,
Sefior, de nuestra miseria y trabajo, y
por tu tentacion concédenos vencer to-
das las nuestras. Tt eres Redentor de
los cautivos del pecado, Salvador de los
redimidos, esperanza de los desterrados,
dulee consuelo de los pobres de espiritu,
fortaleza de los que trabajan, descanso
y recreo de los cansados, corona de los
que triunfan, unico premio y alegria
verdadera de los ciudadanos del cielo.
‘Ta eres, Senor, fuente de todas las gra-

clas; tii solo salvas, t solo bastas, ti
3



SO

solo eres bueno y suave para los que te
buscan y aman tu nombre. Haz, Serior,
que & Ti solo, como propio y tnico fin,
se encaminen nuestros deseos, en ti es-
peremos y 4 ti amemos con toclf:} nuestro
corazon. Amen.

En las Vigilias desde la Dominica de Pasion
hasta el Sabado Santo

Cristo por nosotros se hizo obediente
hasta la muerte, y muerte de cruz; por
lo cual también Dios lo exaltd y le dio
un nombre que es sobre todo nombre.
iOh dulcisimo Jesus! Infunde, te ruego,
en mi, pobre pecador, la multitud de tu
caridad, para que cosa terrena ¢ carnal
yo no desee, mas & ti solo ame sobre
todas las cosas; para que mi alma no
quiera, ni busque consolacion, mds que
en ti, duleisimo Dios mio. Escribe con el
dedo tuyo en las tablas de mi corazén la
memoria de todo lo que por mi padecis-
te, para que lo tenga siempre delante de
mis 0jos; y sea dulee 4 mi no solamente
considerar tu Pasién, mas imitarla tam-



bién, como es dado a mi flaqueza; no
solamente servirte y hacerte obsequio
con todas mis fuerzas, mas padecer
afrentas por ti, y la misma muerte.
Amen.

En las Vigilias desde el Sdbado Sanio
hasta la Ascension

Este es el dia que hizo el Sefior: gocé-
monos y alegrémonos en él. ;Oh Jesus,
Senor mio y unica dulcedumbre mial!
que rotas las cadenas y puertas de la
muerte glorificaste tu cuerpo y resuci-
taste con tan inefable alegria. Suplicote
humildemente por tu resurreccién flori-
da y hermosa me concedas que, resuci-
tando de la muerte de los vicios y del
pecado, florezea en virtudes, ande en
novedad de vida santa, y busque y guste
las cosas de arriba, mas no las que son
sobre la tierra. Por la virtud de tu clari-
dad y de tu gloria, alimpiad, Senor, el
anima mia de las tinieblas y manchas
del pecado; y en aquel dia advenidero de
la resurreccion universal, la carne mia
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reflorezca y resucite para gloria, y en
cuerpo y alma goce contigo eternamen-
te.. Amen.

En las Vigilias desde la Ascension
hasta Pentecostds

|Oh Jests, Corona muy noble de los
Santos! que resucitando de los muertos
subiste 4 la diestra del Padre. Lleva 4 ti
la mente mia, para que 4 ti solo desea
y busque. Concédeme encaminarme con
toda diligencia 4 donde creo que subiste,
para que esté contigo con el pensamien-
to y deseo; para que allf esté mi corazén
donde estds td, tesoro mio amable y
deseable. Llévame en pos de tf, para que,
subiendo de virtud en virtud, por tu gra-
cla merezca ver & ti, Dios de los dioses,
en Sion. {Oh Rey de gloria, Sefior de las
virtudes! que como triunfador ascen-
diste hoy sobre todos los cielos; no nos
dejes huérfanos; mas envianos el Espi-
ritu de verdad prometido del Padre.
Amen., |



En las Vigilias de Pentecostés y su Octava
hasta Corpus

iOh Jesus, dador de todos los dones!
que enviaste sobre tus discipulos el Es-
piritu Santo en forma de fuego; rué-
gote y suplico, piadosisimo Seror, que
aquellos mismos dones que tus discipu-
los recibieron de tu largueza, yo, aunque
indigno, reciba también para la salud de
mi anima. Envia sobre nosotros, siervos
tuyos, el Espiritu de tu caridad, el Espi-
ritu de amor y paz, que visite nuestros
‘corazones, nos limpie de vicios, nos ilus-
tre con virtudes, nos aprisione con los
vinculos de la dileccién, nos ilumine con
la luz de tu conocimiento, nos inflame
con el ardor de tu caridad. Perdénanos

los pecados y danos la vida eterna.
Amen.

En las Vigilias de Corpus y su Octava

Kl que come mi carne y bebe mi san-
gre permanece en mi y yo en él. Asf
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COmMo yo vivo por el Padre, asi el que
me come vivird por mi. ;0Oh Jesis pia-
doso! que pasando de este mundo al Pa-
dre, después de cenar con tus discipulos,
les diste para memoria tu Cuerpo y San-
gre, lo dejaste en la Iglesia para que nos-
otros lo tomemos, y te plugo que, ali-
mentados con tu Cuerpo y Sangre, sea-
mos verdaderamente hueso de tus hue-
S0S y carne de tu carne. Pedimoste,
Sefior, y suplicamos por la virtud de
este inefable Sacramento, que nos hagas
dignos de tu gracia, y no nos defraude-
mos por culpa nuestra de tan preciosa
redencion. Por tu misericordia haznos
particioneros de tan grande misterio,
para que por esta comunién merezca-
mos el deseado perdon de los pecados,
recibamos la gracia de adelantar en
fe, esperanza y caridad, y lleguemos al
80Z0 sempilterno. Amen.



En la Vigilia de la fiesta
del Sagrado Corazon de Jesus 1y restantes
del mes de Junio

iOh Jests duleisimo y amabilisimo!
de quien esta escrito: Que los que se ale-
jan de ti seran escritos en la tierra y pe-
receran. A ti llegamos, y nos gozaremos
y alegraremos en ti, acordandonos de tu
Corazoén. En este Templo y Santo de los
Santos, en esta Arca del Testamento
adoraré y alabaré el nombre del Senor.
jOh Corazon de Jests, hermoso sobre.
toda hermosura! Livame mas de mis
iniquidades y limpiame de mi pecado,
para que, purificado por ti, pueda llegar-
me 4 ti, que eres purisimo sobre toda
pureza, y merezca habitar en tu Corazén
todos los dias de mi vida, y conocer y
hacer tu voluntad.

Para esto fué abierto tu costado y he-
rido tu Corazoén, para que tuviéramos la
entrada abierta y pudiéramos morar en
El, libres de las turbaciones de fuera. Y
también fué herido, para que por la he-
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rida visible, descubramos la. herida invi-
sible del amor.

$Quién no amara este Corazén tan he-
rido y tan amante? ;Quién no lo abraza-
ra, sies tan casto? Aqui permanecere-
mos joh Corazén Sacratisimo de nuestro
buen Jests! para que nuestro corazon
duro é impenitente tengas por bien de
herir con el dardo de tu caridad, tengas
por bien de aprisionar con |as cadenas
de tu amor. Amen.

£n las Vigilias de los meses de Julio,
Agosto y Septiembre

[Oh Serior Jesu-Cristo rico de todos
los bienes, y dispensador opulentisimo
de ellos! A nosotros fatigados en el ca-
mino de esta vida, da, Senor, comida, y
bebida, de suerte que seamos alimenta-
dos por ti. ;Oh fuente coplosisima de
vida y de todas las gracias! embriaga
mi corazoén con la abundancia de tu de-
leite, para que yo eche en olvido todas
las cosas transitorias. Ti eres pan vivo
que nunca faltas: concédeme que sea
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manjar espiritual de mi alma hacer en
todo tu voluntad. Como un tiempo te
quedaste dos dias con los Samaritanos
que te rogaban, quédate también conmi-
go, Senor, dos dias, 6 sea, que me hagas
amar y guardar los dos preceptos de la
caridad 4 ti y al prégimo, para que al
tercero dia, que significa la gloria, YO
permanezca contigo eternamente. Amen.

En las Vigilias del mes de Octubre

Récese el Santo Rosario, afiadiendo la siguiente:

ORACION AL PATRIARCA SAN JOSE

que dispuso S. S. el Papa Leon X111 se aiiada al rezo
del Santo Rosario en el mes de Octubre

de lodos los anos, enrquecida con una indulgencia

de stete anos y siele cuarentenas
por cada vez que se diga devolamente

Recurrimos 4 Vos en nuestra tribula-
cion, bienaventurado José, y después de
haber implorado el socorro de vuestra
santisima Esposa, solicitamos también
confladamente vuestro patrocinio. Por el
atecto que os unié con la Inmaculada



Virgen Madre de Dios, por el paternal
amor con que tratasteis al nifio Jests,
0s suplicamos que nos ayudéis 4 entrar
en posesion de la herencia que Jesueristo
nos legd con su sangre, y que nos asis.
tdls con vuestro poder y nos socorriis
€en nuestras necesidades.

Proteged joh prudentisimo custodio de
la Sagrada Familia! la raza elegida de
Jesucristo: preservadnos, amantisimo
Padre, de toda mancha de error y co-
trupeion, sednos propicio y asistidnos
desde el cielo, muy poderoso libertador,
€n nuestras luchas con el poder de las
tinieblas, y como en otro tiempo libras-
teis al nino Jests del peligro de la muer-
te, defended hoy 4 la Santa Iglesia de
Dios de las emboscadas del enemigo y
de toda adversidad. Concedednos vues-
tra perpétua proteccion, 4 fin de que,
sostenidos por vuestro ejemplo y auxilio,
podamos vivir santamente, morir cris-
tlanamente y obtener la eterna bienaven-
turanza del cielo. Amen.
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Fn las Vigilias del mes de Noviembre
hasta el Adviento

Te tributamos, Seiior, alabanzas en
unién de todos los Angeles, Santos y
blenaventurados, que te alaban en el
cielo por eternidad de eternidades.

Te damos gracias por las mercedes
que concediste 4 tus Santos y por ha-
bérnoslos dado con los Angeles por pa-
tronos. _

Haz, Senor, que les profesemos es-
pecial devoeién y que sintamos siempre
los efectos de su intercesion.

Angeles y Santos, habitadores todos
de la Jerusalém celestial, ya que en ella
tenéis la dicha de alabar y bendecir &4 la
Soberana Majestad del Dios Eterno, in-
terceded por nosotros, para que seamos
dignos de alabarlo y bendecirlo digna-
mente en sus tabernaculos.

Angeles y milicias celestes, que en
miles de Sagrarios acompaniis y adoriis
al Dios Omnipotente, nosotros quisiéra-
mos hacerlo con vosotros, y ya que
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materialmente no podemos, ofreced voso-
tros 4 nuestro buen Jestis 4 lo menos
nuestros deseos fervorosos. |

Te pedimos, Jesiis Sacramentado, que
por los meéritos de tu vida y pasion,
los de tu preciosisima sangre, los de
la Virgen y los Santos, libres 4 las
benditas almas del purgatorio, aceleres
los dias de su purificacién 6 4 lo menos
mitigues el ardor del castigo. Te lo pe-
dimos por todas, pero en especial por
las de nuestros padres, parientes, ami-
308 y nuesiros hermanos en esta asocia-
cion. Haz, Serior, que aquellos que
nos precedieron en este sitio para ado-
rarte y alabarte, hoy mismo puedan
hacetlo en el cielo en ‘donde reinas por
eternidad de eternidades. Amen.




En las Vigilias de Rogativa piblica

LETANIA DE LOS SANTOS

Kyrie eléison.

Christe eléison.

Kyrie eléison.

Christe audi nos.

- Christe exdudi nos.

Pater de ccelis Deus, miserére nobis.
Fili Redémptor mundl Deus, miserére nobis.
Spiritus sancte Deus, miserére nobis.

Sdncta Trinitas unus Deus, miserére nobis. .
Sancta Maria, ora pro nobis.

Sancta Dei Génitrix,. A ShoTa
Sancta Virgo virginum, ora.
Sancte Michael, ora.
Dancte Gabriel, ora.
Sancte Raphael, ora.

Omnes sancti Angeli et Archangeli, orate.

Omnes sancti beatérum Spirituum 6rdines,
orate pro nobis,

Sancte Joannes Baptista, ora.

Sancte Joseph, ora.
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Omnes saneti Patridrchae ot Pro

Sancte Petre,
Sancte Paule,
Sancte Andréa,
Sancte Jacdbe,
Sancte Jodnnes,
Sancte Thoma,
Sancte Jacébe,
Sancte Philippe,

Sancte Bartholomaee,

Sancte Matthee,
Sancte Simon,
Sancte Thaddee,
Sancte Mathia,
Sancte Bdrnaba,
Sancte Luca,
Sancte Marce,

phétee, orite,

ora,
ora.

- ora,

ora.
ora.
ora.
ora.
ora.
ora.
ora.
ora,
ora.
ora.
ora.
ora.
ora.

Omnes sancti Apéstoli et Evangelistao |
orate pro nobis.

Omnes sancti Diseipuli Démini, ordte.
Omnes saneti Innocéntes, orate.
Sancte Stéphane, | A A orat
Sancte Laurénti, ora.
Sancte Vineénti, ora.
Sancti Fabidne et Sebastidne, orite.

Sancti Joannes ot Paule, orate.
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Sancti Cosma et Damiane, orate..
Sancti Gervasl et Protasi, orate.
Omnes sanctl Martyres, orate.
Sancte Silvéster, ora.
Sancte Gregori, ora.
Sancte Ambrdsi, ora.
Sancte Augustine, ora.
Sancte Hierényme. ora..
Sancte Martine, ora.
Sancte Nicolie, ora.
Omnes sancti Pontifices et Confesséres, orate.
Omnes sancti Doctores, orate.
Sancte Anténi, ora.
Sancte Benedicte, ora.
Sancte Bernarde, ora.
Sancte Dominice, ora.
Sancte Francisce, ora.

Omnes sancti Sacerdétes et Levitee, orate.
Omnes sancti Ménachi et Eremitee, orate.

Sancta Maria Magdalena, ora.
Sancta Agatha, ora.
Sancta Lteia, ora.
Sancta A gnes, ora.
Sancta Ceecilia, ora.
Sancta Catharina, ora.

Sancta Anastasia, ora.
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Omnes sancteae Virgines et Viduse, oréte.

Omnes Sancti ot Sanctee Dei, Intercédite
pro nobis. |

Propitius esto, Parce nobis Démine.

Propitius esto, Ex4ud; nos Démine,

Ab omni malo, Libera nos Démine,

Ab omni peceato, libera.
ADb 1ra tua, libera,
A subitinea et Improvisa morte, libera.
Ab insidiis diabolsi, libera,.
Abira, et od1o, et omni mals voluntéte, libera,
A spiritu fornicatiénis, libera.
A fulgure et tempestate, libera.
A flagello terreemoétus, libera.
A peste, fame et bello, libera,
A morte perpétua, libera.

Per mystérium sancta Incarnatiénis tuee,
libera nos Démine.

Per advéntum tuum, libera.
Per nativitatenm tuam, libera,

Per baptismum, et sanctum jejinium tuum,
libera nos Démine.

Per crucem et passionem tuam, libera.

Per mortem et sepultiram tuam,  lihers.

Per sanctam resurrectiénem tuam, libera.

Per admirabilem ascensidénem tuam, libera.
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Per advéntum Spiritus sancti Pardcliti,
libera nos Démine.

In die judiei, | libera,

- Peceatoéres, te rogamus audi nos. |

Ut nobis parecas, te rogamus.

Ut nobis indulgeas, te rogamus.

Ut ad veram peeniténtiam nos perdicere
dignéris, | | te rogamus,

Ut Ecclésiam tuam sanctam régere et con-

servare dignéris, te rogamus.

Ut domnum apostélicam et omnes eclesii-
sticos drdines in sancta religiéne conser-

vare dignéris, te rogamus.
Ut inimicos sanctee Ecclésiee humilidre di-
gnéris, te rogdmus.

Ut régibus et principibus christi4nis pacem
et veram concérdiam dondre dignéris,
te rogdmus audi nos.

Ut cuncto pépulo christidano pacem et uni-
tatem largiri dignéris, te rogamus.

Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio con-
fortdre et conservdre dignéris, te rogamus.

Ut mentes nostras ad coeléstia desidéria éri-

gas, te rogamus.
Ut 6mnibus benefactéribus nostris sempi-
térna bona retribuas, te rogamus.

4
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Ut 4nimas nostras, fratrum, propinquérum,
et benefactérum mnostrérum ab eetérna

damnatiéne eripias, te rogdmus.
Ut fructus terree dare et conservire, digné-
I8, te rogamus.
Ut oOmnibus fidélibus definctis réquiem
eeternam dondre dignéris,  te rogamus.
Ut nos exaudfire dignéris, te rogdmus.
Fili Dei, te rogamus.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Parce
nobis Démine. |

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, Exdu-
d1 nos Démine.

Agnus Dei, qui tollis peccdta mundi, Mise-
rére nobis.

Christe audi nos.

Christe ex4udi nos.

Kyrie eléison.

Christe eléison.

Kyrie eléison.
Pater noster (secreto).
V. Et ne nos inddecas in tentatiénem.
Rl. Sed libera nos a malo.
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Deus in adjutérium meum inténde: * D§-
mine ad adjuvindum me festina.

Confundéntur, et revereantur, * qui quee-
runt 4nimam meam: |

Avertdntur retrérsum, et erubéscant, *
qui volunt mihi mala:

Avertdntur statim erubescéntes, * qui
dicunt mihi: Euge, euge. |

Exgiltent, et leténtur in te omnes qui
queerunt te, * et dicant semper: Magnificé-
tur Déminus: qui diligunt salutdre tuum.

Hgo vero egénus, et pauper sum: * Deus
adjuva me.

Adjitor meus, et liberator meus es tu: *
Démine ne moreris.

Gloria Patri. Sicut erat.

V. Salvos fac servos tuos.
R). Deus meuns, sperantes in te.

b

V. lsto nobis, Démine, turris fortiti-
dinis, -

R). A ficie inimiei.

V. Nihil proficiat inimicus in nobis.




R). Et filius iniquititis mon apponat
nocére nobis.

V. Doémine, non secindum peccata no-
stra faclas nobis.

R. Neque seciindum iniquitates nostras
retribuas nobis.

V. Orémus pro Pontifice nostro .
[\:; Déminus consérvet eum, et vivificet
cum, et bedatum ficiat eum 1n turra et non
tradat eum in 4nimam inimicérum ejus.
V. Orémus pro benefactéribus nostris.
P" Retribtiere digndre, Démine, émni-
bus nobis bona faciéntibus propter nomen
tuum vitam seternam. Amen,
V. Orémus pro fidélibus deftnctis.
R. Réquiem wtérnam dona eis, Doémine:
et lux perpétua liceat eis.
V. Requiéscant in pace.
R.. Amen, _
'\ Pro fratribus nostris abséntibus
R. Salvos fac servos tuos, Deus meus,
sperantes 1n fe.
- y. Mitte eis, Démine, auxilium de
sancto . '
R. Kt de Sion tuére eos.
v. Doémine, exdudi oratiénem meam,

F 4
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R}. Et clamor meus ad te véniat.

b

V. Doéminus vobiscum.
R}. Et cum spiritu tuo.

Oremus. ORATIO.

Deus, cui préprium est miseréri semper
et parcere: suseipe deprecationem mnostram;
ut nos, et omnes fimulos tuos, quos delicté-
rum cateéna constringit, miserdtio tuse pie-
tatis eleménter absélvat.

Exdudi, queesumus Démine, stpplicum
preces, et confiténtium tibi parce peccdtis:
ut pariter nobis indulgéntiam tribuas be-
nignus et pacem.

Inneffibilem nobis, Démine, misericor-
diam tuam cleménter osténde: ut simul nos
et a peccatls 6mnibus éxuas, et a peenis,
quas pro his merémur, eripias.

Deus, qui culpa offénderis, peeniténtia
placéris: preces pépuli tui supplicantis pro-
pitius réspice; et flagélla tuee iracundice,
que pro peccdtis nostris merémur, avérte.

Omnipotens sempitérne Deus, miserére
fdmulo tuo Pontifici nostro N. et dirige eum
secindum tuam cleméntiam in viam salttis



it SN
eotérnee: ut, te dondnte, tibi placita cupiat,
et tota virtite perficiat.

Deus, a quo sancta desidéria, recta con-
silia, et justa sunt dépera: da servis tuis
illam, quam mundus dare non potest, pa-
cem; ut et corda nostra mandatis tuis dédi-
ta, et hostium sublata formidine, témpora
sint tua protectidne tranquilla.

- Ure 1gne sanct1 Spiritus renes nostros, et
cor nostrum Domine: ut tibi casto corpore
serviamus, et mundo corde placedmus.

Fidélium Deus 6mnium Cénditor et Re-
démptor, animabus famulérum famularim-
que tudrum remissiénem cunctérum tribue
peccatorum: ut indulgéntiam, quam semper
optavérunt, piis supplicatiénibus consequan-
tur.

Actiones nostras, quaesumus Démine, as-
pirando preveni, et adjuvidndo proséquere:
ut cuncta nostra ordtio et operitio a te sem-
per incipiat, et per te cepta finiatur.

Omnipotens sempiterne Deus, qui vivo-
rum dominédris simul et mortuérum, om-
niumque miseréris, quos tuos fide et Gpere
futiros esse preenoseis: te stipplices exora-
mus: ut pro quibus effindere preces decré-




vimus, quosque vel preesens seculum adhuc
in carne rétinet, vel futirum jam exutos
corpore suscépit, intercedéntibus ¢mmnibus
Sanctis tuls, pietdatis tue cleméntia, dmnium
delictérum suérum véniam consequantur.
Per Déminum.

V. Doéminus vobiscum.

. Et cum spiritu tuo.

V. Exaudiat nos omnipotens et miséri-
cors Dominus.

R). ‘Amen.
V. DBt Fidélium anime per misericor-
diam Del requiéscant in pace.

R. Amen.

' las Vigilias de Desagravio y reparacion

iDivino Jests Sacramentado!

Llenos de pena y amargura venimos
nosotros en esta noche 4 confundirnos y
humillarnos ante vuestro excelso trono,
avergonzados de ser pecadores ingratos
y doliéndonos vivamente de haber con-
tribuido con nuestras culpas 4 cargar el
brazo de vuestra Justicia Divina.
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Tened misericordia de nosotros, que
arrepentidos prometemos no disgustaros
mas, ni lacerar mas vuestro dulce y tier-
no Corazon.

Pero traspasado nuestro pecho de do-
lor & vista de los horribles ultrajes de
los hombres, os ofrecemos en espiritu de
reparacion y desagravio esta Vigilia, la
Imisa y comunién que 4 la manana os
ofreceremos, y en fin, Jests amado,
COMo sO0mos pobres y nada tenemos, os
ofrecemos 4 Vos mismo, vuestra precio-
sa sangre, el amor que os profesa vues-
tra Santisima Madre, la sangre de los
martires, las penitencias de los confeso-
res, el celo de los apdstoles, la pureza de
las virgenes, todo, todo en descargo de
la grave ofensa inferida 4 vuestra Divina
Majestad.

Padre de misericordias; unidos 4 vues-
tro unigénito Hijo Jests nuestro Salva-
dor, préximo 4 morir por nuestros pe-
cados en el madero santo de la Cruz,
decimos con Kl: Padre, perdénalos que
no saben lo que hacen, y asi, Sefor,
descienda vuestra gracia sobre los po-
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bres pecadores que os ofenden, para que

reconozcan su culpa, la lloren y alcan-
cen vuestro perdon. Amen,

En las Vigilias de Peregrinacion

Llevados, Senor, de tu amor, venimos
peregrinos 4 este tu templo 4 tributarte
~adoraciones y alabanzas.

Acepta, Senor, los miseros sacrificios:
de nuestro viaje, de haber dejado nues-
tras casas y familias como débil muestra
de nuestro amor.

Haz, Sefior, que esta peregrinacion
produzca en nosotros aumento de gra-
cias espirituales y temporales, en espe-
cial las que te pidamos; que se grave su
dulce recuerdo en nuestro corazon, & fin
de que se aumente nuestra fe, esperanza
y caridad; que perseveremos con tu
gracia en los propoésitos que formemos,
que edifiquemos con nuestro ejemplo &
nuestros hermanos; que se acreciente en-
tre nosotros el muatuo y fraternal afecto:
y que nuestro viaje de retorno sea feliz
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<omo lo ha sido el de venida por tu sobe-
rana bondad, por la que te damos gra-
clas infinitas.

Dignate, Senor, concedernos la gracia
de que aprovechemos esta V 1g1l1a en hon-
ra y gloria tuya, bien de Ia Iglesia,
del Romano Pontifice, de |os Prelados,
de las almas del purgatorio, de nuestras
tamilias, del humano linaje, de esta po-
blacion y de nuestras pobres almas.

Haz, Seifior, que nuestra peregrina-
€lon en este mundo durante nuestra, vida
mortal, se encamine por la senda de
tu doctrina y ejemplos, 4 fin de que
un dia podamos entrar en el cielo, por
los méritos de tu preciosisima sangre v
los de la Virgen Santisima, 4 fin de ala-
barte y adorarte por eternidad de eter-
nidades. Amen.

i
i
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ORACIONES FINALES

que se dicen en ciertas Vigilias después de la «Golecta»
segln se indica en la pdgina 27

1. En las Vigilias de intencion particular.

Divino Jests Sacramentado, es nues-
tra primera intencion general especial en
esta Vigilia, la de (se menciona); por los
meéritos de vuestra preciosa Sangre y los
de la Santisima Virgen, atendedla. Sois,
Senor, todo bondad todo misericordia ;
pedidla en nuestro nombre 4 vuestro
Eterno Padre, y que ahora y siempre
se haga vuestra divina volantad.

2.° En las Vigilias de rogativa por enfermo.

Omnipotente Dios, Misericordiosisimo
Jesus, salud eterna de los creyentes,
acoged benignamente las stplicas que os
hacemos por vuestro siervo enfermo,
por ellas imploramos el auxilio de vues-
tra misericordia, para que habiendo lo-
grado la salud os rinda acciones de gra-
clas en vuestra Iglesia.
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Si disponéis, Senor, de su vida, forta-
lecedlo y sanadlo espiritualmente con la
recepcion de los Santos Sacramentos y
auxilios espirituales y lucre Jas indulgen-
cias concedidas por la Santa [glesia Cat6- |
lica, 4 fin de que tenga una santa muer-
te; y libre de todo pecado merezca ser
presentado 4 ti su Criador por mano de
l0s santos dngeles. T que vives y reinas
por eternidad de eternidades. Amen.

3.°  En las Vigilias de Sufragio.

Misericordiosisimo Jestus, adorada
victima inmolada en la Crugz, que estais
inmoldndoos perpétuamente sobre el ara
santa por la salud del género humano.

Acordaos que nos elegisteis para hace-
ros la corte como guardias nocturnos.
No obstante nuestras culpas, miserias 6
imperfecciones, permitidnos que 0s ro-
guemos humildemente por el alma de
nuestro hermano N. N. (que nos acom-
pafié en este piadoso ejercicio , dejando-
nos en pos de si buen ejemplo y fervor).

Si el difunto no fuere adorador activo, omitase el
paréntesis.
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Dignaos otorgarnos, amantisimo due-
1o y Senor‘ nuestro, verdadero Capitan
y Caudillo de esta humilde compania de
guardia real del Tabernaculo en que o0s
tiene aprisionado vuestro amor infinito,
que os instemos con eficacia por el alma
de nuestro hermano, que si bien habra
tenido en vuestra presencia la responsa-
bilidad de sus pecados é imperfecciones,
os ha amado y sido devoto en este
Sacramento de amor; y nos habéis de-
jado dicho que amais 4 los que 0s
aman. |

Que se realice en el recomendado lo
que dijo el profeta rey, que el azote no
se aproximard 4 su Taberndculo.

Caiga sobre su alma gota 4 gota el
liquido preciosisimo con que nos habéis
redimido, y sea ofrecida por él vuestra
Hostla de alabanza aqui presente, para
que, lavados sus pecados y pagadas sus
deudas y limpia y pura su alma de los
contagios de la mortalidad, resplandezeca
como radiante estrella en la Jerusalén
celestial, y os adore alli por siempre, é
interceda por nosotros en la compaifa
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de los bienaventurados por toda la etep-
nidad. Amen.

4.° En las Vigilias de Titular se dice, repitiendo
los adoradores en alta voz, el siguiente

ACTO DE CONSAGRACION

iDivino Jestis Sacramentado! Ya que
vuestras delicias las tenéis en estar entre
nosotros, y desde el Taberniculo no
cesals un solo instante de amarnos y de
velar por nosotros, derramando dia y
noche gracias abundantisimas sobre
nuestras almas: deseando corresponder
-4 tanto amor y solicitud, y desagravia-
r'os por las ofensas que en el Sacramen-
to recibis de las criaturas Yy en especial
de las que yo insensato he cometido ,
e consagro desde hoy 4 amaros con
todas las fuerzas de mi corazon, & daros
graclas constantemente por los benefi-
clos ya generales, ya particulares que
me habéis hecho, y 4 tributaros el home-
naje de adoracién y culto que como
Supremo Hacedor os debe toda criatura,



y especialmente el que como Hijo pre-
dilecto de vuesteo amante Corazon, oS
debe este ingrato.

Por ello pues me ofrezco en cuerpo
y alma 4 serviros, adoraros y reveren-
ciaros en las horas de la noche, por ser
las en que mas olvidado os tienen los
hombres, y en las que acaso mas se 0s
ofende; y 0s suplico os dignéis conser-
varme Y en el nimero de vuestros guar-
dias nocturnos, para contribuir, en cuan-
to de mi parte estd, & que sean perennes
vuestras alabanzas en la tierra, y logre
perpetuarlas eternamente en el cielo.
Amen.

(1) En el acto de recepcion de nuevos adoradores, en vez de
congervarme se dice admitirme.
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La Hora D2 GUARI]IA aNte S DI

EN LAS

VIGILIAS ORDINARIAS

min—

PRIMER EJERCICIO

Rezo semitonado de la parte del oficio
al Santisimo Sacramento

Llegados 4 los reclinatorios del centro los adora—
dores que entran de guardia, y previas las debidas
genuflexiones, arrodillados haran una profunda reve-
rencia 4 S. D. M., diciendo & la vez en privado: Ben-
dito y alabado sea el Santisimo Sacramento del Altar,
y & continuacion, también en privado, diran el Acto
de Contricion Seior mio Jesucristo, ete., con todo el
fervor posible.

Luego ellos con los de la guardia saliente, pues-
los todos en pie, daran comienzo al rezo de la parte
del Oficio que toque 4 aquella hora, llevando el rezo
en semitono, pausadamente, parandose con alguna
pausa a los asteriscos, procurando la mayor devoeion
y reverencia y penetrarse de la letra y espiritu de lo
que dicen, & fin de entenderlo. El rezo se llevars con
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arreglo 4 las ribricas prescritas en los rituales de la
Adoracion.

Se tendra especial cuidado de hacer profundas
reverencias € inclinaciones al decir los Gloria Pa-
tri, etc.,-al pronunciar el nombre de Jesus y 4 los
finales de los himnos, mientras se nombran las tres
personas de la Santisima Trinidad.

Hay que ponerse de rodillas al Venite, adorémus el
procidamus ante Deum del Invitatorio; al Te erqo
quesumus, etc. del Te Deum; v a las estrofas O salula-
ris hostia del himno de Laudes, y Tantum ergo Sacra-
meéntum del de Visperas.

En la antifona final de Nuestra Sefiora con su verso
y oracion que debe decirse después de Laudes y de la
ultima Hora (}ue se rece, hay que estar de rodillas,
exceptuando los Domingos y el tiempo Pascual: para
leer 0 cantar la Oracion, unicamente el que lo hace
se pone en pie.

La distribucion del rezo sera la siguiente:

 €nero, Febrero, Marzo, Abril, Mayo,
Octubre, Noviembre Junio, Julio,
e HAgosto
Y Diciembre Yy Septliembre
A las 10 de la noche. . . | Nocturno. | Nocturno,
S W R e R 1 Id.
Arlag 1200 Al G sl 1 Id.
Ala 1dela madrugada. Laudes. Laudes.
Alas 2 Id., . Trisagio, Trisagio,
Alas 3 if . Prima. Prima y Tercia.
A las 4 id. . lercia,

Al rezarse 4 las doce de la noche el III Nocturno
5 .
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de Maitines y dar principio & la segunda Leccion, el
primer adorador de la derecha tocara la campanilla 4
fin de avisar & todos los adoradores que no estén de
guardia y no duerman, salgan 4 la iglesia & rezar con
los de guardia el Te Deum.

A este efeclo, al oir tocar la campanilla, el Jefe de
noche invitara & todos los adoradores que no duer—
man, a salir a la iglesia & rezar el Te Deum, y termi-
nado éste se retiraran.

SEGUNDO EJERCIGIO

Oracién en privado

Terminado el rezo de la parte del Oficio y retira—
dos los adoradores de la guardia anterior, los que
(queden, arrodillados en los reclinatorios ¢ sentados,
empleardn los diez 6 mas minutos que resten hasta
dar en el reloj proximo la media de la hora, en orar
y pedir en silencio por sus necesidades espirituales 6
materiales, las de su familia, amigos 6 las que les
hubieran sido encomendadas, asi como también por
las intenciones de la Vigilia contenidas en la handeja
que esta al pie del altar.

Deben pedir & S. D. M. & boca llena, va que el
Senor es Todopoderoso, y por mas que s¢ le pida,
mas quiere dar. _

La oracion ha de ser humilde, confiada, fervorosa
Y perseverante.

Para este Ejercicio podra tal vez ayudar mucho
A los adoradores leer en privado y muy despacio
algo del siguiente soliloquio.



SiSvpen i

QUINCE MINUTOS
EN COMPANIA DE JESUS SACRAMENTADO

No es preciso, hijo mio, saber mucho
para agradarme mucho; basta que me
ames con fervor. Hablame pues aqui
sencillamente, como hablarias al mas
intimo de tus amigos, como hablarias 4
tu madre, 4 tu hermano.

;Necesitas hacerme en favor de al-
gulen una suplica cualquiera? Dime su
nombre, bien sea el de tus padres, bien
el de tus hermanos y amigos: dime en
segulda ;qué quisieras que hiciese actual-
mente por ellos? Pide mucho, mucho;
no vaciles en pedir; me gustan los cora-
zones generosos, que llegan 4 olvidarse
en clerto modo de si mismos, para aten-
der & las necesidades ajenas. Hiablame
asl con sencillez, con llaneza, de los po-
bres 4 quienes quisieras consolar, de los
enfermos & quienes ves padecer, de los
extraviados que anhelas volver al buen
camino, de los amigos ausentes que qui-
sleras ver otra vez 4 tu lado. Dime por
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todos una palabra siquiera; pero palabra,
de amigo, palabra entranable y fervoro-
sa. Recuerdame que he prometido escu-
char toda suplica que salga del corazon
y ¢no ha de salir del corazén el ruego
que me dirijas por aquellos que tu cora-
z0n mas especialmente ama?

Y para ti, ;no necesitas alguna gracia?
Hazme, si quieres, una como lista de tus
necesidades, y ven, léela en mi presencia.

Dime francamente que sientes orgu-
llo, amor & la sensualidad y al regalo;
que eres tal vez egoista, inconstante,
negligente... y pideme luego que venga
en ayuda de los esfuerzos, pocos 6 mu-
chos, que haces para sacudir de encima
de ti tales miserias.

No te avergiiences jpobre alma! ;Hay
en el cielo tantos justos, tantos Santos
de primer orden, que tuvieron esos mis-
mos defectos! Pero rogaron con humil-
dad... y poco 4 poco se vieron libres de
ellos.

- Ni menos vaciles en pedirme bienes -
espirituales y corporales; salud, memo-
ria, éxito feliz en tus trabajos, negocios
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6 estudios; todo eso puedo darte, y lo
doy, y deseo que me lo pidas en cuanto
no se oponga, antes favorezca y ayude
4 tu santificacion. Hoy por hoy, jqué
necesitas? ;qué puedo hacer por tu bien?
1Si supieses los deseos que tengo de favo-
recerte!

; Traes ahora mismo entre manos
alglin proyecto? Cuéntamelo todo minu-
ciosamente: ;Qué te preocupa? ;qué pien-
sas? jqué deseas? ;qué puedo hacer por
tu hermano, por tu hermana, por tu
amigo, por tu superior? ;qué desearias
hacer por ellos? |

2 Y por mi? jno sientes deseos de mi
gloria? ;No quisieras poder hacer algin
bien & tus projimos, 4 tus amigos, 4
quienes amas tal vez mucho, y que viven
quizé olvidados de mi?

Dime qué cosa llama hoy particular-
mente tu atencion, qué anhelas mas vi-
vamente y con qué medios cuentas para
conseguirlo. Dime si te sale mal tu em-
presa, y yo te diré las causas del mal
exito. ;No quisieras interesarme algo en
tu favor? Hijo mio, soy dueiio de los
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corazones y dulcemente los llevo, sin
perjuicio de su libertad, 4 donde me
place.

;Slentes acaso tristeza ¢ mal humor?
Cuéntame, cuéntame, alma desconsola-
da, tus tristezas, con todos sus porme-
nores. ;Quién te hiri6? ;quién lastimo tu
amor propio? ; quién te ha menosprecia-
do? Acéreate & mi corazén, que tiene bil-
samo eficaz para todas esas heridas del
tuyo. Dame cuenta de todo, y acabaris
en breve por decirme que, 4 semejanza
de mi, todo lo perdonas, todo lo olvidas,
v en pago recibirds mi consoladora ben-
dicidn.

, lemes por ventura? ;Sientes en tu
alma aquellas vagas melancolias, que
no por ser injustas dejan de ser desga-
rradoras? Kchate en brazos de mi provi-
dencia. Contigo estoy; aqui, 4 tu lado
me tienes, todo lo veo, todo lo 01g0, ni
un momento te desamparo.

;olentes desvio de parte de personas
que antes te quisieron bien y ahora olvi-
dadas se alejan de tf sin que les hayas
dado el menor motivo? Ruega por ellas,
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y yo las volveré 4 tu lado, sl no han de
ser obstaculo 4 tu santificacion.

5 Y no tienes, tal vez, alegria alguna
que comunicarme? ;Por qué no me haces
participe de ella &4 fuer de buen amigo?
Cuéntame lo que desde ayer, desde la
Gltima visita que me hiciste, ha conso-
iado y hecho como sonreir tu corazon.
Quiz4 has tenido agradables sorpresas,
quizéd has visto disipados negros recelos,
quiza has visto faustas noticias, alguna
carta 6 muestra de carino: has vencido
alguna dificultad, 6 salido de lance apu-
rado. Obra mia es todo esto, y yo te lo
he proporcionado; ;por qué no has de
manifestarme por ello tu gratitud, y de-
cirme sencillamente como hijo 4 su pa-
dre: Gracias, Padre mio, gracias? El
agradecimiento trae consigo nuevos be-
neficios, porque al bienhechor le agra-
da verse correspondido.

s Tampoco tienes promesa alguna que
hacerme? Leo, ya lo sabes, en el fondo
de tu corazon. A los hombres se les en-
gana tacilmente, & Dios né; hablame
pues con toda sinceridad. ;Tienes firme
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resolucion de no exponerte ya mas 4
aquella ocasion de pecado? ;De privarte
de aquel objeto que te dafié? ;De no leer
mas aquel libro que exalté tu imagina-
cion? ;De no tratar mas 4 aquella perso-
na que turbo la paz de tu almsa?
,Volveras 4 ser dulece, amable y con-
descendiente con aquella otra 4 qulen,
por haber faltado, has mirado hasta, hoy
COMo enemiga? .
Ahora bien, hijo mio, vuelve & tys
ocupaciones habituales, al taller, 4 la
familia, al estudio... pero no olvides los
quince minutos de grata conversacion
que hemos tenido aqui los dos, en la
soledad del santuario. Guarda, en lo que
puedas, silencio, modestia, recogimien-
to, resignacion, caridad con el projimo.
Ama 4 mi Madre, que 1o es también
tuya, la Virgen Santisima, y vuelve otra
vez manana con el corazon mas amoro-
S0 todavia, mas entregado 4 mi servicio:
en el mio encontrards cada dia nuevo

Amor, nuevos beneficios, nuevos con-
suelos.,
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TERCER EJERCICIO

Preces 4 las medias horas

Al dar la media de la hora en el reloj vecino, el
primer adorador de la derecha dird en alta voz y
haciendo reverencia:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Contestando los demas: |

Para siempre sea bendito y alabado.

Luego, todos santiguandose:

En el nombre del Padre y del Hijo vy
del. Espiritu Santo. Amen.

A continuacion el primer adorador de la derecha,
dira en alta voz el siguiente

ACTO DE DESAGRAVIO
PARA LAS VIGILIAS ORDINARIAS (1)

iDivino Salvador de las almas!, cubier-
to de confusion mi rostro, me prosterno

(1) En las Vigiliag de Semana Santa, en vez de este acto de
desagravio se dira el de la pagina 98, En las de Corpus y su octava

el de la pagina 109 En las de la fiesta del Sagrado Corazon y sw
octava el de la pagina 112,
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en vuestra presencia soberana, y diri-
giendo mi vista al solitario Taberngculo
donde gemfs cautivo de mi amor, parte-
se mi corazén de pena al ver el olvido
en que os tienen los redimidos, al ver
esterilizada vuestra sangre, infructuosos
los sacrificios y escarnecido vuestro
amor. Pero ya que con infinita condes-
cendencia permitis que una vo esta no-
che mis gemidos 4 los vuestros, mis
ldgrimas 4 las que brotaron por mi cau-
sa de vuestros santisimos ojos, 4 las
lagrimas de sangre que verti6 vuestro
divino Corazén, os ruego, dulce Jesus,
por los que no ruegan, os bendigo por
los que os maldicen, y os adoro por los
que despiadados os ultrajan; Yy con
toda la energia de mi alma deseo ben-
deciros y alabaros en todos los instantes
de esta noche y en todos los sagrarios
de la tierra, y con los valiosos afectos

i

de vuestro amante Corazdn.

Suba, Sefior, hasta Vos el doloroso
grito de expiacién vy arrepentimiento ,
que el pesar arranca de mi contrito co-
razon.
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Por mis pecados, por los de mis pa-
dres, hermanos y amigos, por los del
mundo entero:

(Lios demas).
Perdon, Seror, perdon.

(Primer adorador de la derecha).
Por las infidelidades y sacrilegios, por
los 6dios y rencores:

(Los demas).
Perdén, Seror, perdon.

5

V. Por las blasfemias, por la profa-
nacion de los dias santos:

Rl. Perdén, Senor, perdon.

V. Por las impurezas y escdndalos:

R. Perdon, Sernor, perdon.

Y. 'Por los hurtos & Injusticias, por
las debilidades y respetos humanos:

R. Perdon, Seror, perddn.

V. Por la desobediencia 4 la Santa
Iglesia, por la violacion del ayuno:

Rl. Perdén, Serior, perdon.

V. Por los crimenes de los eSPOSOS,
por las negligencias de los padres, por
las faltas de los hijos:
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Rl. Perddn, Seiior, perdon.

Y. Por los atentados eometidos con-
tra el Pontifice Romano:

Rl. Perdoén, Seiior, perdon.

V. Por las persecuciones levantadas
contra los obispos, sacerdotes, religiosos
y virgenes sagradas:;

Rl. Perdén, Serior, perdén.

V. Por los insultos hechos 4 vues.
tras imdgenes, la profanacién de los
templos, el abuso de los Sacramentos y
los ultrajes al augusto Taberniculo:

R). Perdén, Senor, perdon.

V. Por los crimenes de |g prensa
impfa y blasfema, por las horrendas
maquinaciones de tenebrosas sectas:

Rl. Perdon, Senor, perdén.

V. Por los justos que vacilan, por
los infelices que agonizan Yy por todos
los que sufren:

R). Piedad, Serior, piedad.

-]
L

(Primer adorador de Ia derecha),

Perdén, Seiior, y piedad por el ma4s
necesitado de vuestra gracia: que la luz
de vuestros divinos 0JOos no se aparte
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jamas de mi. Encadenad 4 la puerta del
Tabernaculo mi inconstante corazon;
hacedle alli sentir los incendios del amor
divino, y 4 vista de las propias ingratitu-
des y rebeldias, que se deshaga de pena,
que llore lagrimas de sangre, que viva
muriendo de amor. Amen. |

A continuacion dirda en alta voz el primer adora-
dor de la 1zquierda, la siguiente

ORACIQN

jOh misericordiosisimo Jests, abrasa-
do en ardiente amor de las almas! Su-
plicoos por las agonias de vuestro sacra-
tisimo Corazén, y por los dolores de
vuestra Inmaculada Madre, que lavéis
con vuestra sangre &4 todos los pecado-
res de la tierra que estdn ahora en la

agonia y que tienen hoy que morir.
Amen,. -

Todos juntos:

Corazén agonizante de Jesis, tened
misericordia de los moribundos.

Esta Oracion tiene 100 dias de indulgencia por cada vez que se

- recite y una indulgencia plenaria al mes, diciéndola tres veces al’
dia, a diferentes horas, y confesando y comulgando.



SRl

A continuacion, si la Vigilia es de Rogativa, Su-
fragio, de Intencion particular, 6 se hace intencion
general especial por algiin adorador viaticado ¢ di-
funto, se rezara un Padre nuestro, Ave Maria v Glo-
ria Patri 6 Requiescant in pace, por cada una de
estas intenciones.

En fin dird el primer adorador de la derecha:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Y contestaran los demas:
Para siempre sea bendito y alabado.

Todos & la vez santiguandose:

En el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen.

Asi terminan las preces de las medias horas.

Los adoradores quedan meditando v orando en
silencio, sentados si quieren en las banquetas hasta
diez minutos antes del relevo.

A las preces de las medias horas puede anadirse ,

st se quiere, el siguiente

EJERCICIO UTILISIMO
PARA PREPARARSE A LA MUERTE

Dios mio: Vos habéis determinado mi
muerte desde la eternidad. Yo la acepto



con todo mi corazoén, y os la ofrezco en
sacrificio y holocausto, alegrandome de
la destruccion de mi Cuerpo, porque res-
plandezea mas la absoluta autoridad y
dominio que tenéis sobre la vida y la
-muerte. Os la ofrezco igualmente en sa-
crificio de propiciacién y en penitencia
de mis pecados; y me alegro de que estos
0jos que tanta libertad se han tomado
contra Vos, queden con la muerte ciegos
hasta el fin del mundo.

Me alegro de que esta lengua, que
tantas veces se ha empleado en palabras
vanas, murmauraciones y mentiras, que-
de con la muerte muda, y sea comida
de gusanos en el sepulero.

Me gozo de que estas manos y estos
pies, que han sido instrumentos & mi
corazon para tantos pasos torcidos y
acciones desordenadas, queden con la
muerte sin movimiento y sin accién en-
tre los horrores de una hedionda sepul-
tura.

Me gozo de que este mismo corazon,
que slendo formado para daros todos
sus afectos, los ha empleado en mise-
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rables é indignas criaturas, pague con la
muerte traicion tan infame; sea arrojado
A la tlerra y reducido 4 ceniza.

En suma, Senor, yo me alegro de que
la muerte, como ministro de vuestra
justicla, eche & tierra y reduzca a polvo
mi miserable cuerpo, que ha sido la in-
fame casa en que mi corazoén, sentidos y
potencias traidoras & vuestra Majestad,
han tormado tantas conjuraciones con-
tra Vos.

Os la ofrezco también en hostia pacifi-
ca, esto es, en agradecimiento & los infi-
nitos beneficios.que me habéis hecho vy
espero me haréis en vida, en mi muerte
y por toda la eternidad.

Uno mi muerte con la de vuestro
divino Hijo, y os la ofrezco por aque-
llos santos fines con que os ofreecié la
suya.

Uno los dolores, trabajos, angustias v
agonias que precederian y acompanarar
4 mi muerte, con las que mi amado
Jesus padecio por mi en la Cruz.

La acepto porque esperq, de vuestra
bondad y misericordia infinita, me ha-
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beis de conceder la gracia de ver vuestro
hermosisimo rostro y amaros eterna-
mente en la gloria.

Vos, Senor, habéis establecido el ano,
el mes, el dia y el momento de mi muer-
te. Yo no sé cudndo llegard; no sé s
sera este el ultimo mes, la Gltima sema-
na, el ultimo dia para mi: y ni quiero
saberlo: lo que apetezco v deseo con to-
das las veras de mi corazén es, que este
dia sea para mi como si fuera el wltimo
de mi vida.

Vos habéis establecido el lagar, sitio
y todos los demds sintomas y accidentes
que han de causar mi muerte. Yo adoro,
acepto y me sujeto, de muy buena vo-
luntad 4 todas vuestras disposiciones:
me sacrifico gustoso en todo y por todo
A vuestro divino beneplacito y me arrojo
enteramente en los brazos de vuestra
amorosisima y paternal providencia, y
uno mi resignaciéon con la, que vuestro
santisimo Hijo acepto su sagrada Pasion
Y muerte.
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ORACION

Y Vos, Sacramentado bien mio, que
os dignasteis quedar con los hombres, y
tener con ellos vuestras delicias hasta la
consumaclion de los siglos en la Sagrada
FEucaristia: suplicoos, Serior y bien de mi
alma, me concedais la gracia de recibi-
ros por Vidtico con los demas Sacra-
mentos de la Iglesia; los cuales, ahora y
para entonces, tengo expresa lntencion
de recibir, asi como también de ganar
todas las indulgencias que puedo ganar
en el articulo de mi muerte.

Bendicién, claridad, accién de gracias,
honra, virtud y fortaleza sea al Santisi-
mo Sacramento del Altar por los siglos

de los siglos. Amen.

ORACION

Y Vos, Virgen Santisima, Madre de
Dios y de los pecadores: dulce y podero-
so refugio de las almas: por aquellas
penas que padecisteis en la sagrada Pa-
sion de vuestro santisimo Hijo, os ruego



humildemente, Sefiora, me asistdis con
atecto de Madre en aquel tremendo paso,
y me libréis de todos los asaltos del de-
monio, para que acabe mi vida en el
dsculo suavisimo de mi dulce Jesus, tan
purificado de mis imperfecciones, que no
haya intermision alguna entre amarle
como viador, y amarle como comprehen-
sor. Amen.

ORACION

Y vosotros, amados y especialisimos
protectores mios, San José, San Miguel,
San Gabriel, San Rafael, Santo Angel de
mi guarda, Santos de mi nombre: abo-
gados mios N. N. y demds bienaventu-
rados de la Corte Celestial, asistidme
también en aquella hora con vuesira
poderosa intercesion: ayudadme en aquel
ultimo trance, para conseguir una feliz
y dichosa muerte, y cantar en vuestra
amable compaiifa las misericordias del
Serior, eternamente en la gloria. Amen.
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PRECES
PARA OBTENER DEL SENOR UNA BUENA MUERTE

o S

(Primer adorador de la derecha).

Senor mio Jesueristo, Dios de toda
bondad y Padre de misericordia: puesto
ante vuestra divina presencia, con mi
corazon contrito y humillado y lleno
de confusion, os recomiendo mi ultima
hora y todo lo que después me habra de
suceder.

Cuando ya mis pies inmobles me ad-
vertiran que pronto va 4 tener fin mi
carrera en este mundo,

(Los demas).

Jesus misericordioso, tened piedad de
mi.

(Primer adorador de la derecha)

Cuando mis manos trémulas y desfa-
llecidas no puedan abrazaros y estrecha-
ros 4 Vos crucificado, y 4 mi pesar os
halléis dejado en mi lecho de dolor,

(Los demas). Jesis misericordioso, etc.
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(Primer adorador de la derecha),

Cuando mis ojos ofuscados y despavo-
ridos al horror de la muerte Inminente,
filen en Vos sus miradas languidas y
moribundas,

(Los demas). Jesus misericordioso , etc.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando mis labios, yertos y trémulos,
pronuncien por tltima vez vuestro ado-
rado nombre,

(Los demas). Jesds misericordioso, etc.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando mis mejillas, palidas y carde-
nas exclten & compasion 4 los que me
asistan, y mis cabellos erizados y bana-
dos en el sudor de la muerte anuncien
mi préximo fin,

(Los demas). Jesiis misericordioso , etc.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando mis oidos prontos 4 cerrar-
Sé para siempre 4 todos los discursos
de los hombres oirdn vuestra VOZ, que
pronunciard la irrevocable sentencia ,



y fijard mi suerte por toda la eterni-
dad,
(Los demas). Jesus misericordioso, ete.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando agitada y combatida mi ima-
ginacion por espantosos y horrendos fan-
tasmas, se halle en mortal tristeza; y
turbada mi alma a la vista de mis 1ini-
quidades y del temor de vuestra justicia;
y quiera el dngel de las tinieblas apartar
de mi la vista consoladora de vuestra
misericordia, para precipitarme en el
abismo de la desesperacion,

(Los demas). Jesus misericordioso, etc.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando debilitado y oprimido mi cora-
zon con los dolores de la enfermedad, se
vea sorprendido con los horrores de la
muerte, y fatigado por los esfuerzos para
combatir 4 los enemigos de mi salvacion,

(Los demas). Jestus misericordioso, ete.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando derrame mi tltima ldgrima,
senal ya de mi destruecion, recibela,
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Sefior, en sacrificio de expiacion, para
que yo espire como victima de peniten-
cia, y en aquel terrible momento,
(Los demas). Jesds misericordioso, ete.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando cercado mi lecho de mis pa-
rientes, amigos y allegados, enternecidos
y llorosos al verme en tal estado, os in-
vocaren por mi,

(Los demas). Jesus misericordioso, ete.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando perdido el uso de los sentidos,
y el mundo separado de mi, gima en las
angustias y quejidos de mi tiltima agonia
y convulsion de la muerte.

(Los demas). Jesus misericordioso , etc.

(Primer adorador de la derecha).

Cuando exhale mi tltimo suspiro para
separarse mi alma de mi cuerpo, reci-
belo joh Serior! como 4 un hijo, que con
santa impaciencia desea ir 4 Vos,

(Los demas). Y Vos, Jesds misericor-
dioso, ete. |
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(Primer adorador de la derecha).

Cuando mi alma, en las tltimas bo-
queadas, salga de este mundo y de este
cuerpo, dejandole yerto, palido y frio,
aceptad, Senor, esta destruceion de mi
ser, como homenaje que ofrezco 4 vues-
tra divina Majestad, y desde ahora para
entonces. 2
(Los demas). Jesus misericordioso, etc.

Finalmente, cuando mi alma compa-
rezca delante de Vos, y por la primera
vez vea el inmortal resplandor de vues-
tra. Majestad, no la apartéis, Sefior, de
vuestra adorable presencia; dignaos re-
cibirla en el seno amoroso de vuestra

misericordia, para que eternamente can-
te vuestras alabanzas.

ORACION

jOh Dios, que sentenciados 4 la muer-
te nos habéis ocultado el momento y
horal, haced que viviendo en justicia y
santidad todos los dias de mi vida, pue-
da merecer salir de este mundo en vues-
tro santo amor, por los méritos de nues-
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tro Serior Jesucristo, que vive y reina.
con Vos en unidad del Santo Espiritu.
Alen. -

CUARTO EJERCICIO

La Estacion al Santisimo Sacramento

Diez minutos antes de dar la hora, arrodillados los
adoradores, diran:

(Primer adorador de la derecha).

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

(Los demas).
Para siempre sea bendite y alabado.

(Todos juntos).
Por la Senal de la Santa Cruz, etc.

(Acto de Contricion).

(Primer adorador de la derecha).

Divino Jestis Sacramentado, os ofre-
cemos esta KEstacidon por las intencio-
nes generales y particulares de esta
Vigilia, en reparacién y desagravio de
las ofensas que habéis recibido, en es-
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pecial en este Sacramento de vuestro
amor, deseando lucrar las indulgencias
que hay concedidas; os rogamos por las
necesidades de la Iglesia, por el Sumo
Pontifice, por nuestro Prelado, por nues-
tra catolica Nacion y por las benditas
almas del Purgatorio, en especial por las
de los que fueron vuestros adoradores
hocturnos y por la paz y concordia entre
los principes cristianos.

La estacion se dira 6 no en verso, segun prefieran
los adoradores.

I
{Primer adorador de la derecha).

Soberano Sefior Sacramentado:
Aqui estd un pecador arrepentido
De haber tus Mandamientos quebrantado
Y tus leyes divinas infringido;
Aqui me tienes 4 tus pies postrado,
Porque me pesa lo que te he ofendido:
Pequé, Sefior, cayendo en tu desgracia:
Yo te imploro el perdén, dame tu gracia,
Padre nuestro, Ave Maria Yy Glovia Palyi, y luego

se dice: Santisimo Sacramento, seas bendito y ala-
bado y eternamente adorado, j0h soberano portento!
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De tu misericordia, Dios piadoso,
Perdon espera mi alma arrepentida,
Pues sé que eres afable y bondadoso
Y te gozas en verla convertida;
A ti, Dios compasivo y generoso,
Te prometo la enmienda de mi vida,
Y me pesa del tiempo que he pasado
Ofendiéndote, joh Dios Sacramentado!

Padre nuestro, ete.

111

Misericordia, joh Dios omnipotente!
Imploro humilde, apiddate de mi,
Y reitero otra vez ingénuamente,
Sefior, me pesa cuanto te ofendi:
A tus sagrados pies sinceramente
Cumplirte ofrezco lo que promet;
Ya ves, Sefior, mi corazén contrito,
Afirmale en tu amor, Dios infinito.

Padre nuestro, eftc.
IV

En ti, m1 Dios, estd mi pensamiento
Y absorta contemplandote mi alma,

?
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Ilumina, Sefior, mi entendimiento,

A mis pasiones dales dulce calma;

De cuanto te ofend{ ya me arrepiento

Y me presento con olivo y palma:

Simbolo son de pura fe y concordia

jMisericordia, oh Dios, misericordia!
Padre nuesiro, etc.

Vv

Siento un jubilo suave, un gran contento,
Postrado ante este altar considerando
Que estds, Seflor, en este Sacramento,
Que es 4 mi Dios 4 quien estoy hablando:
jQué grande majestad! jqué gran portento!
jOh qué amable beldad estoy mirando!
Sacramento divino, yo te adoro,
Te venero con fe, tu gracia imploro.

Padre nuesivo, etc.

VI

No es posible que exista en este suelo
Quien merezca un carifio puro y fino
Como el que te consagro, 1oh Dios del ciclo!
11 solo eres mi amor, Jests divino,

T eres mi redentor, ti mi consuelo,
Todo cuanto en ti veo es peregrino,



Se enajena mi alma al contemplarte,
Siento sumo placer de venerarte,

Padre nuestro, ete.

VII

Para pagarte, mi Sefior, en algo
Lo mucho que pecando te he ofendido,
Es nada lo que puedo y lo que valgo;
Mas te diré que estoy arrepentido,
Y que del mal vivir eon brio salgo
Por tu gracia joh mi Dios! fortalecido,
Para orar, ayunar y en penitencia
Prestar siempre 4 tus leyes obediencia.
Padre nuestro, ete.

Un Credo & Jests Sacramentado por nuestro amor.

(Primer adorador de la derecha).

Para lucrar las indulgencias concedi-

das y por las 1r1tenalones de los Roma-
nos Pontifices,

(Todos juntos),

5 Padre nuestro, Ave Marfa, Gloria
atri.
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(Primer adorador de la derecha),

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

(Los demas).

Para siempre sea bendito y alabado.

(Todos juntos).

En el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen.

Llegados los adoradores de la guardia entrante,
los de la saliente pasaran a los reclinatorios de los
extremos para decir todos la parte correspondiente del
Oficio, y terminada ésta, con las debidas genuflexio-
nes se saldran, llevando los ciriales de vela.

TRISAGIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD

En aquellos turnos de guardia que la mayoria de
0s adoradores no sepan leer el latin se sustituira la
parte de rezo del Olficio del Santisimo Sacramento
yor el del Trisagio en cada una de las horas de la
Vigilia. En todo caso se dira todas las noches 4 las
dos de la madrugada.

Dirigira el primer adorador de la derecha.

En el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen.
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Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Para siempre sea bendito y alabado.

ACTO DE CONTRICION

Amorosisimo Dios, trino y uno, Pa-
dre, Hijo y Espiritu Santo en quien creo,
en quien espero, & quien amo con todo
mi corazon, cuerpo y alma, sentidos y
potencias, y por ser Vos mi Padre, mi
Serior y mi Dios infinitamente bueno, y
digno de ser amado sobre todas las co-
sas, me pesa, Trinidad santisima; me
pesa, Trinidad amabilisima, de haberos
ofendido solo por ser quien sois: propon-
go y os doy palabra de nunca ofenderos,
y morir antes que pecar; espero en vues-
tra suma bondad y misericordia infinita
me habéis de perdonar todos mis peca-
dos y me daréis gracia para perseverar
en un verdadero amor y cordialisima
devocion de vuestra siempre amabilisi-
ma Trinidad. Amen. '



s o

HIMNO

Ya el sol ardiente se aparta,
Y asi joh Luz perenne unidal!
En nuestros pechos infunde
Amor, Trinidad divina.

En la aurora te alabamos
Y también al medio dia;

Y pedimos que te hagamos
En el cielo compaiiia.

Al Padre, al Hijo v o Ti.
Oh! Espiritu de vida,

Ahora y siempre sean dadas
Alabanzas infinitas. Amen.

Un Padre nuestro y un Gloria Palri, v se dira:

Santo, Santo, Santo, Sefor Dios de
los ejércitos, llenos estan los cielos y la
tierra de vuestra gloria.

Y se responde:

Gloria al Padre, gloria al Hijo, gloria
al Espiritu Santo.

Esto se repetira veintisiete veces, diciendo un
Ladre nueslro y Glovia Palri, etc., al principio de
cada nueve; y acabado el tltimo nueve, se dira la
antifona siguiente y su verso vy oracion.
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ANTIFONA

A ti, Dios, Padre ingénito; & ti, Hijo
umgemto, a t1 Espiritu Santo pal’*acllto
Santa é mdmdm Trinidad, de todo cora-
zon te confesamos, alabamos y bendeci-
mos; a ti se dé la gloria por infinitos
siglos.

V. Bendigamos al Padre, al Hijo y
al Espiritu Santo.

Rl. Alabémosle y ensalcémosle en
todos los siglos. Amen.

ORACION

Serior, uno y trino, dadnos continua-
mente vuestra gracia, vuestra caridad y
la comunicacion de Vos, para que en
tiempo y eternidad os amemos y glorifi-
quemos, Dios Padre, Dios Hgo Dios

Espiritu Santo, en una Deidad, por todos
los sliglos. Amen



ORACIONES DE LA MANANA

=

A la hora conveniente, arrodillada toda la guar-
dia delante de Jesus Sacramentado, ocupando los
reclinatorios el Jefe de noche, Secretario y otros dos

adorad
por el
sigue:

ores, se dira por el Capellan, y en su defecto
Jefe, con buena entonacion y sentido, lo que

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Respondiendo todos los demas:
Para siempre sea bendito y alabado.

Todos juntos, persignandose:
Por la senal de la Santa Cruz, ete.

Divino Jestis Sacramentado, iman de
nuestros corazones y deseo de los colla-
dos eternos, vamos 4 separarnos de Vos

para

entrar de nuevo en los peligros del

mundo, para penetrar en la tierra del
olvido cublerta de sombras de muerte.
jQuién sabe, Seror, si nos serd dado
pasar otra noche al pie de vuestros alta-
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res y sentir tan de cerca los ardores de
vuestra caridad! jQuién sabe si rechaza-
dos por nuestra tibieza. vendran otros &
ocupar nuestro lugar! No lo permitais,
Serior; haced, si, que se acreciente el
numero de vuestros adoradores, pero
que no desfallezcan ni vuelvan la vista
atras los que aqui estamos en vuestro
nombre congregados. Volveremos, si, y
mostraremos con nuestra exactitud, que
no es amarga vuestra conversacion, y
que reputamos por las horas mds felices
de nuestra vida las que pasamos en
vuestra compania. En prenda del empe-
no que contraemos, aqui os dejamos
nuestro corazon: guardadlo, que nadie
mejor que Vos conoce su inconstancia,
y asegurados ya de vuestra proteccion,
permitid que al empezar este nuevo dia,
elevemos hasta Vos las adoraciones que
0s son debidas, acompanadas de nues-
tras humildes stplicas y peticiones.
Creemos en Vos como Verdad infali-
ble, esperamos en Vos como Clemencia,
Inefable, 0s amamos sobre todas las co-
sas como Bondad infinita, os adoramos
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y nos pesa, con toda el alma, de haberos
ofendido. Os damos gracias por haber-
nos criado, redimido, hecho cristianos,
conservado hasta ahora, y colmado de
beneficios. Ofrecemos 4 honra y gloria
vuestra todos los pensamientos, pala-
bras, obras y trabajos del presente dia,
con intencion de ganar cuantas indulgen-
clas podamos, rogdndoos por los fines
que tuvieron los Sumos Pontifices en
concederlas, y aplicdndolas en sufragio
de las bandlta% Animas del purgatomo y
en satisfaccién de nuestros pecados.

No permitals, Padre nuestro amoro-
sisimo, que os ofendamos en este dia:
libradnos de los lazos que nos tienda el
enemigo, y dadnos fortaleza para huir
de las ocasiones de pecar y vencer nues-
tra pasion dominante. Queremos vivir y
morir en vuestra santa fe, para que sir-
viendoos en esta vida, merezcamos goza-
ros en el reino eterno de la gloria. Amen.

Alcanzadnos este favor, Angeles y
Santos del cielo, y vmotm% en especlal
gloriosos patronos y abogados nuestros,
interceded por nosotros.
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A MARIA SANTISIMA

Se rezaran tres dve Marias, anadiendo la siguiente
Oracion, que irdn repitiendo todos los adoradores:

iOh Senora mia! ;Oh Madre mia! Yo
me ofrezco del todo 4 Vos, y en prueba
de mi filial afecto os consagro en este
dia mis ojos, mis oidos, mi lengua, mi
corazon, en una palabra, todo mi sér.
Ya que soy todo vuestro, oh Madre de
bondad, guardadme y detfendedme como
cOsa y posesion vuestra. A,

AL ANGEL CUSTODIO

Angel de Dios, bajo cuya custodia me
puso el Senor con amorosa piedad, & mi
que soy vuestro encomendado, alum-
bradme hoy, guardadme, regidme y go-
bernadme. Amen.

Ofrecimiento del Apostolado de lIa Oracion

jOh Jestis miol por medio del Corazén
iInmaculado de Maria Santisima os ofrez-
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co las oraciones, obras y trabajos del
presente dia, para reparar las ofensas
que se os hacen, y por las demds inten-
ciones de vuestro Sagrado Corazon.

Os las ofrezco, en especial, por las
intenciones recomendadas 4 los soclos
del Apostolado para este mes y este dia.

Padre nuestro, Ave Mavia, Credo y la jaculatoria:

Corazon de mi amable Salvador, haz
que arda y siempre crezca en mi tu amor.

Terminadas estas Oraciones de la manana se
hara la

Reserva del Santisimo Sacramento i

El Preste, revestido de pluvial, por tres veces dira
en tono pausado y solemne, repitiendo interiormente
los adoradores:

Alabado sea el Santisimo Sacramento.

Siguese en canto solemne:
Tantum ergo Sacraménlum,
‘enerémur cérnui:
Et anliquum documénlum.

~ (1) Para este acto el abanderado tomara la bandera, colocandose
junto al altar al lado del Evangelio, y la rendira durante la 1ncen-
sacion del Santisimo y bendieion.



Rehe
Novo cedat ritui:

Preestel fides suppleméntum,
Sénsuum deféclul.

Genitori, Geniloque
Laus et jubildlio;
Salus, honor, virlus quoqtie,
Sit et benedictio:
Procedénti ab ulroque
Compar sit lauddlio.
Amen.

V. Panem de ccelo preestitisti eis .
R. Omne delectaméntum in se ha-
bénilem.

OREMUS

Deus, qui nobis sub Sacraménto mi-
rabili passiénis tuce memoriam reli-
quisti: tribue, queesumus, ita nos Cor-
poris el Sdnguinis ltul sacra mystéria
venerdri: ut redemptionis luce fruclum
in nobis jugiler sentiamus. Qui vIvIS
el regnas in scecula seeculorum. Amen.

(1) En tiempo pascual y en la festividad del Corpus y su octa-
va, se anads Alleluia.
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Inmediatamente después de la bendicion con su
Divina Majestad, el Jefe de noche dird, repitiendo
los &dﬂradmfﬂs: _

Bendito sea Dios.

Bendito sea su Santo Nombre.
~ Bendito sea Jesucristo, Dios y Hombre
verdadero.

Bendito sea el Nombre de Jesis.

Bendito sea su Sacratisimo Corazén.

Bendito sea Jests en el Santisimo Sa-
cramento del Altar.

Bendita sea la Santisima Virgen Ma-
ria Madre de Dios,. |

Bendita sea su santa é inmaculada
Concepcidn. .

Bendito sea el Nombre de Maria, Vir-
gen y Madre.

Bendito sea Dios en sus Angeles y en
sSus Saritos.

En fin, mientras el Sacerdote reserva 4 S. D. M.
en el Sagrario, los adoradores cantan solemnemente:

Sacris solémniis juncta sini gaii-
dia, etc.

A continuacion se celebrara la Santa Misa, para
la cual quedardn solo dos cirios encendidos.
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Al comenzar la Misa, el Jefe de noche puede
decir la siguiente ;

ORACION

En el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen. -

En vuestro nombre, oh Santisima Tri-
nidad, y para tributaros la honra y
homenajes debidos, asistimos 4 este au-
gusto sacrificio. Dejadnos unir, Sefor,
con vuestro ministro para ofreceros la
preciosa victima de nuestra salvacién:
dadnos los sentimientos de que hubiéra-
mos debido estar poseidos en el Calva-
rlo, sl nos hubiera sido otorgado asistir
al sangriento sacrificio de la pasion y
muerte de vuestro Hijo.

Al Sancius se encienden los ciriales de los recli-
natorios: el abanderado toma la handera y se coloca,
con ella presentada, en pie, al lado del Evangelio: al
elevar la Hostia y el Caliz, la rinde; v luego, puesto
de pie permanece en su sitio con la bandera presen-
tada hasta que el Sacerdote haya sumido, y entonces
la deja en su peana.

Durante la Misa, cuando parezca oportuno (por
ejemplo después de la elevacion), el Jefe de noche
dira las siguientes
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ORACIONES PARA ANTES DE LA COMUNION

Omnipotente y eterno Dios, ha llega-
do por fin el dichoso momento en que
€on un exceso de amor, queréis poner el
sello 4 los inestimables beneficios que
esta noche acabais de otorgarnos. Sobra-
do dichosos en haber podido velar junto
4 vuestro trono, cuando deberiamos des-
hacernos en vivisimos afectos de grati-
tud por vuestra dignacion y de profundo
pesar por la negligencia en vuestro ser-
viclo, os disponéis, Senor, con dignacion
infinita, 4 trocar la circel del tabernécu-
lo, por la estrecha prision de nuestro
pecho. Triste y afligido, no menos ahora.
que en la noche de vuestra Pasion, bus-
cals un corazon leal donde reclinar vues-
tra fatigada cabeza. ;Y osaremos nos-
otros, hijos prodigos, sin haber depuesto
aun los miseros andrajos de nuestra
mundana vida, osaremos sin extremecer-
nos, ofreceros semejante alivio? Y si.nos
retiramos, dulce Jesis, ;qué va 4 ser de
nosotros? ;Oh fuego dulce de la caridad!



Y

joh llama amorosal consume nuestro
tierno amor, enardece nuestro frio pe-
cho' y aviva nuestra vacilante fe. Si,
creemos, Seror, que aqui, bajo las espe-
cies sacramentales, estidis Vos, Imagen
del Padre, Verbo increado, nuestro Dios
y nuestro Redentor. Creemos que vues-
tro Corazon va 4 unirse con el nuestro,
y ojald no nos hagamos sordos 4 sus
latidos y nos dejemos’consumir de amor.
:Oh! quién nos diera arrancar de nues-
tro corazon todo otro afecto que no sea
para Vos; quién nos diera la pureza de
los 4angeles, el abrasado amor de los
serafines y los afectos y sentimientos del
corazon de vuestra Madre. Aceptad, Se-
nor, si no nuestras disposiciones, nues-
tros deseos de tenerlas; y si llega 4 tanto
vuestra dignacion, que con esto poco 0s
contentals, venid, consuelo de los afligi-
dos, fortaleza de los débiles, refugio de
los atribulados y salvacién de los peca-
dores. Venid, descansad en nuestro po-
bre corazon, cuyas heridas mal cerra-
das chorrean todavia sangre. Vos cono-
céls sus flaquezas, su inconstancia y de-
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bilidad; Vos, médico soberano, sabréis
curar sus heridas, dar estabilidad 4 sus
propdsitos y hacer que perseverando
fieles y constantes adoradores vuestros
en la tierra, merezeamos algiin dia, pos-
trados 4 los pies del Cordero inmacu-
lado, repetir en unién con los espiritus
celestes: al que estd sentado en el trono
y al Cordero, bendicién y honor y gloria
y poder por los siglos de los siglos.
Amen. | |

Senior mio Jesucristo, Hijo de Dios
vivo, que segin la voluntad del Padre
y con la cooperacién del Espiritu Santo,
diste por vuestra muerte la vida al mun-
do, libradnos por este vuestro sacrosan-
to Cuerpo, que indignos vamos & reci-
bir, de todas las iniquidades y de todos
los males, y haced que estemos slempre
unidos 4 vuestros mandamientos y no
permitiis que jamds nos separemos de
Vos.

La participacion de vuestro Cuerpo joh
Sefor Jesueristo! que indignos nos atre-
vemos a recibir, no sea para nosotros
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‘motivo de juicio ni de condenacién, antes
por vuestra piedad nos sirva de defensa
para el-alma y el cuerpo y de remedio
saludable.

- Hacedlo Vos que siendo Dios vivis y
reinais con Dios Padre en unidad del
Espiritu Santo, por los siglos de los si-
glos. Amen.

Puede anadirse la siguiente

Oracion de Santo Tomas de Aquino

Omnipotente Dios'y Senor:

Corre nuestro corazon 4 recibir con
suma ansia y reverencia el Sacramento
de tu Hijo y Seiior nuestro Jesucristo.
Vamos, Dios nuestro, como el ciervo 4
la fuente de las aguas, el ciego 4 buscar
la luz, el pobre 4 busecar el socorro, el
necesitado de todo, al todo rico y todo
misericordioso.

Suplicamos, pues, Dios nuestro, 4 esa
liberalidad y largueza sobre toda lar-
gueza y liberalidad; que cures nuestras
enfermedades, sanes nuestras heridas,
laves nuestras manchas, alumbres nues-
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tras tinieblas, socorras nuestras nece-
sidades, vistas nuestra desnudez y go-
biernes nuestras potencias, sentidos y
facultades.

Concédenos, Senor, que dignamente
recibamos este Pan de dngeles, Rey de
reyes, Serior de los sefiores, Criador de
todo lo eriado, gozo, consuelo y remedio
de todas las criaturas. |

Recibamosle, Senior, con tanta reve-
rencia y humildad, con tan grande con-
tricion, con tan pura intencién y tierna
devocion, con tan constante fe, cierta
esperanza, ardiente caridad, y con tan
profunda humildad, que nuestras almas
sean sanas y salvas.

Coneédenos, Seror, te suplicamos, no
solo que recibamos el Sacramento, sino
también la gracia y virtud del Sacra-
mento.

10h misericordioso Dios! concédenos
el Cuerpo, Alma, Divinidad y Humani-
dad de tu Hijo Jesucristo, Sernor nues-
tro; danos en él, con él y por él los teso-
ros de la gracia y las prendas de la
gloria. |



— 111 —

Concédenos aquel mismo que naci6é y
salio del tdlamo virginal de su Madre:
Beatisima Maria.

Concédenos que con él eternamente
nos unamos, nos estrechemos, nos enla-
cemos, nos incorporemos y entre sus
espirituales miembros seamos en la glo-
ria contados.

Concédenos con tu Hijo preciosisimo
el don santo de la perseverancia en lo
bueno y una eficaz gracia de apartarnos
y resistir & todo lo malo.

Concédenos que 4 este mismo Jesus,
Serior y bien de nuestras almas que
ahora hemos de recibir sacramentado,
le veamos en la gloria manifiesto, alaba-
do y adorado por todos los siglos de los
siglos.

Rl. Amen.

La Comunion se recibira por los adoradores de dos
en dos, retirandose por el centro los que acaban de
recibirla, pues como llevan en su pecho el Sagrado
Cuerpo de Nuestro Senor Jesucristo, merecen mas
consideracion y respeto que los que van & recibirla.
Los que ayuden la Misa, deben comulgar los primeros.

Después de comulgar recogete en tu interior a los
pies del Senor, & quien acabas de recibir, para ado-
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ear y hacer compania al divino Huésped que se ha

dlnnado descender a
d.;tie graclas,

i, la pobre casa de tn corazon;
resunlﬂ,le tus necesidades, pidele per-

40n de. tus culpas y las gracias que necesitas para

servirle con perfeccion.

Oraran todos en silencio hasta que termine la Misa,
4 cuyo final rezaran todos con el Sacerdofe las tres
Ave Marias y Salve; después se dice:

yv. Ora pro nobis
sancta De1l Génitrix.
Rl. Ut digni effi-
clamur promissioni-

bus Christi.

OREMUS. Deus
refliglum néstrum et
virtus, pépulum ad
te clamantem propi-
tius réspice; et inter-
cedénte gloridsa et
1mmaculdta Virgine
De1 Genitrice Maria
cum beato Joéseph
ejus Sponso, ac bea-
t1s Apdstolis tuis Pe-
tro et Paulo et 6mni-

)

V. Ruegapornos,
santa Madre de Dios.

R). Para que sea-
mos dignos de alcan-
zar las promesas de
Jesueristo.

~OREMOS., Oh
Dios, nuestro refugio
y fortaleza, mira pro-
picio al pueblo que 4
ti clama: y por la in-
tercesion de la glo-
riosa ¢ inmaculada
Virgen Marfa, Ma-
dre de Dios, y de San
José su KEsposo, y
por la de tus santos
Apostoles Pedro y
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bus Sanctis, quas pro
conversiéne pececati-
rum, pro libertite et
exaltatiéne sanctwxe
Matris Ecclesise, pre-
ces effindimus, mi-
. 8éricors et benignus
exaudi, Per edmdem
Christum Déminum
nostrum. -Amen.

Adddtur invoca-
lio.—8ancte Michiiel
Archéngele, defénde
nos in prxelio; contra
nequitiam et insidias
didboli esto prassi-
dium.— Tmperet illi
Deus; supplices de-
precamur: tuque,
Princeps militise coe-
1éstis, Satanam aligs-
que spiritus malig-
nos, qui ad perditif-

8

Pablo y de todos los
Santos, escucha mi-
sericordioso y benig-
no las stplicas que te
dirigimos, pidiéndo-
te la conversién de
los pecadores y la li-
bertad y exaltacién
de la Santa Madre
Iglesia. Por el mis-
mo Jesueristo, Sefior
nuestro. Amen.

[nvocacién, Ar-
cangel San Miguel,
defiéndenos en 1a ha.-
talla: sé nuestro am-

- paro contra la per-

versidad y asechan-
zas del demonio, Re-
primale Dios, pedi-
mos suplicantes ;

tu, Principe de la ce-
lestial milicia, lanza
en el infierno con el
divino poder 4 Sata-
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nem animarum per- nas y 4 los otros ma-
vagantur i mundo, lignos espiritus que
divina virtite in in- discurren por el mun-
férnum detrude. do para la perdicién
Amen. de las almas. Amen.

La Santidad de Pio X desea que se anada lo
stgusente invocacion que debe recitar tres veces
el Sacerdote con el pueblo para lucrar lo indul-
gencia de siete anos 1 Siete cuarentenas, apli-
cable tambicn 4 los difuntos. (17 Junio 1904).

V. Cor Jesu Sa- y. Corazén Sa-
cratissimum. cratisimo de Jestus.

R). Miserere no- ' R). Ten miseri-
bis. cordia de nosotros.

Después el Jefe de noche dira en alta voz la si-
cuiente

ACCION DE GRACIAS
PARA DESPUES DE LA COMUNION

Oracion a Jestus crucificado

Indulgencia plenaria, aplicable a los difuntos. diciendo esta
Oracion, después de comulgar, ante una imagen de Cristo cruci-

ficado y orando por algun espacio de tiempo 4 intencion del Sumo
Pontifice. -

Miradme, joh mi amado y buen Jesis!
postrado en vuestra santisima presencia,
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OS ruego con el mayor fervor im primais
en mi corazén los sentimientos de e,
esperanza, caridad, dolor de mis pe-
cados y propoésito de Jamas ofenderos,
mientras que yo, con todo el amor vy
con toda la compasion de que soy ca-
paz, voy considerando vuestras cinco
llagas, comenzando por aquello que dijo
de Vos, joh Dios mio! el santo profeta
David: Han taladrado mis manos y mis
pies y se pueden contar todos mis huesos.

Por las intenciones (el Sumo Pontifice: Padre
wuestro, Ave Maria y Gloria. .. |

(Tndns en voz alta):

Alma de Cristo, santificame.
Cuerpo de Cristo, sdlvame..
Sangre de Cristo, embridgame.

- Agua del costado de Cristo, lavame.

Pasion de Cristo, confortame.
Oh dulee Jests, oyeme.
Dentro de tus llagas, escéndeme.
No permitas queé me aparte de ti.
Del enemigo malo, defiéndeme.

En la hora de mj muerte, lamame,
Y mandame venir 4 ti.
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Para que con tus Santos te alabe,
Por todos los siglos de los siglos.
Amen.

Oracién de San Ignacio

Tomad, Sefor, y recibid toda mi li-
bertad, mi memoria, mi entendimniento
y toda mi voluntad, todo mi haber y mi
poseer. Vos me lo disteis, a Vos, Senor,
lo torno: todo es vuestro; disponed &
toda vuestra voluntad. Dadme vuestro
amor y gracia, que esta me basta.

Oracién de Santo Tomas de Aquino

7

Os doy gracias, joh Senor Dios Padre
todopoderoso y eterno! de que por un
puro efecto de la misericordia infinita, y
no por consideracion y mérito alguno
que haya en mi, acabdis de darme por
alimento el Cuerpo adorable y la Sangre
preciosa de vuestro unico Hijo nuestro
Senor Jesucristo, aunque por la multi-
tud y enormidad de mis culpas, me he
hecho enteramente indigno de participar
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de la santidad de este misterio. Os supli-
CO que esta comunidén no traiga sobre
mi los funestos efectos de vuestra indig-
nacion, si no que sirva para aplacar la
Ira vuestra, y hacer que alcance el per-
don de mis pecados; sea para mi arma-
dura de fe y escudo de buena voluntad;
que extermine mis vicios; que domine
mis pasiones; que detenga mis desarre-
glos; que aumente en mi la caridad, la
paciencia, la humildad, la obediencia Yy
todas las demds virtudes; que sea mi
defensa contra los ataques de mis ene-
migos visibles é invisibles; que calme
todos mis movimientos interiores y exte-
riores; que me una invariablemente &4
Vos solo, joh Dios mio! y que en fin,
acabe yo felizmente la obra de mi salva-
cion. Os ruego asimismo, que después
de haberme admitido en la tierra 4 vues-
tra sagrada mesa, me conduzeciis, aun-
que Indigno y miserable pecador, 4
aquel banquete eterno que habéis prepa-
rado 4 vuestros elegidos; y en el cual,
con el Hijo y Espiritu Santo, sois Vos

para ellos verdadera luz, entera satisfac-
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cion, perfecta felicidad, regocijo comple-
to y bienaventuranza eterna. Amen.

Oracion de San Buenaventura

Traspasad, duleisimo Serior Jesus, lo
intimo de nuestras almas con la suavisi-
ma y salubérrima herida de vuestro
amor y caridad verdadera, pacifica,
apostolica y santisima, para que nuestras
almas, solo en vuestro deseo y amor

languidezcan y se liquiden, & Vos solo
“anhelen, desfallezcan en vuestros atrios,
y deseen morir y estar con Vos. Dad &
nuestras almas hambre de Vos, Pan de
los angeles, alimento de las almas san-
tas, pan nuestro cotidiano sobresubstan-
cial, que tiene en si toda dulzura vy
exquisito gusto, toda delicia y suavidad.
A Vos, 4 quien los angeles desean con-
templar, aspiremos siempre, y de Vos
se saclen nuestros corazones, y con la
dulcedumbre de vuestro sabor se harten
las entranas de nuestras almas: siempre
tengamos sed de Vos, fuente de vida,
fuente de sabiduria y de ciencia, fuente
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de luz eterna, torrente de delicias, ri-
queza de la casa de Dios; & Vos siempre
ambicionemos, 4 Vos busquemos, 4 Vos
encontremos, a4 Vos tendamos, &4 Vos
lleguemos, 4 Vos meditemos, & Vos ha-
blemos, y hagamoslo todo para gloria y
alabanza de vuestro Nombre, con humil-
dad y discrecion, con amor y compla-
cencia, con facilidad y afecto, con perse-
verancia hasta el fin. Vos solo sedis
siempre nuestra esperanza, toda nuestra
confianza, nuestra riqueza, nuestro pla-
cer, nuestra alegria, nuestro gozo, nues-
tra quietud y tranquilidad, nuestra paz,
nuestra suavidad, nuestro olor, nuestra
dulzura, nuestro alimento, nuestra re-
feccion, nuestro refugio, nuestro auxilio,
nuestra sabiduria, nuestra herencia ,
nuestra posesion, nuestro tesoro, en el
cual fijas, firmes é imperturbables, estén
arraigadas siempre nuestras mentes y
nuestros corazones.
R. Amen.
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Oracion a Nﬁestra Sefiora

Oh Virgen Maria, dignisima Madre de
Jesucristo, Serenisima Reina de cielo vy
tierra, que mereciste traer en tu Sacra-
tisimo seno al mismo Criador de las cria-
turas, cuyo venerabilisimo Cuerpo nos-
ofros hemos recibido. Tened, Serora,
por blen de intervenir por nosotros, para
que cualquiera cosa que contra este Sa-
cramento hayamos hecho por ignorancia
0 negligencia, 0 por otra cualgquier ma-
nera, nos la perdone por vuestros ruegos
Jesucristo vuestro Hijo, el cual, con el
Padre y el Espiritu Santo, vive y reina
en los siglos de los siglos. Amen.

St la Comunion se administrara antes de la Misa,
las oraciones de preparacion se diran & continuacion
de las de la manana, y la accion de gracias se rezara
durante la Misa, después de transcurridos diez mi-
nutos desde que termino la Comunion. |

En las Vigilias solemnes, generales v de crecido
concurso, el Capellan y el Jele dispondran la cele-
bracion de la Misa, Comunion, Oraciones y Reserva,
por ¢l orden y modo mas conveniente & la edificacion
y provecho de los adoradores, procurando, sobre todo,
que la Comunion y su preparacion y aceion de gra-
clas, se hagan sin apresuramiento y confusion, ya
que en ello esta el principal fruto de la Vigilia.
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CONCLUSION DE LA VIGILIA

Permaneciendo todavia los adoradores arrodilla-
dos en sus puestos, el Jefe de noche dira en alta voz
lo siguiente:

Divino Jesus Sacramentado: os damos:
gracias por todos los beneficios que he-
mos recibido de vuestra bondad, senala-
damente por esta Vigilia que acabamos
de celebrar; y queremos por nuestra.
parte corresponder empleandonos con
todo fervor en vuestro servicio.

Con el auxilio de vuestra gracia pro-
ponemos asistir & la proxima Vigilia,
recibiros sacramentalmente con frecuen-
cia, y si podemos cada dfa, durante el
tlempo que transcurra hasta ella, asistir
diariamente al Santo Sacrificio de la
Misa, visitaros, ser apostoles de vuestro:
amor, y vivir en la familia y en la socie-
dad cristianamente.

Virgen Santisima, dulcisima Madre
nuestra, glorioso Patriarca San José,
Angel de nuestra guarda y Santos Pa-
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tronos nuestros, interceded y alcanzad-
nos de nuestro buen Jesus la gracia para
cumplir estos propésitos. Amen.

A continuacion se dira durante el ano, de rodillas:
{de pie solo los domingos).

V. Angelus Démini nuntidvit Mariee.

R). Et concépit de Spiritu Sancto. (Ave
Maria).

V. Eecce ancilla Démini.

R. Fiat mihi secindum verbum tuum.
(Ave Maria).

V. It Verbum caro factum est.

R. Et habitavit in nobis. (Ave Maria).

V. Ora pro nobis Sancta Dei génitrix.

Rl. Ut digni efficidmur promissiénibus
Christi.

OREMUS

Gratiam tuam queesumus Démine, ménti-
bus nostris inféinde: ut qui, Angelo nun.
tidnte, Christi Filii tui incarnatiénem co-
gnovimus, per passiénem ejus et crucem,
ad resurrectidnis glériam perducdmur. Per
eumdem Christum Déminum nostrum.

R. Amen,

(Se reza tres veces el Glovia Palri).
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En tiempo pascual, en lugar del Angelus, se reza
de pie la antifona:

. Regina cceli, leetare, alleldia.

Quia quem meruistl portare, alleltia.
Resurréxit sicut dixit, alleliia.

Ora pro nobis Deum, alleltia.

Gaude et leetare, Virgo Marfa, alleliia.
Quia surréxit Dominus vere, alleltia.

"‘-pd--'

St S

OREMUS

Deus, qui per resurrectiénem Filii tui,
Démini nostri Jesu Christi, mundum leetifi-
care dignatus es: preesta, queesumus; ut per
ejus Genitricem Virginem Marfam perpétuce
capiamus gdudia vitee. Per etimdem Chri-
stum Déminum nostrum. R). Amen.

RETIRADA DE LA GUARDIA

Rezado el Angelus 6 el Regina ceeli, el abanderado
toma la bandera, v se coloca frente al altar en medio
de los reclinatorios y puestos todos de rodillas, dicen
en alta voz la siguiente despedida:

Quedaos, Dios nuesfro, adorado y
honrado por los Angeles y toda la corte
celestial, y antes de partirnos de vuestro
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lado, dadnos vuestra santa bendicidn
para poder cumplir fielmente nuestras
obligaciones, 4 vuestra mayor gloria.

Se levantan todos, la handera saluda al Sagrario,
inclinandose ligeramente, y rompe la marcha, acom—
panada de dos adoradores, con ciriales encendidos:
sigue en dos filas toda la Guardia, después de haber
hecho genuflexion sencilla, presidiendo el Capellan,
llevando 4 sus lados al Jefe y Secretario, con sus
ciriales también encendidos v semitonando 4 dos
coros el

SALMO CXXIX

De profindis clamavi ad te, Démine *
Démine exdudi vocem meam.

Fiant aures tuwe intendéntes * in vocem
deprecatiénis mez.

S1 iniquitites observaveris, Démine, *
Démine quis sustinébit?

Quia apud te propitiatio est * et propter
legem legem tuam sustinui te, Démine.

Sustinuit 4nima mea in verbo eius * spe-
ravit 4nima mea in Démino.

A custddia matutina usque ad noctem *
speret Israel in Démino.

Quia apud Déminum misericérdia * et
copitsa apud eum redémptio.
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Et ipse rédimet Israel * ex dmnibus ini-
quitatibus eius.

El Capellan, y en su defecto el Jefe de noche,

llegados todos 4 la puerta que comunica el templo
con la Sala de guardia, dice:

V. Réquiem wetérnam dona eis Démine.
R. Et lux perpétua liceat eis.

\; Requiéscant 1n pace.

R. - Amen.

V. Doémine exaudi oratiénem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat. (1)

OREMUS

Deus, qui inter Apostélicos Sacerdotes,
famulos tuos Pontificali, seu Sacerdotali
fecisti dignitate vigére: preesta, quesumus:
ut eérum quoque perpétuo aggregéntur con-
sortio. |

Deus, vénie largitor, et huméanee salutis
amator; queesumus cleméntiam tuam, ut
nostree congregatidnis fratres, propinquos
et benefactores, qui ex hoe sweculo transié-
runt, beata Maria semper virgine interce-
dénte cum 6mmnibus sanctis tuis, ad perpé-

(1) El Sacerdote afiade: Déminus vobiscum. Et cum spiritu tuo.



M

tuee beatitudinis consértium pervenire con-
cédas.

Fidélium Deus émnium Cénditor et Re-
démptor, animabus famulérum famulardm-
que tudrum remissiéonem cunctérum tribue
peccatorum: ut indulgéntiam quam semper
optavérunt, piis supplicatiénibus consequén-
tur. Qui vivis et regnas in swcula swmeu-
lorum. Amen.

V. Réquiem stérnam dona eis, Démine.
R). Et lux perpétua liceat eis.
\

/. Requiéscant in pace.
R. Amen.

Todos juntos:

Sea por siempre bendito y alabado el
Santisimo Sacramento del Altar y la
[nmaculada Concepcién de la Santisima
Virgen Marfa concebida sin pecado ori-

ginal en el primer instante de su ser.
Amen,

V. Procedamus in pace.
Rl. In némine Christi. Amen.

Inclinacion & la bandera; el abanderado la besa y
guarda con respeto.
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Asi termina la Vigilia; pero en las festividades de
la Santisima Virgen, recitada la despedida, la Guar-
dia se dirigira, con la bandera al frente, a la capilla
0 altar de Ja Senora y ante su lmagen se cantara.
solemnemente la

Salve Regina, Mater misericordiee,
vita, dulcédo, et spes nostra, salve. Ad
te clamamus éxules filii Evee. Ad te su-
spirdmus gementes, et flentes in hac la-
criméarum valle. Kia ergo, advocata no-
stra, illos tuos misericordes o6culos ad
nos convérte. Et Jesum benedictum fru-
ctum ventris tui, nobis post hoc exilium
osténde. O clemens, o pia, o duleis Virgo
Maria!

Se anadira el verso y oracion propia de la festi—
vidad.

En seguida se entonara el salmo «De profundis»
retirandose la Guardia en la forma explicada antes.
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VIGILIAS ESPECIALES

VIGILIA SOLEMNE

Es aquella en que se canta solemnemente el Oficio.
La forma suele ser: Después de las oraciones de la
noche y de la platica, se cantan los tres Nocturnos
sin interrupcion, y después de un descanso de tres
cuartos de hora, se cantan Laudes. Por la manana,
Prima y Tercia.

St el organo alterna con los cantores, mientras
aquél toca, un adorador debe recitar en voz clara
el versiculo correspondiente. -

Este modo de cantar el Oficio no permite seguir
el orden establecido para la hora de guardia en las
Vigilias ordinarias. Pero los adoradores que ocupen
los reclinatorios, al dar las medias horas, si entonces
no se canta, diran en alta voz el ejercicio marcado
¢n las Vigilias ordinarias (pag. 73).

Y entre Maitines y Laudes rezaran el Trisagio.

VIGILIAS DE SEMANA SANTA

~ En las Vigilias del Sabado de Pasion a la del
Jueves Santo inclusive, el acto de desagravio de las
medias horas sera el que sigue: :

Llagas sacratisimas, Sangre preciosa,
Cruz adorable. ;Oh! ;Cudn vivamente me
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representais en estos dias aquel abismo
de penas y de amor del Corazén divi-
no de mi dulce Jestis, que exige de mi
los afectos de la compasién mas tierna,
y una contriciéon amarguisima de todas
mis iniquidades! ;Quién podra, Jesis
mio, explicar con palabras, 6 llegar si-
quiera & concebir el incendio de amor
en que se abrasaba vuestro Corazén sa-
grado, cuando 4 fin de que yo me salva-
ra, os sujetastels 4 tantos y tan ecrue-
les azotes; entregasteis vuestra sagrada
cabeza, para que fuese taladrada con
agudisimas espinas , disteis vuestros
pies y manos para ser horadados con
duros clavos y estuvisteis tres horas
pendiente en la Cruz, padeciendo los
mas terribles dolores y la mas cruel
agonial ;Y no satisfecho aun vuestro
amor con tantas penas, ignominias y
dolores, quisisteis os abriesen el corazon
con una lanza, y os complacéis aun en
renovar cada dia en innumerables luga-
res la memoria de pasién tan acerba en
el sacrificio incruento de la Misa! {Oh!
[qulén diera 4 mis 0jos fuentes de lagri-
9
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mas para llorar mi ingratitud 4 tan ine-
fables beneficios! Por lo menos Vos, oh
Maria, Madre afligidisima, que tanto pa-
decisteis en la pasion y muerte de vues-
tro amantisimo Hijo, abogad por mi ante
el divino acatamiento, encended en mi
frio corazon el fuego purisimo de vuestra
caridad y alcanzadme una perfecta mor-
tificacion de mis sentidos y pasiones, y
un grande amor 4 la Cruz. Decid & vues-
tro Santisimo Hijo que estoy resuelto &
hacerle compailia en sus penas, y que &
vista de tantos excesos de amor, me
cubro de verglienza, porque no le amo
con todas las fuerzas de mi pobre co-
raz6on. A lo menos haced que nunca
retracte yo esta mi voluntad de amarle.
Fundid, os ruego, dulcisima Madre mia,
este mi corazon en el vuestroy en el
suyo, para que, inflamado con un ar-
diente deseo de padecer y de amar, no
viva va en mi, sino en Vos, y en el
amabilisimo Corazén de vuestro Hijo
Jesus. Amen.

En las noches del Miércoles, Jueves, Viernes y
Sabado Santo el Oficio del Santisimo Sacramento se -
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sustituira por el propio del dia, segtin va se ha indi-
«cado en la pag. 28.

VIGILIA DEL JUEVES SANTO

En esta Vigilia se ohservarin las particularidades
siguientes:

1. En la salida de la Guardia se omite el canto
del Vexilla Regis y del Sacris Solemniis: se rompe la
marcha en silencio y poco antes de llegar al Monu-
mento, se entona con solemnidad la siguiente estrofa
del Pange lingua:

In suprémee nocte coense
Recumbens cum fratribus,
Observata lege plene
Cibis in legalibus,

Cibum turbse duodénee
Se dat suis manibus.

2. Se omite la lectura del Martirologio.

3.* En las oraciones de la noche se reza tan solo
la Oracion especial para el tiempo de Pasion (pagi-
na 34): Crislo por nosolros se zo obediente, etc.,
anadiendo solemnemente semitonado 4 dos coros, el
salmo §0:

Miserére mei, Deus: * sectindum magnam
misericérdiam tuam:

Et secindum multittidinem miseratiénum

tudrum; * dele iniquitdtem meam.
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Amplius lava me ab iniquitdte mea: * et
a peccato meo munda me.

Quéniam 1niquititem meam ego cognoé-
sco: * et peccatum meum contra me est
semper.

Tibi soli peccavi, et malum coram te
feci: * ut justificéris in sermonibus tuis, et
vineas cum judicaris.

Ecce enim in iniquitdtibus concéptus
sum: * et In peccatis coneépit me mater
mea.

Ecce enim veritatem dilexisti:: * incér-
ta et occulta sapiéntiee tue manifestasts
mihi.

Aspérges me hyssépo, et mundabor: *
lavabis me, et super nivem dealbédbor.

Auditui meo dabis gdudium et letitiam: *
et exsultdabunt ossa humilidta.

Avérte ficiem tuam a peccatis meis, * et
omnes iniquitates meas dele.

Cor mundum crea 1n me, Deus; * et spiri-
tum rectum fnnova in viscéribus meis.

Ne projicias me a fdcie tua: * et Spiritum
sanctum tuum ne duferas a me.

Redde mihi leetitiam salutaris tui: * et
spiritu principali confirma me.
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Docébo iniquos vias tuas: * et impii ad te
converténtur.

Libera me de sanguinibus, Deus, Deus
saliitis meoe: * et exsultabit lingua mea justi-
tiam tuam.

Démine, labia mea apéries: * et os meum
annuntiabit laudem tuam.

Quéniam si volufsses sacrificium dedis-
sem ttique: ¥ holocdustis non delectdberis.

Sacrificium Deo spiritus contribultus: *
cor contritum, et humiliditum, meus, non
despicies, ._

Benigne fac, Démine, in bona voluntite
tua Sion: * ut edificéntur muri Jerdsa-
lem.

Tunc acceptabis sacrificium justitize, obla-
ti6nes, et holocdusta: * tunc impénent super
altare tuum vitulos.

.Se anade la oracion siguiente:

Réspice, queesumus Démine, super hane
familiam tuam, pro qua Dommus noster
Jesus Christus non dubitdvit manibus tradi
nocéntium et cruecis subire torméntum.

(BEn voz baja) Qui tecum vivit et regnat in
seecula seculérum. Amen,
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4.* La ultima hora de la Vigilia se empleara en
hacer el Via-Cruces por alguno de los métodos apro-
bados : dos adoradores quedaran adorando en los
reclinatorios, sin atender para nada al Vie-Crucis, el
cual podran haber hecho andes.

9." En las Oraciones de la manana se omitira la
preparacion para la Comunion, accion degracias, etc.,
y en su lagar se hara la Comunion espiritual.

6. La retirada de la Guardia se hari con los
ciriales apagados y semitonando el Miserere.

ViGILIA DEL VIERNES SANTO

En la Vigilia de la noche del Viernes al Sabado
Santo, no habra luces en el altar ni se sacaran ciria—
‘les; solo se encenderan las velas necesarias para leer
en los reclinatorios. No se diran oraciones de la
noche ni de la manana.

La bandera se llevard arrollada, su cruz sin velo y
sin luces, y la salida de la Guardia se hara cantando
a media voz la estrofa Vexille regis, sin anadir otra
cosa. Llegados al altar y postrados todos de rodillas
con los brazos en cruz y rendida la bandera, perma-
neceran unos momentos orando en silencio; luego se
rezara semitonado con pausa v solemnidad el salmo
Miserere (pag. 101), con la oracion Bespice quesumus,
terminado el cual se retirara la Guardia v comenza-
ran los adoradores de primera hora el rezo del pri-
mer Nocturno del Oficio.

En la hora de guardia el ejercicio de las medias
horas sera el siguiente, que dirigira el primer adora-
dor de la derecha:

aJ
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A LA LLAGA DEL PIE IZQUIERDO

Te adoro, llaga santisima del pie iz-
quierdo de mi Senor Jesucristo. Por la
sangre que de ella derramaste, te supli-
€0, benignisimo Salvador mio, me conce-
das una fe viva, y perdones los malos
pasos de mi vida disipada.

Padre nuestro v Ave Maria.

A LA LLAGA DEL PIE DERECHO

Te adoro, llaga sacratisima del pie
derecho de mi Sefior Jesueristo. Por
el dolor que en ella padeciste, te suplico,
dulcisimo Redentor mio, traspases mi
alma con el clavo de tu santo temor,
concediéndome una firme esperanza y la
gracla de andar siempre recto por el
camino real de tu santa ley.

Padre nuestro, etc.

A LA LLAGA DE LA MANO IZQUIERDA

Adoro, amantisimo Jestis mio, la lla-
ga de tu mano izquierda, y te doy
gracias de haberla recibido por mi amor.
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Concédeme por la sangre que de ella
derramaste, una caridad ardiente, vy
perdéname las ofensas que te hice con

mis perversas acciones, palabras y sen-
tidos.

Padre nuestro, ete.

A LA LLAGA DE LA MANO DERECHA

Adoro, pacientisimo Jesus, la llaga
santisima de tu mano derecha, y por los
tormentos que en ella padeciste por mi
amor, te suplico me perdones el mal uso
que hice de mis potencias y me otor-
gues la gracia de estar en el juicio final
a tu mano derecha con los escogidos.

Padre nuesiro, etc.

A LA LLAGA DEL COSTADO

Teadoro, llaga amorosisima del costa-
do de Jesus: jquién pudiese morar siem-
pre en ese sagrado asilo, en ese divino
Corazén en quien descansan los escogi-
dos!

Por la sangre y agua preciosa que
salio de ese costado abierto con una
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lanza por mi amor, y por el agudo dolor
que atraveso el corazon de tu amantisi-
ma Madre, concédeme, Senor, la perse-
verancia final y penetra mi corazén de
los nobles afectos que animan tu Cora-
zon divino.

Padre nuesiro, ete.

V. Adoramus te, Christe, et benedi-
cimus tibi. |

Rl. Quia per crucem tuam redemisti
mundum.

Réspice, queesumus Domine, super
hanc familiam tuam, pro qua Déminus
noster Jesus Christus non dubitiavit ma-
nibus tradi nocéntium et crucis subire
torméntum. (Bn vozbaja) Qui tecum vi-
vit et regnat in seecula sseculérum.
Amen.

Se omite el rezo de la estacion: los adoradores
oraran en silencio, meditando en la divina obra de
nuestra Redencion, consumada en la Cruz por nues—
tro amantisimo Salvador: excitense a profundo dolor
de sus pecados, considerando que Cristo, victima
santa ¢ mnocente, cargéd con todos ellos v murio en la
Cruz por libertarnos de la servidumbre del demonio.
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Rogaran fervorosamente & Dios nuestro Seior, por
que se extienda a todos los hombres el fruto de la
Pasion de Cristo. Hardn la Comunion espiritual.
Lailtima hora de la Vigilia se empleara en hacer
el Via Crucis por alguno de los métodos aprobados,
“yendo la Guardia en grupo con la bandera al frente.
La Vigilia termina ante el altar con el canto solem-
ne o semitonado del Miserere (pag. 131), estando todos
e rodillas y el abanderado con la bhandera rendida
frente al altar: terminada la oracion Réspice quesu-
amus, se retiran todos en silencio.

VIGILIAS GENERALES

Son las que celebran todos los turnos de la Sec—
ci0n reunidos en una misma Iglesia: las reglamen—
tarias son las siguientes: 1.%, la del Santisimo Corpus
Christi; 2.%, lade San Pascual Bailon: 2.%, la de Ani-
versario de la fundacion de la Seccion; 4.%, la de
difuntos, y 5.%, la de fin de afio.

Todas ellas se celebran como las solemnes, pro-
curando especialmente que no falte platica.

Ademas, algunas tienen su parte propia, como se
~explica & continuacion.

VIGILIA GENERAL DE CORPUS

Al comenzar la Vigilia se hara la promocién de
veteranos.

Se celebra procesion por el ambito de la iglesia
antes de reservar al Senor.
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Ademas, en esta Vigilia y en todas las de la octa-
va, el acto de desagravio de las medias horas en la
Vigilia ordinaria se sustituira por el siguiente

iHasta qué exceso ha llegado vuestro
amor, Corazon dulefsimo de miamado
Jesas! No contento con estar en la Sa-
grada Eucaristia aguardando 4 que va-
yamos 4 visitaros, para derramar sobre
‘nosotros todas vuestras riquezas y ha-
cernos felices, os digndis salir en publico
a buscarnos, y trayéndonos 4 la memo-
ria la caridad inefable con que nos
amais, nos invitdis 4 que os acomparie-
Mos y cortejemos en estos dichosos dias.
jGudl debiera ser el jubilo de mi corazén
viendoos colocado como en trono de
- gloria sobre nuestros altares, y llevado
en triunfo por las calles y plazas! Desea-
bais tener el consuelo de vernos 4 todos
en vuestra presencia; y como hay tantos
ingratos que no os visitan en todo el
ano, salis Vos de los templos para tener
siquiera el gusto de verlos y mirarlos
con 0jos benignos por las calles: jy
cOmo podré corresponder 4 tanta bon-
dad? jQue no sea yo dueno de todos los
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corazones para mostraros, Corazon dul-
cisimo, mi gratitud con el entero sacri-
ficio de todos ellos! ;Que no pueda yo
acomparnaros en todas partes donde os
hallais, y cortejaros con los mas finos
obaeqmos de fe, adoracion y amor! ;Oh!
isl lograra conducir ante vuestro acata-
miento 4 todos los que no creen en
vuestra real presencia y hacer que, ilus-.
trados con la luz de la fe, se convirtie-
ran y os reconocieran por el verdadero
Hijo de Dios hecho hombre! ;0Ojald pu-
diese yo, & lo menos, con las mas pro-
fundas humillaciones, con el dolor mas
agudo y penetrante, y aun & costa de
mi misma aniquilacién, impedir, 6 por
lo menos resarcir las injurias irreveren-
cias y ultrajes que os irrogan aquellos

a quienes amais con tanta ternura! Mas

ya que esto no me es posible, ruégoos,

i_.fspmtucs celestiales, escogidos con tan-
ta. dicha vuestra para ob%equmr el Cora-
zon de mi dulce Jests, Truegoos que en
mi nombre le a,companeics y cortejéis en
este adorable Sacramento. Si; amadle,
glorificadle, alabadle continuamente por
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mi y en desagravio de tanta ingratitud,
presentadle el amorosisimo Corazén de
Maria, y los de los santos del cielo y
justos de la tierra, en quienes tan tier-
namente se complace.

Y Vos, oh Corazén dulcisimo de mi
amado Jesus, dejad que se desprenda de
ese volcan de fuego que arde en Vos
una viva centella de amor, que ablande
y derrita el hielo de nuestros corazones
Insensibles, y los abrase en las llamas
de la mas pura caridad y del méas gene-
roso agradecimiento para quien desde
toda la eternidad nos ama con tanta dul-
zura. Hacedlo, dulce Jestis mio; tiempo
es ya de que reinéis en toda la redondez
de la tierra; tiempo es ya de que se dila-
te vuestro reino, se aumente vuestra
gloria, y de los corazones de todas las
criaturas se forme un solo corazén que
~ 0S conozca, honre y ame como os hon-
raran y amaran los bienaventurados en
el cielo, reinando por Vos y con Vos por
siglos infinitos. Amen.
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ViGILIA

DE LA BESTIVIDAD DEL SAGRADO CORAZOY DE JESUS
Aniversario de la Fundacidn de la Seccidn Adoradora de Valencia

£

Al comenzar la Vigilia habra admision de adora-
dores, ¢ imposicion del distintivo.

El acto de desagravio de las medias horas en esta
Vigilia y en las de la octava, sera el siguiente:

Duleisimo y amabilisimo Jests, siem-
pre inflamado en nuestro amor, siempre
compasivo de nuestras miserias, siem-
pre inclinado & enriquecernos y siem-
pre ansioso de daros & Vos mismo, que
es la mayor fineza y exceso de bondad;
Salvador mio, Dios infinito y tinico bien
de nuestras almas, que arrebatado de
ardentisimo amor, quisisteis ser en la
adorable Eucaristfa, holocausto precioso
ofrecido por el hombre 4 cada hora mi-
llares de veces, jcudles serdn en tal
estado los afectos de vuestro Corazén
sensibilisimo, viendo en la mayor parte
de los hombres, por pago de tan alta
merced, tanta dureza, tan absoluto olvi-
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do, tan grande ingratitud y tan repetidas
injurias?

sNo bastaba, Sefior, habernos redimido
voluntariamente por el medio para Vos
de més dolor y afrenta? Y ya que llegé
a ser tanta vuestra piedad, que salisteis
fiador de nuestros pecados ;no basté por
una vez la agonia y congoja de muerte
a que os redujo la memoria de su grave-
dad y malicia? ;Qué precisiéon habia de:
exponeros de nuevo diariamente 4 los
insultos de la perfidia humana vy del
encono diabolico? ;Cudn grandes habran
sido las aflicciones de vuestro Santisimo
Corazén atormentado con tanta ingra-
titud y comprimido con el peso de tan-
tas iniquidades! ;Cudn acerba la amar-
gura en que se vi0 sumergido, cuando
contemplaba tantos ultrajes y sacrilegios!

Considerdndolos ahora nuestro cora-
z0n, se arroja lleno de dolor y anona-
dado en wvuestro divino acatamiento ,
presentandoos delante del cielo y de la
tierra una honrosa reparacién de todos.
los que habéis recibido en los altares,
desde la institucion del Santisimo Sacra-
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mento, y pidiéndoos humildemente una
y mil veces perdon de todos ellos. Qui-
siéramos, Dios mio, lavar con nuestras
lagrimas y aun con nuestra propia san-
gre, los sitios donde fué vilipendiado
vuestro duleisimo Corazén y tan mal
recibidas las prendas de vuestro cari-
no paternal: quisiéramos inventar algan
nuevo género de obsequios para des-
agraviaros; quisiéramos tener esta no-
che 4 nuestro arbitrio los corazones de
todos los hombres para rendirlos todos
4 vuestros sagrados pies.

Lo que mayor pena nos causa es
acordarnos de que también estuvo nues-
tro nombre escrito en la lista de los
Ingratos, pero Vos que penetrdis en lo
mas intimo de los corazones, ved ya
igualmente en los nuestros gran dolor y
arrepentimiento y deseo de reparar los
pasados ultrajes, 4 cuyo fin haremos y
padeceremos cuanto fuere necesario,
resueltos como estamos a4 recibir de
vuestra. mano en descuento, lo que bien
y mejor pareciere 4 vuestra divina volun-
tad, Si nos azotais, besaremos mil veces
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vuestra piadosa mano. jOjald fuésemos
4 vuestros ojos agradables victimas'!
Felices s1 &4 costa de tormentos, pudié-
semos reparar vuestras ofensas!

Aceptad, oh Padre eterno, este acto
de reparacion que esta noche os tributa-
mos, unido al que os ofrecié en el Calva-
rio el Corazon de vuestro Hijo unigénito
y su Madre Santisima al pie de la cruz.
Perdonadnos, Senor, en virtud de las
tiernas plegarias de aquel Corazén divi-
no. Y Vos, bondadosisimo Jesis, salva-
dor y soberano duefio de nuestras almas,
sellad y fortaleced con wvuestra divina
gracia, la firme resolucion que hoy
hacemos de amaros 4 Vos solo, reveren-
ciaros y rendiros continuos obsequios en
el Santisimo Sacramento del Altar, don-
de confesamos que estdis real y verda-
deramente, y donde humildemente os
adoramos, para que sedis el ultimo ali-
mento de nuestras almas y la prenda
segura de nuestra gloria. Amen.

T OLR0HIAD DO

10
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VIGILIA DE DIFUNTOS

Se celebra en la noche del domingo siguiente al
dia de la Conmemoracion de los fieles difuntos.

Se celebrard como las Yigilias ordinarias de Turno,
y el Oficio serd precisamente semitonado. Después
de la reserva y Comunion se reza el primer Noctur-
no del Oficio de Difuntos, como sigue; luego la Misa
cantada y después de ella el responsorio.

(Comienzan los cantores).

Ant. Dirige, * Démine Deus meus, in
conspéetu tuo viam meam.

(A dos coros y sentados).

SALMO V

Verba mea duribus péreipe, Démine; *
intéllige clamérem meum.

Inténde voci oratiénis mew: * Rex meus
et Deus meus. |

Quoniam ad te ordbo: * Démine, mane
exdudies vocem meam,

Mane astabo tibi, et vidébo; * quéniam
non Deus volens iniquitdtem tu es.

Neque habitabit juxta te malignus; * ne-
que permanébunt injusti ante Geulos tuos.
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Odisti omnes, qui operdntur Iniquitidtem: *
perdes ommes, qui loquintur mend4cium.

Virum sanguinum et dolésum abomin4bi-
tur Dominus: * ego autem in multitidine
misericordize tuge.

Introibo in domum tuam: * adorabo ad
templum sanctum tuum in timére tuo.

Démine, deduc me in justitia tua: * pro-
pter mimicos meos dirige in conspéctu tuo
viam meam,

Quéniam non est in ore edrum véritas: *
cor edorum vanum est,

Sepulchrum patens est guttur efrum, lin-
guis suis dolése agébant: * judica illos,
Deus.

Décidant a cogitatiénibus suls, sectindum
multitidinem impietdtum eérum expélle
€os, * quéniam irritavérunt te, Démine.

Lt leténtur omnes, qui sperant in te: *
in etérnum exultdbunt, et habitabis in eis.

Et gloriabintur in te omnes, qul diligunt
lomen tuum; * quéniam tu benedices justo.

Démine, ut secuto bonge voluntitis tue *
corondsti nos.

Réquiem wtérnam * dona e1s, Doimine.

Et lux perpétua * liceat eis.
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Ant. Dirige, Démine Deus meus, in
conspéetu tuo viam meam. ,

Ant. Convértere, Démine, *et éripe ani-
mam meam; quéniam non est in morte qui
memor s1t tul.

SALMO VI

L]
B

Démine, ne in furére tuo arguas me:
neque in ira tua corripias me.

Miserére mei, Démine, quéniam infirmus
sum: ¥ sana me, Démine, quéniam contur-
bata sunt ossa mea.

Et 4nima mea turbata est valde: * sed
tu, Démine, tisquequo?

Convértere, Domine, et éripe animam
meam: * salvam me fac propter misericor-
diam tuam, |

Quéniam non est in morte qui memor sit
tui: * in inférno autem quis confitébitur tibi?

Laboravi in gémitu meo, lavabo per sin-
gulas noctes lectum meum; * ldcrymis meis
stratum meum rigébo.

Turbatus est a furére culus meus: * in-
veterdvi inter omnes inimicos meos. |

Discédite a me, omnes, qui operdmini
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iniquitatem : * quéniam exaudivit Ddéminus
vocem fletus mel.
Exaudivit Déminus deprecatiénem meam: *
Déminus oratibnem meam suscépit.

Erubéscant, et conturbéntur veheménter
omnes inimiel mei: ™ convertantur, et eru-
béscant valde veléeiter.

Réquiem eetérnam * dona eis, Démine.

Kt lux perpétua * luceat eis.

Ant. Convértere, Domine, et éripe ani-
mam meam: quéniam non est in morte, qui
memor sit tul.

Ant.  Nequdndo * 1‘ﬂp1at ut leo animam
meam, dum non est qui rédimat, neque qui
salvum féciat.

SALMO VII

Démine Deus meus, in te sperdvi: * sal-

vum me fac ex 6mnibus persoquentlbus me,
et libera me.

Nequindo rapiat ut leo 4nimam meam:*
dum non est qui rédimat, neque qui salvum
faciat. ,

Démine Deus meus, si feei istud: * si
est 1niquitas in manibus meis.
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Si réddidi retribuéntibus mihi mala, *
décidam mérito ab inimicis meis in4nis.

Persequatur inimicus 4nimam meam, et
comprehéndat, et conctleet in terra vitam
meam ; * et glériam meam in pidlverem de-
ducat.

Extrge, Démine, in ira tua, * et exalt4-
re in finibus inimicérum meérum.

Et extirge, Domine Deus meus, in pree-
cepto, quod mandésti: * et synagdga popu-
lorum circimdabit te.

Et propter hanc in altum regrédere: *
Déminus judicat pépulos.

Judica me, Démine, sectindum justitiam
meam, * et secindum innocéntiam meam
super me.

Consumétur nequitia peccatérum et di-
riges justum, * scrutans corda et renes
Deus.

Justum adjutérium meum a Démino, *
qui salvos facit rectos corde.

Deus judex justus, fortis, et patiens
numquid irdseitur per singulos dies?

Nis1 convérsi fuéritis, gladium suum vi-
bribit: * arcum suum teténdit, et paravit
1llum.
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Et in eo pardvit vasa mortis, * sagittas
suas ardéntibus effécit.

Ecce partiriit injustitiam : ™ concépit do-
l6rem, et péperit iniquitatem.

Lacum apéruit, et effédit eum ; ™ et inci-
dit in foveam, quam fecit,.

Convertétur dolor ejus in caput ejus; * et
in vérticem ipsius iniquitas ejus descéndet.

Confitébor Ddémino sectindum justitiam
ejus * et psallam némini Démini altissimi.

Réquiem wetérnam * dona eis, Ddémine.

Et lux perpétua * luceat eis.

Ant. Nequando rapiat ut leo 4nimam
meam, dum non est qui rédimat, neque qui
salvum faciat.

(De pie).

y. A porta inferi.
R. Erue, Domine, 4nimas e6rum.

Pater noster... (En secreto).

LECTIO L. 795. 7

(Sentados, menos el lector 6 cantor).

Parce mihi, Démine, nihil enim sunt dies
mel. Quid est homo, quia magnificas eum?
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aut quid appénis erga eum cor tuum? Visi-
tas eum dilticulo, et sibito probas illum.
Usquequo non parcis mihi, nec dimittis me,
ut glitiam salivam meam?’ Peccdvi: quid
faciam tibi, o custos héminum? Quare po-
suisti me contrarium tibi, et factus sum
mihimetipsi gravis? Cur non tollis peccitum
meum, et quare non aufers iniquitdtem
meam? Ecce, nunc in pilvere dérmiam: et
SL mane me quesieris, non subsistam.

(Los cantores).

Rl. Credo quod Redémptor meus vivit:
¢t 1n novissimo die de terra surrectdrus sum.

(Los demas).

K. Et in carne mea vidébo Deum Salva-
torem meum,

(Los cantores).

V. Quem vistirus sum ego ipse, et non
alius, et 6euli mei conspecturi sunt,

(Los demas).

R. Etin carne mea

& 0 @
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LECTIO II. $ob. ro

Tedet dnimam meam vitee mew, dimit-
tam advérsum me eldquium meum, loquar
in amaritidine dnimee mewe. Dicam Deo:
Noli me condemndre: indica mihi cur me ita
Judices. Numquid hbonum tibi vidétur, st
calumniéris me, et Gpprimas me opus méa-
nuum tudrum, et consilium impidrum &adju-
ves? Numquid 6culi cérnei tibi sunt: aut
sicut videt homo, et tu vidébis? Numquid
sicut dies héminis dies tui, et anni tui
sicut huména sunt témpora, ut queeras ini-
quititem meam, et pecedtum meum scruté-
ris? Bt sclas, quia nihil impium fécerim,
cum sit nemo qui de manu tua possit
eruere. |

(Los ca'ntnres).

R. Qui Lizarum resuscitisti a monu-
ménto feetidum.

(Los demas).

Rl. Tu eis, Démine, dona réquiem, et
locum indulgéntice.
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{LLos cantores).

V. Qui ventirus es judicire vivos et
mortuos, et seeculum per ignem.

%

{Los demas).

Rl. Tu eis, Démine...

LECTIO M. b, ro

Manus tuze fecérunt me, et plasmavérunt
me totum 1n circditu: et sic repénte preci-
pitas me? Meménto, quaeso, quod sicut
lutum féceris me, et in pilverem redices
me. Nonne sicut lac mulsisti me, et sicut
caseum me coagulasti? Pelle et carnibus
vestisti me: (ssibus et nervis compegisti
me. Vitam et misericérdiam tribuisti mihi,
ot visitdtio tua custodivit spiritum meum.

{Los cantores).

Rl. Démine, quando véneris judicére
terram, ubi me abscéndam a vultu jrse tuge?

{Los demas).

Rl. Quia peccavi nimis in vita mea,
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(Los cantores). ;

By

V. Commissa mea pavésco, et ante te
erubésco: dum véneris judicare, noli me
condemnare.,

(Los demas).
Rl. Quia peccavi nimis in vita mea.
(Los cantores).

V. Réquiem ®térnam dona eis, Démi-
ne: et lux perpétua liceat eis.

(Los demas).

R. Quia peccdvi nimis in vita mea.

Kirie, eléison. Christe, eléison. Kirie,
eléison. '
Pater noster. (Se dice secreto).

. Et ne nos inddcas in tentatiénem.
. Sed libera nos 4 malo.

A porta inferi.

Erue, Démine, dnimas eérum.
Requiéscant in pace. R). Amen,
Démine, exiudi oratiénem meam.-
Et clamor meus ad te véniat.

& ] ]
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(Si es Sacerdote, anade):

V. Déminus vobiscum,
J.  Et cum spiritu tuo.

e

OREMUS

Deus, vénie largitor, et humine saldtis
amator: queesumus cleméntiam tuam: ut
nostree congregationis fratres, propinquos,
et benefactéres, qui ex hoe szculo transié-
runt, bedta Marfa semper Virgine interce-
dénte cum émnibus sanctis tuls, ad perpé-
tuge beatitiidinis consértium pervenire con-
cédas. Per Déminum nostrum Jesum Chri-
stum Filium tuum. Qui tecum vivit et re-
gnat i unitdte Spiritus Sancti, Deus. Per
0mnia seecula seculorum.

R). Amen,

Siguese la Misa, que serd la de Aniversario. Des-
pués de la Misa se canta el siguiente

RESPONSORIO

(Los cantores).

b ’ ’ .
. Libera me, Démine, de morte weter-
na, 1n die illa treménda:
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(Lios demas).

).  Quando ceeli movéndl sunt et terra.
R). Dum véneris judicare seculum per

(Lios cantores).

V. Tremens factus sum ego, et timeo,
dum discussio vénerit, atque ventura ira.
(Los demas).

R. Quando cewli movéndi sunt et terra.

F

{Lios cantores).

b

V. Dies illa, dies ire, calamitatis et
misérie, dies magna et améra valde.

(Lios demas).

R. Dum véneris judiedre seculum per
ignem.
(Los cantores). |

y. Réquiem ®térnam dona eis, Ddmine;

et lux perpétua liceat eis.

(Los demas).

R. Libera me, Démine, de morte wtér-
na, in die illa treménda. * Quando ceell
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movéndi sunt et terra. * Dum véneris judi-
care seculum per ignem.
Kirie, eléison. Chrlste, eléison. Kirle,
eléison.,
Pater noster. (Se dice secreto).
“ V. Et ne nos indtcas in tentatiénem.
Rj Sed libera nos 4 malo.

V. A porta inferi.

P\ Erue, Démine, 4nimas eérum.

V. Requwscant in pace. R. Amen.
V. Doémine, exdudi oratibnem meam.
R). Et elamor didus ad te véniat,.

V. Do6minus vobiscum.

R). Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Deus indulgentisrum Démine: da anima-
bus famulérum famularimque tudrum, quo-
rum aniversarium depositiénis diem com-
memoramus, refrigérii sedem, quiétis bea-
titidinem, et 11111111]18 clamtatem Per Chri-
stum Demlnum nostrum. 1 Amen.

V. Réquiem wtérnam dona eis Ddmine.
R. Et lux perpétua Idceat eis.

V. Requiéscant in pace. R). Amen.
Luego se retiran todos en silencio.



— 1589 —

VIGILIA DE FIN DE ANO

Se procurard que sea solemne y que no falte la
platica.

Comienza como las Vigilias ordinarias.

Terminado el canto del Invitatorio é himno Saeris
soléemniis, y siendo entre once y once y cuarto, se
hara el siguiente ejercicio propio, estando presente
toda la guardia. -

El Director, delante del altar, dira:

Bendito y alabado sea el Santisimo
Sacramento del Altar.

Responden todos:
Para siempre sea bendito y alabado.

Director:

En el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen.

En accion de gracias por los beneficios recibidos
en el aio que va d terminar.

Te Deum laudédmus.

Te Déminum confitémur.

Te eetérnum Patrem * omnis terra vene-
vatury, o7

Tib1 omnes Angeli, * tibi ceeli et univér-
s@ potestates.
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Tibi Chérubim et Séraphim * incessabili
voce procldmant:

Sanctus, Sanctus, Sanctus * Ddéminus

Deus Sabaoth.

Plen1 sunt cceli et terra * majestatis glo-
riee tuee,

Te gloridsus * Apostolérum chorus.

Te Prophetarum * landébilis nimerus.

Te Martyrum candidatus * laudat exér-
citus,

Te per orbem terrarum * sancta confité-
tur Ecclésia.

Patrem * imménse majestétis.

Venerandum tuum verum * et unicum
Filium.

Sanctum quoque * Pardclitum Spiri-
tum.

Tu Rex glériee * Christe.

Tu Patris * sempitérnus es Filius.

Tu ad liberandum susceptirus héminem *
non horruisti Virginis tterum.

Tu devicto mortis actleo * aperuisti cre-
déntibus regna ceelérum.

Tu ad déxteram Dei sedes * in gléria
Patris.

Judex créderis * esse venturus.
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Aqui se arrodillan y se rinde la bandera.

Te ergo queesumus, tuis famulis stbveni *
quos pretiéso sdnguine redemisti.

Aqui se levantan.

Ltérna fac cum sanctis tuis * in gléria
numerari,

Salvum fac pépulum tuum Démine * ot
bénedic hereditati tuse.

Et rege eos * et extolle illos usque in
setérnum.

Per singulos dies * benedfcimus te.

Et lauddmus nomen tuum in sweculum *
et In sseculum sweculi.

Dignare Démine die isto * sine peccato
nos custodire.

Miserére nostrl ‘Démine, * miserére no-
stri. |

Flat misericordia tua , Démine , super
nos, * quemadmodum '-'4pu.:w1mus 1]:1 te.

In te, Démine, speravi: * non confundar
in .c‘rs-témum

V. Benedicamus Pdtrem, et Filium cum
Sancto Spiritu.

R. Laudémus, et superexaltémus eum
1n sfeeula

11
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V. Benedictus es, Démine, in firma-
mmto ceell.

Rl B laudabilis, et gloridsus, et supe-
rexaltatus in szecula.
V. Doémine exaudi oratiénem meam.
R). Et clamor meus ad te véniat.
V. Doéminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Deus cujus misericérdize non est niume-
rus, et bonitdtis infinitus est thesdurus:
pifssime majestati tuse pro collatis donis
oratias dgimus, tuam semper cleméntiam
exorantes: ut qui peténtibus postulata coneé-
dis, eésdem non déserens, ad premia futira
dispénas. Per Christum Déminum nostrum.

R). Amen,

En obsequio d la Santisima Virgen

Magnificat * dnima mea Dominum.
Et exultavit spiritus meus: * in Deo sa-
lutari meo.

Quia respéxit humilitatem ancillee suee: ™
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ecce enim ex hoc bedtam me dicent omnes
generatidnes.

Quia fecit mihi magna, qui potens est: *
et sanctum nomen ejus.

Et misericérdia ejus a progénie in progé-
nies: * timéntibus eumn.

Fecit poténtiam in brachio sug: * dispér-
s1t supérbos mente cordis sui.

Depésuit poténtes de sede: * ot exaltavit
humiles.

Esuriéntes implévit bonis: * et divites
dimisit indnes.

Suscépit Isracl pierum suum: * recorda-
tus misericérdice suze.

Sicut lociitus est ad patres nostros: *
Abraham, et sémini ejus in sacula.

Gléria Patri, ete.

Sicut erat, ete.
V. Post partum Virgo inviolita per-
mansisti.

K). Dei Génitrix intercéde pro nobis,

OREMUS

Deus, qui salitis ®etérne, beate Marie
virginitite feectinda, huméno géner1 praemia
preestitisti: tribue, queesumus; ut ipsam pro
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nobis intercédere sentidmus per quam me-
ruimus auctérem vitee suscipere Déminum
nostrum Jesum Christum Filium tuum.

Rl. Anmen.

En penitencia de nuestros pecados

Miserére mei, Deus, ¥ secindum ma-
gnam misericordiam tuam.
Et secindum multitddinem miseratiénum
tudrum, * dele iniquititem meam.

Amplius lava me ab iniquitite mea: * et
a peccato meo munda me.

Quéniam iniquitdtem meam ego cognésco: *
¢t peccatum meum contra me est semper.

Tibi soli peceavi et malum coram te feei: *
ut justificéris in serménibus tuis, et vincas
cum judiearis.,

Ecce enim in iniquitdtibus concéptus
sum: * et 1n peccatis concépit me mater mea.

Eecce enim verititem dilexisti: # incérta
et occulta sapiéntiee tuse manifestisti mihi.

Aspérges me hyssépo, et mundibor: *
lavabis me, et super nivem dealbdbor.

Auditul meo dabis gdudium et leetitiam: *
et exultdbunt ossa humiliata.
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Avérte faciem tuam a peccatis meis: * et
omnes iniquitites meas dele. |
Cor mundum crea in me, Deus, * et spi-
ritum rectum innova in VlSGGI‘IbHS meis,

Ne projicias me a facie tua: * et Spiritum
Sanctum tuum ne juferas a me.

Redde mihi lwetitiam salutaris tul: * et
spiritu principdli confirma me.

Docébo iniquos vias tuas: * et {mpii ad
te converténtur.

Libera me de sanguinibus, Deus, Deus
salitis mese: ¥ et exultabit lingua mea
justitiam tuam.

Démine, labia mea apéries, * et os meum
annuntmblt laudem tuam.

Quéniam si volufsses sacrificium dedis-

sem utique: * holocdustis non delectdberis.

Sacrificium Deo spiritus contribuldtus: *
cor contritum et humlhatum Deus, non
despicies.

Benigne fac, Démine, in bona voluntéte
- tua 81011. - ut mdlﬁmutur murl Jeru-
salem.

Tunc acceptdbis sacrificium justitice
oblatiénes, et holocdusta: * tunc impénent
super altare tuum vitulos.
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Todos inclinacion.
Gléria Patri, ete.
Sicut erat, etc.
V. Miserére mei Deus.
Rl. Miserére mei.

OREMUS

Deus, cui préprium est miseréri semper
¢t parcere: stscipe deprecatiénem nostram;
ut nos, et omnes fimulos tuos, quos delict6-
rum caténa constringit, miseratio tug ple-
tatis cleménter absolvat. Per Christum D6-
minum nostrum,

Rl. Amen,.

Ln sufragio de las benditas dnvnas
ael Purgatorio

De profundis clamayi ad te, Démine: #
Démine exdudi vocem meam.

Fiant aures tuwe intendéntes, * in vocem
deprecatiénis mege.

S1 iniquitates observaveris , Ddémine:
Démine, quis sustinébit?

Quia apud te propitiatio est: * ot propter
legem tuam sustinuj te, Démine

]



— 167 — |

Sustinuit 4nima mea in verbo ejus: * spe-
ravit 4nima mea in Démino.

A custédia matutina usque ad noctem:
speret Israél in Démino.

Quia apud Déminum misericérdia: # et
coplésa apud eum redémptio.

Kt 1pse rédimet Israél, * ex dmnibus ini-
quitatibus.ejus.

y. Réquiem @térnam dona eis Démine.

Rl. Et lux perpétua liceat eis,

V. Requiéscant in pace.

Rl. Ameny 9

V. Doémine exdudi oratiénem meam.

R).  Et clamor meus ad te véniat.

V. Dodminus vobiscum.

Rl. Et cum spiritu tuo.

OREMUS

Deus, qui inter Apostélicos sacerdétes, f4-
mulos tuos Pontificili, seu Sacerdotali fecisti
dignitate vigére: preesta, queesumus: ut edrum
quoque perpetuo aggregéntur consértio.

Deus, vénie largitor, et huméanee salutis
amator; quesumus cleméntiam tuam, ut
nostree congregationis fratres, propinquos et
benefactores, qui ex hoe seculo transiérunt,
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beata Maria semper virgine intercedénte
cum omnibus sanctis tuis, ad perpétuse bea-
titidinis consértium pervenire concédas.
Fidélium Deus 6mnium Cénditor et Re-
démptor, animébus famulérum famulardim-
que tuarum remissiénem cunetérum tribue
peccatorum: ut indulgéntiam, quam sem-
per optayérunt, piis supplicatiénibus conse-
quantur. Qui vivis et regnas in ssecnla seo-
culérum. Amen.
V. Réquiem wtérnam dona e1s, Démine.
Rl. Et lux perpétua ltceat eis.
V. Requiéscant in pace.
R. Amen.

Concluidos estos actos se ora en silencio hasta
que den las doce. Al sonar la primera cam panada de
las doce la guardia se postra con el rostro en tierra.
El abanderado, que debe haber tenido la handera
presentada al lado del Evangelio durante todo el
ejercicio, la rinde. Acabando de sonar |as horas,
levantanse de la postracion, quedando de rodillas.

El Director entonces canta con solemnidad, por
tres veces, elevando la voz en cada una-

V. Sit nomen Démini benedictum, ex
- hoc nune et usque in seeculum. Amen,

Y se repite cada vez por todos los adoradores.



— 169 —

Invoguemos al Bspiritu Santo

Veni, Credtor Spiritus,
Mentes tuorum visita,
Imple supérna gmtla,
Quee tu credsti péetora.

Se ponen en pie.

Qui diceris Paraclitus,
Altissimi donum Dei
Fons vivus, ignis, chéritas,
- Bt splrltahs ﬁmtlo
Tu septiférmis munere
Digitus Patérne déxterse,
Tu rite promissum Patris,
Serméne ditans guttura.
Accénde lumen sénsibus,
Infinde amérem cérdibus,
Infirma nostri cérporis
Virtite firmans pérpeti.
Hostem repéllas 16ngius,
Pacémque dones prétinus,
Ductére sic te praevio,
Vitémus omne néxium.
Per te scidmus da Patrem,
Noscamus atque Filium:
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Teque utritisque Spiritum,

Creddmus omni témpore.
Deo Patri sit gléria

Et Filio, qui a moértuis

Surréxit, ac Pariclito

In seculérum szcula. Amen.

V. Emitte Spiritum tuum et creabuntur.,
R). Et renovabis ficiem terre. |

OREMUS

Adsit nobis queesumus, Démine, virtus
Spiritus sancti: quee et corda nostra clemén-
ter expurget, et ab omnibus tueatur advér-
s1s. Per Christum, ete.

R.. Amen.

Después se dice por el Director la siguiente

ORACION

He aqui, Sefor Dios omnipotente, un
1nuevo ano que comienza. ;Qué nos suce-
dera en él? Lo ignoramos. Todo lo que
sabemos es que no nos sucedera nada
que no hayais previsto, dispuesto, que-
rido y ordenado de toda una eternidad:
¥ esto nos basta. Adoramos vuestros
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eternos € impenetrables designios, vy nos
sometemos 4 ellos con todo nuestro co-
razon por amor hacia vos. Queremos
todo, aceptamos todo, os hacemos el
sacrificio de todo, y unimos este sacrifi-
cio al de nuestro divino Salvador. Os
pedimos en su nombre y por sus méritos
infinitos la paciencia en nuestras aflie-
ciones y una perfecta sumision 4 todo lo
que querals ¢ permitais.

Dignaos, Senor, en este afio bendecir-
nos y llenar nuestro corazén de vuestro
santo amor y de una verdadera caridad
paraconnuestros hermanos. Estad siem-
pre presente en nuestro espiritu y en
nuestro corazon para santificar todas
nuestras acciones. Concedednos todos
los bienes de alma y cuerpo que necesi-
tamos para llegar 4 la posesién de la
herencia celestial. Consolad 4 los afligi-
dos, aliviad 4 los enfermos v sobre todo
joh Dios mio! convertid 4 los pecadores.
Colmad de vuestras ricas bendiciones 4
nuestro Santo Padre el Papa, 4 nuestro
Prelado y 4 todos aquellos que se hallan
alistados en el santo ministerio. Que to-
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dos aquellos que se preparan para el
sacerdoclo reciban también la plenitud
de vuestros dones. Conservad y reanimad
la fe de nuestra patria querida, iluminad
y dirigid & nuestros superiores tempora-
les; sacad las almas del purgatorio. Os
pedimos todas estas gracias por la inter-
cesion de Maria concebida sin pecado y
por los méritos de vuestro divino Hijo,
que toma hoy el nombre de Jesus, que
significa Salvador y que vive y reina
en unidad del Espiritu Santo por todos
los siglos de los siglos. Amen.

Consagrdandonos ¢ la Santisima Virgen

Sub tuum preesidium confiigimus, sancta
De1 Giénitrix: nostras deprecatiénes ne de-
spicias 1n necessitatibus: sed a perfculis
cunctis lfbera nos semper, Virgo gloriésa et
benedicta.

b

V. Ora pro nobis, sancta Dei Giénitrix.
R). Ut digni efficidmur promissiénibus

Christi.
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OREMUS

Defénde, queesumus, Démine, bedta Ma-
ria semper Virgine intercedénte, istam ab
omn1 adversitate familiam: et toto corde tibi
prostratam, ab héstium propitius tuére cle-
ménter insidiis.

Preeténde, Démine, fidélibus tuis déxte-
ram coeléstis auxilii, ut te toto corde per-
quirant, et quw digne péstulant, cénsequi
mereantur.

Per Christum, ete.

Rl.. Ameun.

Todos juntos concluyen diciendo:

Sea por siempre bendito y alabado el
Santisimo Sacramento del Altar y la
Inmaculada Concepciéon de la Santisima
Virgen Maria concebida sin pecado ori-

ginal en el primer instante de su ser.
Amen.

Retirada la guardia, se empieza el canto del pri-
mer Nocturno, prosiguiendo como en las Vigilias
solemnes.
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OTRAS VIGILIAS ESPECIALES

En las Vigilias de Intencion partic
enfermo y Sufragio, se anade al fina

ular, Rogativa por
de las Oraciones

-

de la noche, otra propia segtin se halla en las pagi-

nas 59, 60 y 61; ademas, después d

e la Oracion por

los agonizantes en las Preces de las medias horas, re-
zan los adoradores de guardia un Padre nuestro y
Ave Maria por la intencion que motiva la Vigilia.
Por lo demas estas Vigilias se celebran como las
ordinarias y nunca deben ser solemnes.

VIGILIAS DE TITULAR

DE TURNO

Pueden celebrarse como solemnes, si lo acuerda

el Turno y autoriza el Consejo Dire
A las Oraciones de la noche debe
de consagracion, pagina 62.

cblvo.
anadirse el Aeclo



PRECES PARA LA CELEBRACION DE JUNTAS

JUNTA DE TURNO 0 DE VIGILIA

Al comenzar
El Capellan 0 en su defecto el Jefe de noche:

V. En el nombre del Padre y deb
Hijo y del Espiritu Santo.
R. Amen.

Actiones nostras, queesumus, Doémi-
ne, aspirando preeveni, et adjuvidndo
prosequere: ut cuncta nostra oratio et
operatio a te semper incipiat, et per te
ceepta finidtur. Per Christum Déminum
nostrum.

}1}. Amen.

Ave Maria y Gloria.
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v. Bendito y alabado sea el Santisi-
mo Sacramento del Altar.
Rl. Para siempre sea bendito y ala-
bado.

Al terminar
V. Agimus tibl gratias, omnipotens
Deus pro unlvérsis beneficils tuls: qui
vivis et regnas in seecula seeculorum.
Rl. Amen. | v
Ave Maria y Gloria.

yv. Bendito y alabado sea el Santisi-
mo Sacramento del Altar.

R. Para siempre sea bendito y ala-
bado.

V. En el nombre del Padre y del
Hijo y del Espiritu Santo.

R. Amen.

JUNTAS DEL CONSEJO DIREGTIVO Y GENERALES

Al comenzar
El Director espiritual:

b

V. En el .nombre del Padre y del
Hijo y del Espiritu Santo.
R. Amen.
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V. Veni, Sancte Spiritus.

Rl. Reple tuérum ecorda fidélium, et
tui amoris in eis ignem accénde.

V. Emitte Spiritum tuum, et crea-
buantur,

R. Et renovdbis ficiem terree.

OREMUS

Deus qui corda fidélium Sancti Spiri-
tus illustratione docuisti: da nobis in
ebdem Spiritu recta sapere, et de ejus
semper consolatione gaudére.

Actiones nostras, queesumus, Démi-
ne, aspirdndo preeveni, et adjuvdndo
proséquere: ut cuncta nostra oratio et
operdtio a te semper incipiat, et per te
ceepta finidtur. Per Christum Déminum
nostrum.
~ R. Amen.

Padre nuestro, Ave Maria y Gloria.

V. Bendito y alabado sea el Santisi-
mo Sacramento del Altar.
Rl. Para siempre sea bendito Vool
bado.
12
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Al terminar

V. Agimus tibi gratias, omnipotens
Deus, pro univérsis beneficlis tuis: qui
vivis et regnas In swecula ssgeculorum.

Rl.* Amer.

y. Meménto congregationis tuce.

R. Quam possedisti ab initio.

V. Esto nobis turris fortitudinis.

R. A facie inimiei. |

yv. Nihil proficiat inimicus in nobis.
I{r Et filius iniquitatis non apponat

nocére nobis.
V. Doémine exaudi orationem meam.

I"'\ Et clamor meus ad te véniat,
V. Dominus vobiscum.
R. Etcum Spiritu tuo.

OREMUS

Defénde queesumus Démine, bedta Ma-
ria semper Virgine intercedénte, istam
ab omni adversitate familiam: et toto
corde tibl prostratam, ab hoéstium
propitius tuére cleménter insidiis. Per
Christum Déminum nostrum.

Rl. Amen.
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V. Ora pro nobis Sancta Dei Géni-
trix.

Rl. Ut digni efficiamur promissioni-
bus Christi.

y Orémus pro fidélibus deftnectis.

R. Réquiem etérnam dona els, Do-
mme et lux perpetua laceat eis.,

V. Requiéscant in pace.

Igl Amen.

V. Bendito y alabado sea el Santisi-
mo Sacramento del Altar.

Rl. Para siempre sea bendito y ala-
bado.

V. En el nombre del Padre y del
Huo y del Espiritu Santo.

Amen.

P
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CEREMONIAL

PARA

LA RECEPGION DE ADORADORES AGTIVOS Y HONORARIOS

oy

JURA DE BANDERA

La Seccion Adoradora de Valencia celebra este
acto en las noches que preceden a las festividades
de la Epifania, Sagrado Corazon de Jesus, Nuestra
Senora del Pilar y Conmemoracion solemne de San
José.

A la hora senalada se hara la procesion de salida
de la guardia. El Director espiritual, 6 el que haga
sus veces, ira de sobrepelliz con estola blanca.

- ‘Llegados al altar, dicen todos de rodillas, en semi-
tono, el Acto de contricion: Seior miosJesucristo, ete.

Puestos de pie:

V. En el nombre del Padre ¥ y del
Hijo y del Espiritu Santo.
Rl. Amen.

El Director se sienta en un sillon colocado en el
presbiterio al lado de la Epistola. A su derecha se
coloca el abanderado con la bandera vy detras el Con-
sej0. Al lado del Evangelio los Sacerdotes y clero
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asistentes: fuera del presbiterio los adoradores, en
Sus sit1os.

El Director dirige 4 los nuevos adoradores activos
una breve exhortacion alusiva al acto, Terminada,
va al centro del altar y entona de rodillas:

Veni, Credtor Spiritus,
Prosiguen todos de rodillas.

Mentes tuérum visita,
‘Imple supérna gratia,
Quee tu credsti péetora.

Se ponen de pie.
Una voz recita con el 6rgano.

Qui diceris Paraclitus,
Altissimi donum Dei
Fons vivus, ignis, chéritas,
Et spiritalis unetio.
Coro.

Tu septiférmis munere
Digitus Patérnee déxteree,
Tu rite promissum Patris,
Sermone ditans guttura.

Recitado al organo.

Accénde lumen sénsibus,
Infinde amérem cérdibus,



— 182 —

Infirma nostri eérporis
Virtute firmans pérpeti.

(oro.

Tostem repéllas léngius,
Pacémque dones prétinus,
Ductére sic te preevio,
Vitémus omne néxium,

Recitado al organo.

Per te scidmus da Patrem,
Noscamus atque Filium:
Teque utritisque Spiritum,
Credamus omni témpore.

Coro. |

Deo Patri sit gléria
Kt Filio, qui a mértuis
Surréxit, ac Paraclito
In seculérum swcula. Amen.

V. Emitte Spiritum tuum et creabtintur,
R). Et renovabis ficiem terrse, ™
OREMUS

Adsit nobis queesumus, Démine, virtus
Spiritus sancti: quee et corda nostra clemén-

(*) Se ahade Alleluia en tiempo Pascual. -
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ter expurget; et ab émnibus tuedtur advér-
sis. Per Christum DD6éminum nostrum,
R}. Amen.

El Director sube 4 la tarima del altar y se coloca a
la izquierda del Sagrario, de cara al pueblo. El Se-
cretario llama uno a uno & los adoradores que hayan
de ser recibidos como activos, los cuales se iran colo-
cando ordenadamente en fila delante del altar, de
rodillas.

Uno de éstos dice en voz alta y en nombre de sus
companeros, el siguiente

ACTO DE CONSAGRACION

iDivino Jesus Sacramentado!, ete. (pa
2ina 62).

El Director espiritual en voz alta dice:

Para mayor gloria de Dios y culto del
Santisimo Sacramento del Altar, quedais
adscriptos al ntumero de los guardias
adoradores nocturnos de Jesis Sacra-
mentado, y os hago participantes de
todas las gracias espirituales, favores y
privilegios de esta Seccion adoradora
nocturna, en el nombre del Padre, v y
del Hijo, y del Espiritu Santo.

Rl. Amen.
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El Director espiritual, sentado en el sillon como .
antes, impone a cada uno de los nuevos adoradores
activos el distintivo nacional de la Obra y le entrega
el cirio encendide en la ldmpara del Sagrario, reci-
tando las siguientes formulas. Si fuesen muchosy el
acto hubiese de prolongarse demasiado por esta ra—
zon, el Gonsejo acordara quiénes deben acercarse, en
representacion de los demas, 4 dichas ceremonias.

PARA LA IMPOSICION DEL DISTINTIVO

Acclipe signum
magni Sacraménti
dilectionis emblé-
ma, ut tibi sit scu-
tum contra spiri-
tuallum nequitias,
et per 1llud divina
gratia adjutus, san-
ctissimum Sacra-
meéntum digne ve-
nerari, laudare
atque diligere va-
leas. In ndmine Pa.-
tris, vx et Filii, et
Spiritus sancti.

Amen.

Recibe el signo,
emblema del gran
Sacramento de
amor, para que te
sirvadeescudo con-
tra las asechanzas
malignas del espi-
ritu, y por tal dis-
tintivo con la divi-
na gracia fortaleci-
do, puedas venerar,
alabar y amar dig-
namente al Santi-
SiImo Sacramento.
En el nombre del
Padre, v y del Hijo
ydel Espiritu Santo,

Amen.
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AL ENTREGAR EL CIRIO

Acclipe lampadem
ardéntem utin con-

spéctu throni Dei,’

sit lumen indefi-
clens quod fidem
tuan integram ser-
vet, spem firmam
solidet, et carita-
tem perféctam du-
geat. Per Christum
Doéminum nostrum

Recibe la vela en-
cendida para que
ante el trono de
Dios pueda ser luz
indeficiente que

‘conserve integra tu

fe, fortalezea tu es-
peranza y aumente:
tu caridad perfecta.
Por Cristo Senior
nuestro. Amen.

Amen.

~ Tantoel distintivo como el cirio lo recibira el
Director espiritual de manos del Presidente de la
Seccion, 6 de quien haga sus veces. El Presidente
encendera el primer cirio en la lampara del Sagrario
y con él 1ra encendiendo sucesivamente los demas
que hayan de repartirse.

El nuevo adorador, puesto de pie, abrazara la ban-
dera; de rodillas la besard, y cubierto por ella reci—
bira el distintivo. Luego recibira el cirio, y ponién-
dose en pie se retirard 4 susitio en la fila. Respecto
de los adoradores honorarios se omitira la entrega del
cirio y seran llamados después de los activos a las
ceremonias expresadas.

Terminada la imposicion de distintivos se hara la
exposicion del Santisimo Sacramento. Los nuevos
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adoradores permaneceran con los cirios encendidos
hasta que se termine el Sacris solemniis del Oficio.
Al Te Deum del Oficio volveran & salir, también con
cirios encendidos, excepto si la vigilia tiene Te Deum
propio y solemne después de exponer. Ly

Sl la recepcion de socios se hace fuera de Vigilia,
derminada la imposicion ‘de distintivos se canta el
Te Deum y con las preces de éste termina el acto.

(- r———

CEREMONIAL

PARA

LA IMPOSICION DEL DISTINTIVO
A LOS ADORADORES NOGTURNDS FET;RAHH&

EXREL

JESUS SACRAMENTADO

A la hora senalada para comenzar la Yigilia, los
Sres. Sacerdotes y los individuos del Consejo Direc-
tivo de la Seceion, se colocaran en dos filas a los
- pies de la iglesia, como para la salida de la Guardia,

1a que estard ya en los estrados. El Director espiri-
tual 0 Sacerdote que haga sus veces, y deba verificar
la 1mposicion de distintivos, ira en’ la presidencia
revestido de sobrepelliz.

La bandera pasara lentamente por entre las filas

a colocarse 4 1a cabeza y serd saludada con el Vexilla
¢ 1nclinacion profunda.
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A la senal del Presidente se arrodillaran todos.
menos el portabandera, y un cantor, de pie, entonara
solemnemente la salutacion que sigue:—con el M
bemol del organo: cantada, también se arrodilla.

Bendito y adorado sea * el Santisimo
Sacramento:

Responderan todos, como sigue, haciendo inclina-
¢10n profunda:

Por siempre sea * bendito y adorado.

- Surgen todos y prosiguen la marcha hasta el cen-
tro de laglesia: alli se repite la salutacion con las
mismas ceremonias que antes:—el cantor entona un
tono mas alto, con el Ffe del oOrgano, y contestan
todos en la misma texitura.

Surgen de nuevo y contintan la marcha hasta
colocarse junto & la entrada del presbiterio: alli se
repite la salutacion con iguales ceremonias que las
anteriores:—el cantor entona otro tono mas alto, con
el Sol del organo, y en el mismo tono responden
todos.

Se ponen de pie y el cantor entona con la nota
Sol del organo el siguiente

PSALMUS XXIJII

DOmini est terra et plenitido ejus: *
orbis terrdrum, et univérsi qui héabitant
in €o.
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Contestan todos en el mismo tono alternando
luego 4 dos coros.

Quia ipse super méaria fundavit eum: *
et super flumina praeparavit enm.

Quis ascéndet in montem Doémini2 *
aut quis stabit in loco sancto ejus?

[nnocens ménibus et mundo corde, *
qui non aceépit in vano 4nimam suam,
nec juravit in dolo préoximo suo.

Hic accipiet benedictionem a Démino: *
et misericérdiam a Deo salutiri suo.

Inclinacion.

Gloria Patri, et Filio, * e Spiritui
Sancto. |

Sicut erat in principio, et nune, et
~semper, * et in swmcula seeculorum.
Amen,.

V. Hee est generatio queeréntium
eum.

R. Queeréntium faciem Dei Jacob.

V. Ora pro nobis sancta Dei (énitrix.

R, Ut digni efficiamur promissioni-
bus Christi.

¥. Laudétur Jesus Christyus.

Rl. Rex noster in secula.
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El Director espivitual.

yv. Benedicite.
R). Deus.

Todos, santiguandose, dicen semitonado:

In nomine Patris, et Filii, et Spiritus
Sancti. Amen.

Aqui el portabandera rompera la marcha hacia el
presbiterio llevando & su derecha al Presidente, a la
izquierda al Secretario, y detras el Director espiritual
vy el Consejo. El clero y el Consejo se colocaran al
lado del Evangelio, dejando completamente despeja-
do el centro de la capilla. El Director, Presidente y
Secretario haran genuflexion en medio y se colocaran
al lado de la Epistola, en el plano del presbiterio,
dandose, respectivamente, la derecha uno a otro por
orden de dignidad, y un poco vueltos hacia los ado-
radores: el portabandera se situara entre el Director
y el Presidente.

El Secretario leera los articulos 1.2, 2.°, 3.° v 4.°
del Reglamento de los Veteranos, y el Director espi-
ritual pronunciara 6 leera después una alocucion
breve apropiada a las circunstancias. Terminada, el
Secretario llamara uno 4 uno, por orden de antigiie-
dad, 4 los Veteranos. Cada uno de éstos saldra del
orupo de adoradores, en el cual deberan estar todos
mezclados sin distincion alguna. Al subir al presbi-
terio y pasar por delante del Sagrario hara genufle-
x10n doble, se postrard y besara el suelo: alzandose,
se aproximara a la bandera, la besara y cubierto por
ella se hincara de rodillas.




— 190 —
El Director espiritual, con voz clara y sonora, dira:

Adorador nocturno veterano de Jests
Sacramentado, ;aceptdis las obligaciones
y practicas propias de vuestro grado que
se 0s aconsejan?

El adorador respondera:

Las acepto.

El Director espiritual.

Pues yo te bendigo en el nombre del
Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.
(Bendiciéndole).

El Presidente, también con voz clara y sonora,
dira:
Y yo, en nombre de la Obra, te con-

fiero el distintivo de tu constancia. (7m-
poniéndosele).

Conforme vayan recibiendo el distintivo se agru-
paran detras de la bandera, permaneciendo en pie.
Terminadas todas las imposiciones, el Director espi-
ritual ira al medio del altar, y delante de é1, junto 4
la grada infima, cantara;

y. Confirma hoc Deus.
Rl. Quod operatus es in nobis.



elne

y. Leetamini in Démino et exultite
justl.
" R. Et gloriamini omnes recti corde..
Salvos fac servos tuos.
Deus meus sperantes in te.
Benedicamus Patrem, et Filium,
cum Sarmto Spiritu.

Rl. Laudémus etsuperexaltémus eum:
In s&ecula.

V. Doémine exdudi orationem meam-.

}J Et clamor meus ad te véniat.

V. Doéminus vobiscum.

R). Et cum Spiritu tuo.

e
ey =

OREMUS

Domine Jesu Christe, reforma gregenny
istum, consérva et proétege in tuo amore
et gratia, adjuva infirmitatem nostram,
et aufer a nobis nefandas cogitationes et
noxias tentationes, consérva et consolida
fratres nostros in sancto proposito et.
perseverdantia; érue nos ab émnium ho-
stium nostrorum visibilium et 1nvisibi-
lium furdre. Qui vivis et regnas Deus
per dmnia seecula seeculérum.

R). Amen.
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A la senal del Presidente se arrodillaran todos y
se volveran & cantar las tres salutaciones al Santisi-
o Sacramento, como antes. Terminadas, los adora-
dores permaneceran ‘en el templo y la bandera rom-
pera la marcha, seguida de los Veteranos, del clero
v del Consejo a la Sacristia, donde los Veteranos
tomaran cirios encendidos y volveran con la bandera
v clero a la iglesia para manifestar al Seiior. Coloca-
dos en hilera dentro del presbiterio y en las gradas:
del mismo, adorardn 4 Su Divina Majestad hasta la
terminacion del himno de Maitines.

Los Veteranos, con cirios encendidos, volveran 4
salir al cantarse el Te Deum del Oficio, colocandose
<omo se ha dicho dltimamente y retirandose acabado .
¢l himno.

QLRI D0



= 193 —

HOMENAJE 0 ACTO DE CONSAGRACION

QUE PODRA DECIRSE EN LAS

VIGILIAS DE PEREGRINACION EUCARISTICA

Y EN LA FIESTA DE LAS ESPIGAS

- Terminada la Vigilia, momentos antes de la sali-
da del sol, sera conducido triunfalmente S. D. M. 4
las cercanias de la poblacion. v alli, depositado en
un altar convenientemente dispuesto, se dird por
un Sacerdote en voz que todos oigan el siguiente

AGTO DE CONSAGRAGION

[Oh Rey eternal de la gloria! Divino
Jesus Sacramentado! Con fe la miss
viva, con respeto el mas profundo, con
conflanza la méds segura y con caridad
la mas encendida se postra humilde ante
Vuestra infinita Majestad esta agrupa-
cion de vuestros guardias nocturnos,

13
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para confesar vuestra soberania absolu-
ta, rendiros homenaje de sumision Yy
daros una prueba de acendrado amor.

Con los ojos de la fe vemos, en nues-
tro corazon creemos y con nuestra boca
confesamos que en esa Hostia Sacrosan-
ta real y verdaderamente estils Vos, roh
Jests dulcefsimo!, Dios y hombre verda-
dero, Hijo Unigénito del Padre, Vos que
de la nada en el principio formasteis los
cielos v la tierra, que vinisteis al mundo
para regenerar al hombre y que con el
hombre quisisteis quedaros por modo y
forma tan portentosa en ese augusto
Sacramento.

Reverenciamos, adoramos, bendeci-
mos y glorificamos & Vos, Soberano
Sefior Sacramentado, Rey de Reyes Yy
Senor de los que dominan, Dios fuerte,
Admirable, Consiliario, Padre del futuro
siglo, Principe de la Paz, Camino seguro,
Luz inextinguible y Principio de todo
bien, de toda virtud, de todo poder y de
toda grandeza.

Por eso os pedimos que venga & NoS-
otros vuestro santisimo reino, para que
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reinéis en nuestros corazones, en nues-
tras costumbres, en nuestras familias y
en nuestra Socledad. Reinad en los que
imperan y en los que obedecen; en los
maestros y en los discipulos; y reinad, en
fin, en todas nuestras leyes é institucio-
' nes patrias, para que nuestra vida nacio-
nal, informada de vuestro espiritu, sea
cada vez mas vigorosa, y bajo su aceién
florezcan las letras, las artes, el comer-
clo, la industria y todos los elementos de
prosperidad. Haced, Senor, que la luz de
vuestro evangelio v la eficacia de vues-
tra divina graclia conviertan las nacio-
nes y las gentes que estan separadas de
nuestra Madre la [glesia, 4 fin de que en
ella y por medio de ella se aplique &
todos los vastagos de la gran familia
humana el precioso fruto de la reden-
clon.

Reinad de un modo especial, Sobera-
no Senor Sacramentado, en esta pobla-
cién; y por la manifestacion de fe y amor
que hoy se complace en hacer ante
vuestro augusto trono, otorgadle la sin-
gular merced de que en adelante se dis-
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tingan sus hijos por su devocion y amor
4 la. Eucaristia, recibiéndoos sacramen-
talmente con fruto y constante frecuen-
cia, adorandoos con admirable perseve-
rancia dia y noche ante el altar, vivien-
do todos en santa paz, unidos con los
dulces lazos de caridad que proporcio-
na ese Divino Sacramento. Derramad
abundantemente sobre esta poblacion
vuestros favores y bendecidla desde ese
augusto trono de misericordia y amor;
bendecid &4 sus autoridades, & sus fami-
lias y 4 todos sus habitantes; bendecid
sus hogares y sus campos; librad sus
cosechas de las inclemencias del tiempo;
librad sus cuerpos de enfermedades y
sus almas del pecado. No permitais,
Serior, que el enemigo arroje semilla
sobre estos corazones para emponzonar-
los; alejad de los muros de este pueblo
a vuestros enemigos 4 fin de que no pue-
dan lograr implantar la bandera sata—
nica de la impiedad, pues con toda la
eficacia de nuestra alma nos consagra-
mos & Vos y a vuestro divino servicio,
0s entregamos todo lo que somos y todo
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lo que tenemos y deseamos que sea
siempre vuestra esta poblacion.

Ruja el infierno y maldigan su suerte
los ministros de Luzbel, mientras que
nosotros unidos 4 los ejéreitos de Ange-
les que os alaban ante vuestro excelso
trono, con toda la fuerza de nuestro
espiritu y con todo el ardor de nuestro
‘corazon, decimos y repetimos constan-
temente: BENDITO Y ALABADO SEA EL SAN-
TISIMO SACRAMENTO DEL ALTAR.

b L -
— {'@T-.— E—

OTRO HOMENAJE

A

JESUCRISTO SACRAMENTADO

que puede servir, en vez del anterior, para las mismas ocasiones

Piladosisimo Jesus, Hijo de Dios, Dios
y hombre verdadero, Hostia propiciato-
ria que ofrecida una vez en la Cruz,
habéis querido ser ofrecido cada dia y
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sacrificado en este Divino Sacramento
de vuestro amor, disponiendo que en él
tuviéramos mantenimiento de nuestras
animas y consuelo de nuestra peregri-
nacion por la tierra: Os ofrecemos el
homenaje de nuestro amor y de nuestra
fe en accion de gracias por tan divino é
inefable beneficio; y nuestras adoracio-
nes v alabanzas més fervorosas en com-
pensacion y desagravio del olvido, del
desprecio y de los pecados que en el
mundo se cometen. |

En vos, Setor, estd la vida, y esta
vida es la luz de los hombres, y la luz
resplandece en las tinieblas del mundo;
pero el mundo est4 ciego, y no ve, ni
comprende la luz. En el mundo estiis,
Senor, y por vos ha sido hecho el mun-
do, y el mundo no os conoce. Veniste,
y venis cada dia 4 lo que es vuestro, y
los vuestros no os reciben, sino que os
rechazan.

Pues nosotros, que por vuestra gracia
nemos recibido la adopcién de hijos de
Dios, detestamos de corazén ese espiritu
del mundo que no os conoce: ni al mun-
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do queremos amar, nl cosa alguna que
del mundo sea; sino & Vos solo. Y
detestado y renunciado el mundo con
todas sus vanidades, 4 Vos solo adorar,
y con: Vos y de Vos ‘vivir. Pues Vos
habéis dicho, duleisimo Jestus: «Asi como
yo vivo por el Padre, asi el que me
come vive por mi.»

Corre el mundo 4 beber las aguas tur-
bias de los rios del Egipto, de las fuen-
tes asirias, de los algibes rotos de la
vanidad, de los especticulos profanos,
del lujo ostentoso, de las diversiones
locas. Nosotros en vuestra casa quere-
mos morar, comer en vuestra mesa,
beber con gozo las aguas de esta tuente
de salvacion, que es el Santisimo Sacra-
mento.

Este arbol de vida habéis plantado en
medio del paraiso de vuestra Iglesia,
para que todo el que coma de su fruto
no perezca, mas tenga la vida eterna.
Del fruto de este arbol, que es este
augusto Sacramento, queremos slempre
comer; y 4 la sombra de este drbol de
nuestros mas fervorosos deseos quere-
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mos vivir, sentarnos, descansar, para
que su fruto sea dulce en el paladar de
nuestras animas. Pedimos, Serior, que
para esto purguéis y limpiéis nuestro
corazon de todo afecto de g tierra, y
nos deis gracia con que alimpiemos nos-
otros y purifiquemos nuestro espiritu,
como el Profeta, para que nos deleite-
mos en Vos, sintamos la suavidad de
vuestro convite, y recibamos el esfuerzo
que él comunica, como pan de angeles
y manjar de fuertes.

Aqul tenéis delante de Vuestra Majes-
tad estos nocturnos guardias adoradores
vuaestros que dicen y confiesan que Vos,
Seior, sois su Dios, v que ellos quieren
ser vuestro pueblo. Haced, Serior, que
conserven viva y entera su fe, (que re-
chacen como peste todo |o que de Vos
los pueda alejar, y acaten y cumplan
vuestra voluntad v merezcan que pueda
decirse de ellos: Hie populus cui benedi-
xit Deus (Isaias, Ol 9.

Aqui hemos celebrado esta vigilia en
vuestra Divina presencia, haciendo guar-
dia ante vuestra Divina Majestad y sa-
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cratisima, Humanidad oculta, debajo de
los velos sacramentales. Sea esta Vigilia
declaracion y demostracion practica de
que en vuestros atrios un dia vale como.
mil; y que tenemos determinado y asen-
tado en nuestros corazones de ser po-
bres y humildes en vuestps casa, antes
que morar en los taberndculos de los
pecadores. Milagro es, y gran milagro,
y muy mal milagro, cémo el mundo
pasa vy gasta tantas noches y tantas
horas en los pasatiempos de su perdi-
clén, y no se convierte 4 Vos, y viene &
norar en vuesira presencia, y 4 ado-
raros los dias y -las moches. Porque
nos habéis recibido en la presente, y
habéis aceptado nuestra adoracion y
vigilia, de nuevo, Sefior, os damos y
0s daremos siempre las gracias.

Al patriarca Jacob otro flempo, des-
pues de una noche entera, donde luché
con Vos aquel combate misterioso, en la
madrugada secasteis el nervio del mus-
lo, y disteis nombre de fuerte, que esto
quiere decir Israel, y dejasteis vuestra
bendicién. Pues rogamos, Serior, que
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por premio de este combate, que es
nuestra vigilia, que es nuestra oracion
de toda la noche donde os dejals ven-
cer, inclindndoos 4 misericordia, tam-
bién marchitéis y sequéls en nosotros
el poder de todo deseo y afecto que sea
contrario 4 vuestro amor; que nos deis
nombre y espiritu de fuertes, constantes
y fervorosos adoradores vuestros; y nos
dejéis en cabo de todo vuestra bendicion:
bendicién de paz, de salud y alegria para
nuestras almas, y de gracia para servi-
ros con fe sincera y caridad no fingida;
para adoraros dignamente en la tierra y
en el clelo.

NOTA. No sera preciso leer enteros estos Home-

najes. Podra el Sacerdote lector extractar, suprimir
parrafos, 6 abreviar como quiera.

—ee e e ——
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LA ADORACION NOCTURNA EN CASA

Dice el articulo 47 del Reglamento: «Los adorado-
res honorarios, 1o mismo hombres (ue mujeres, pro-
curaran hacer la adoracion nocturna ensus Casas,
reuniendo a los miembros de la familia la noche en
que vela el turno a que estan adscritos, y haciendo
en comun el ejercicio espiritual,» y el a!tmula 108:
«Los adoradores honorarios también deben ser avisa—
dos (de la celebracion de la Vigilia de su Turno),
para que hagan en sus casas el acto de adoracion y
puedan enviar al Turno su cédula de intenciones. »

El adorador fervoroso, ademas, es muy natural
que al retirarse a descansar se acuerde de que sus
hermanos estan velando junto al Sagrario y desee, ya
que el Reglamento no le permite mas (ue una \flﬂ*lln,
cada mes, unirse en espiritu a las que en el mundo
se celehren cada noche. En las Vigilias de esta Sec—
cion Adoradora Nocturna de Valencia se hace men-
cion especial de los que se unen en espirilu a aquéllas.

Para la practica de la Adoracion nocturna en casa
es sin duda muy apropiado el Ejercicio que compuso
el inolvidable P. Francisco Llopart, de la Compaiiia
de Jests, primer Director Espiritual que fué del
Centro Eucaristico y de la Adoracion Nocturna de
Valencia, con el titulo de
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NOCTURNO HOMENAJE DE AMOR Y REPARACION
A JESUCRISTO SACRAMENTADO

Cosa es harto para llorar el abandono
en que esta Jesus Sacramentado. Duran-
te las largas horas de la noche, jpobre
Jests! jquién piensa en Vos? y con todo
en estas solitarias horas ‘El nos ama, y
como huérfano desvalido busca quien
le consuele y acompaiie, y apenas oye
una voz amiga que endulce su soledad.

Miles de hermanos nuestros luchan
todas las noches en desgarradora ago-
nia con las artificiosas maquinaciones
del enemigo infernal. Al rayar el dia
jcuantos seran eternamente infelices por
falta de un corazén generoso que inter-
cediera por ellos!

Crece 4 maravilla la blasfema griterfa
de los que ultrajan 4 Jests: la noche no
pone fin 4 la obra de perdicion de los hijos
de las tinieblas y sse nos hara gravoso
darle siquiera un poco de consuelo, derra-
mar a sus ples una ligrima de expiacién?

Orar, pues, interceder vy expiar, tal
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es el sublime fin de la obra de la Adora-
cion Nocturna.

No a todos, empero, es dada la inefa-
ble dicha de pasar la noche prosterna-
dos junto al solitario Taberndculo, pero
;quién hay que no pueda antes de entre-
garse al descanso, dirigir su vista al
mas cercano Sagrario, y con encendidos
atectos orar, interceder y expiar?

ACTO DE EXPIACION

iDivino Salvador de las almas! Cubier-
to de confusion mi rostro, me prosterno
en vuestra presencla soberana, y diri-
giendo mi vista al solitario Taberndculo
donde gemis cautivo de mi amor, parte-
se mi corazon de pena al ver el olvido
en que os tienen los redimidos, al ver
esterilizada vuestra sangre, infructuosos
los sacrificios y escarnecido vuestro
amor. Pero ya que con infinita condes-
cendencia permitis que una yo esta no-
che mis gemidos & los vuestros, mis
lagrimas 4 las que brotaron por mi cau-
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sa de vuestros santisimos ojos, & las
lagrimas de sangre que vertid vuestro
divino Corazoén, os ruego, dulce Jesus,
por los que no ruegan, os bendigo por
los que os maldicen, y 0s adoro por los
que despiadados os ultrajan: y con
toda la energia de mi alma deseo ben-
deciros y alabaros en todos los instantes
de esta noche y en todos los sagrarios
de la tierra, y con los valiosos afectos
de vuestro amante Corazon.

Suba, Senor, hasta Vos el doloroso
grito de explacion y arrepentimiento, que
el pesar arranca de mi contrito corazon.

Por mis pecados, por los de mis pa-
dres, hermanos y amigos, por los del
mundo entero: |

Perdon, Senor, perdon.

Por las infidelidades y sacrilegios, por
los 6dios y rencores:

Perdon, Senor, perddn.

Por las blasfemias, por la profanacion
de los dias santos:

Perdon, Senor, perddn.

Por las impurezas y escandalos:

Perdon, Serior, perdon.
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Por los hurtos é injusticias, por las
debilidades y respetos humanos:

Perdon, Senor, perddn.

Por la desobediencia 4 la Santa Igle-
sia, por la violacion del ayuno:

Perdon, Senor, perdon.

Por los crimenes de los esposos, por
las negligencias de los padres, por las
faltas de los hijos: |

Perdon, Senor, perdon.

Por los atentados cometidos contra ek
Pontifice Romano: |

Perdon, Senor, perdon.

Por las persecuciones levantadas con-
tra los obispos, sacerdotes, religiosos y
virgenes sagradas:

Perdon, Senor, perdon.

- Por losinsultos hechos 4 vuestras iméa-
genes, la profanacion de los templos, el
abuso de los Sacramentos y-los ultrajes.
al augusto Tabernaculo:

Perdon, Serior, perdon.

Por los erimenes de la prensa impia y
blasfema, por las horrendas maquina-
ciones de tenebrosas sectas:

- Perdon, Senor, perdon.
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Por los justos que vacilan, por los
infelices que agonizan y por todos los
que sufren:

Piedad, Senor, piedad.

Perdon, Senor, y piedad por el méas
necesltado de vuestra gracia: que la luz
de vuestros divinos ojos no se aparte
jamas de mi. Encadenad & la puerta del
Taberndculo mi inconstante corazon;
hacedle alli sentir los incendios del amor
divino, y 4 vista de las propias ingratitu-
des y rebeldias, que se deshaga de pena,
que llore lagrimas de sangre, que viva
muriendo de amor. Amen.

ACTO DE UNION
CON LOS ADORADORES NOCTURNOS

Divino Jests Sacramentado, uniéndo-
me 4 las intenciones de vuestro amante
Corazon por medio del Corazén de vues-
tra inmaculada Madre, flor bendita de
Nazareth, os ofrezco las oraciones,
acclones y sufrimientos que esta noche
os ofreceran los asociados 4 la Adora-
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cién Nocturna, mis hermanos. Supla su
fervor mi tibieza, compensen sus sacri-
ticlos mis debilidades y haced que asi
CcOMmo en esta noche es para Vos mi Glti-
ma mirada, sea también al terminar mi
vida para Vos mi Gltima palabra, para
Vos el ultimo latido de mi pobre cora-
z6n. Amen., |

LA COMUNION DIARIA

Nuestro Santisimo Padre Pio X, «deseando con las
mas vivas ansias de su corazon, que el uso de la
Comunion diaria, tan saludable y acepto a Dios, se
propague por el pueblo cristiano,» concede 300 dias
de indulgencia cada dia y una indulgencia plenaria
al in de mes, 4 los que recen todos los dias la sj-
guiente

ORACION
PARA PROPAGAR LA PRACTICA DE LA COMUNION DIARIA

Oh dulcisimo Jesis, que habéis venido
al mundo para dar 4 todas las almas la
vida de la gracia, y que para conservar
y aumentar en ellas esta vida habéis

14
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querido ser el manjar de cada dia y el
remedio cotidiano de su cotidiana debili-
dad; humildemente os suplicamos’ por
vuestro Corazon abrasado en amor nues-
tro, que derraméis sobre todas las al-
mas vuestro divino Espiritu. Haced que
vuelvan 4 Vos y recobren la vida de la
gracia aquellas que estén en pecado
mortal; y que las almas dichosas que
por vuestra bondad viven de esta vida
divina, se acerquen devotamente cada .
dia, siempre que puedan, 4 vuestra sa-
grada Mesa, & fin de que por medio de
la Comunion diaria, reciban cada dia el
antidoto de sus pecados veniales cotidia-
nos, y alimentando en ellas cada dia la
vida de la gracia y hermoseandose mas
con ella, lleguen por fin & poseer con
Vos la vida bienaventurada. Amen.

\ !
o
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